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Для операционной системы Windows используйте входящий в комплект поставки 
компакт−диск DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows.
Для операционной системы Macintosh используйте входящий в комплект поставки 
компакт−диск DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

PUB. DIE−203

В данном Руководстве рассматриваются установка программного обеспечения, подсоединение 
видеокамеры к компьютеру и загрузка изображений с карты памяти в компьютер. Более 
подробные инструкции см. в Руководстве в формате PDF на компакт−диске DIGITAL VIDEO 
SOLUTION DISK For Windows или DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

Сетевое программное обеспечение 
цифровой видеокамеры Версия 2

Руководство по эксплуатации (Установка и подготовка)

Данное программное обеспечение предназначено 
для использования только с Windows® XP.

PUB. DIE−195

R

В данном Руководстве рассматриваются только установка и подключение. Более подробные 
инструкции по эксплуатации см. в Руководстве в формате PDF на компакт−диске DIGITAL 
VIDEO SOLUTION DISK For Windows.

Передача 
изображений
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Важные инструкции по эксплуатации

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
ВО ИЗБЕЖАНИЕ ОПАСНОСТИ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ НЕ СНИМАЙТЕ
КОЖУХ (ИЛИ ЗАДНЮЮ ПАНЕЛЬ). ВНУТРИ КАМЕРЫ НЕТ ДЕТАЛЕЙ, ПОДЛЕЖАЩИХ
ОБСЛУЖИВАНИЮ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ. ОБСЛУЖИВАНИЕ ДОЛЖНО ВЫПОЛНЯТЬСЯ
КВАЛИФИЦИРОВАННЫМ ПЕРСОНАЛОМ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
ВО ИЗБЕЖАНИЕ ОПАСНОСТИ ВОЗГОРАНИЯ ИЛИ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ
НЕ ДОПУСКАЙТЕ ПОПАДАНИЯ НА ИЗДЕЛИЕ ДОЖДЯ ИЛИ ВЛАГИ.

ВНИМАНИЕ.
ДЛЯ УМЕНЬШЕНИЯ ОПАСНОСТИ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ И СНИЖЕНИЯ
УРОВНЯ НЕЖЕЛАТЕЛЬНЫХ ПОМЕХ ПОЛЬЗУЙТЕСЬ ТОЛЬКО РЕКОМЕНДОВАННЫМИ
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫМИ ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ.

ВНИМАНИЕ.
ЕСЛИ ПРИБОР НЕ ИСПОЛЬЗУЕТСЯ, ОТСОЕДИНИТЕ ВИЛКУ ОТ ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ РОЗЕТКИ.

• Для обеспечения соответствия требованиям директивы EMC используйте DV−кабель CV−150F/CV−250F.

Идентификационная табличка блока питания CA−570 расположена на его нижней панели.
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Использование данного Руководства

Áëàãîäàðèì çà ïðèîáðåòåíèå âèäåîêàìåðû Canon MVX35i/MVX30i. Ïåðåä íà÷àëîì ðàáîòû ñ âèäåî−
êàìåðîé âíèìàòåëüíî ïðî÷èòàéòå äàííîå Ðóêîâîäñòâî è ñîõðàíèòå åãî â êà÷åñòâå ñïðàâî÷íèêà.

Ïðåäâàðèòåëüíî óñòàíîâèòå òðåáóåìûé ÿçûê ìåíþ è ñîîáùåíèé ( 76).

Обозначения и ссылки, используемые в настоящем Руководстве
❍ : Предупреждения, относящиеся к эксплуатации видеокамеры.

❍ : Информация, дополняющая основные инструкции по выполнению операций.

❍ : Ссылка на номер страницы.

❍ Заглавные буквы используются для обозначения кнопок на видеокамере или пульте дистанционного
управления.

❍ Скобки [ ] используются для обозначения пунктов меню, отображаемых на экране.

❍ Под термином «экран» понимаются экраны ЖК−дисплея и видоискателя.

❍ Обратите внимание, что иллюстрации в основном относятся к модели MVX35i.

Ðåæèì ðàáîòû îïðåäåëÿåòñÿ ïîëîæåíèÿìè ïåðåêëþ÷àòåëåé POWER (Ïèòàíèå) è TAPE/CARD

(Êàññåòà/êàðòà).

: Ôóíêöèÿ äîñòóïíà â ýòîì ðåæèìå.

: Ôóíêöèÿ íåäîñòóïíà â ýòîì ðåæèìå.

Торговые марки
• Canon и Bubble Jet являются зарегистрированными торговыми марками компании Canon.
• Логотип D является торговой маркой.
• Логотип является торговой маркой.
• Windows® является зарегистрированной торговой маркой или торговой маркой корпорации Microsoft в США и/или

других странах.
• Macintosh и Mac OS являются торговыми марками корпорации Apple Computer, зарегистрированными в США и других странах.
• Прочие названия и изделия, не упомянутые выше, могут быть зарегистрированными торговыми марками или

торговыми марками соответствующих компаний.

CAMERA

CAMERA

Режим работы Переключатель POWER (Питание) Переключатель TAPE/CARD (Кассета/Карта)
CAMERA CAMERA b (ÊÀÑÑÅÒÀ)

PLAY (VCR) PLAY (VCR) b (ÊÀÑÑÅÒÀ)
CARD CAMERA CAMERA       (ÊÀÐÒÀ)

CARD PLAY PLAY (VCR)       (ÊÀÐÒÀ)

Установка часового пояса, даты и времени

Ïåðåä íà÷àëîì èñïîëüçîâàíèÿ âèäåîêàìåðû èëè ïîñëå çàìåíû ýëåìåíòà ðåçåðâíîãî ïèòàíèÿ 
óñòàíîâèòå ÷àñîâîé ïîÿñ, äàòó è âðåìÿ.

Установка часового пояса/летнего времени

1. Для открытия меню нажмите кнопку MENU.

2. Поворачивая диск SET, выберите пункт [СИСТЕМА], затем 
нажмите диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите пункт [ВРЕМ. ПОЯС], затем 
нажмите диск SET.

Отображается настройка часового пояса (см. таблицу на следующей странице). По умолчанию

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÂÐÅÌ.ÏÎßÑ • • • ÏÀÐÈÆÑÈÑÒÅÌÀ
( 35)

Èñïîëüçóåìûå êíîïêè è ïåðåêëþ÷àòåëè

Ïóíêò ìåíþ è åãî çíà÷åíèå ïî óìîë÷àíèþ

Ðåæèìû ðàáîòû (ñì. íèæå)
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Проверка комплекта дополнительных принадлежностей

Ïóëüò äèñòàíöèîííîãî
óïðàâëåíèÿ WL−D84

Äâà ýëåìåíòà ïèòàíèÿ
AA (R6)

Êðûøêà îáúåêòèâà è
øíóðîê åå êðåïëåíèÿ

Ëèòèåâûé ýëåìåíò
ïèòàíèÿ CR2025

Ñòåðåîôîíè÷åñêèé
âèäåîêàáåëü STV−250N

Êîìïàêòíûé áëîê
ïèòàíèÿ CA−570 
(ñ êàáåëåì ïèòàíèÿ)

Àäàïòåð SCART PC−A10* USB−êàáåëü IFC−300PCU Êàðòà ïàìÿòè SD SDC−8M
(ñ çàïèñàííûìè ïðèìå−
ðàìè èçîáðàæåíèé)

Àêêóìóëÿòîð NB−2LH

Êîìïàêò−äèñê DIGITAL
VIDEO SOLUTION DISK 
For Windows 
For Macintosh

* Íå âõîäèò â êîìïëåêò â Îêåàíèè è Êèòàå.

Ïóëüò äèñòàíöèîííîãî
óïðàâëåíèÿ WL−D83

Àäàïòåð êîëüöåâîé
îñâåòèòåëüíîé ëàìïû
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Элементы камеры и их назначение

MVX35i/MVX30i

CARD

Ýêðàí ÆÊ−äèñïëåÿ 
(      21)

Ãðîìêîãîâîðèòåëü (      30)

Êíîïêà         (âîñïðîèçâåäåíèå/ïàóçà) 
(      28)

Êíîïêà     (àâòîñïóñê) (      57) / 
Êíîïêà REC PAUSE (      83)

Êíîïêà        (ñúåìêà ïàíîðàì) (      109) /
Êíîïêà END SEARCH (      73) 

Êíîïêà CARD MIX (      116) /
Êíîïêà SLIDE SHOW (      112) /

Êíîïêà              (ïå÷àòü/
çàãðóçêà) (      123, 135)

Êíîïêà NIGHT MODE 
(      46) 

Êíîïêà 
OPEN (      21)

Áëîê êðåïëåíèÿ àêêóìóëÿòîðà 
(      11) / Ñåðèéíûé íîìåð 

Êíîïêà REC SEARCH – (       24) /
Êíîïêà       (áûñòðûé ïðîñìîòð çàïèñè) (       24) / 
Êíîïêà         (ïåðåìîòêà íàçàä) (       28) / 
Êíîïêà CARD – (       111)

Êíîïêà DIGITAL EFFECTS (      62)

Êíîïêà DRIVE MODE (      107) /
Êíîïêà     (ñòîï) (      28)

Èíäèêàòîð îáðàùåíèÿ ê êàðòå (      97)

Êíîïêà REC SEARCH + (      24) /
Êíîïêà         (ïåðåìîòêà âïåðåä) (      28) /
Êíîïêà CARD + (      111)

Êíîïêà DIGITAL EFFECTS 
ON/OFF (      62) 

Êíîïêà BATT. RELEASE 
(      11)

Ãíåçäî êàðòû ïàìÿòè (      93)

Êíîïêà     (âñïûøêà) (      101) /

Êíîïêà CARD STILL/MOVIE*
(      111)

Êíîïêà DV (      81, 91)

* Òîëüêî MVX35i.
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Ðû÷àã äèîïòðèéíîé 
ðåãóëèðîâêè (      16)

Ïåðåêëþ÷àòåëü ïèòàíèÿ (      3, 139)

Ðó÷êà (      16)

Êíîïêà PHOTO (      97)

Ðû÷àã çóììèðîâàíèÿ (      25)
Âèäîèñêàòåëü (      16)

Êðåïëåíèå ðåìíÿ (      158)

Êíîïêà ïóñêà/îñòàíîâêè 
(      21, 104)

Ïðîãðàììíàÿ AE

Ïðîñòàÿ ñúåìêà

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì (      44)

CAMERA
OFF
PLAY(VCR)
NETWORK

Äèñê SET (      35)

b

Èñïîëüçîâàíèå êàðòû ïàìÿòè

Èñïîëüçîâàíèå êàññåòû

Ïåðåêëþ÷àòåëü TAPE/CARD (      3)

Êíîïêà MENU (     35)

Êíîïêà FOCUS (     51) /
Êíîïêà DATA CODE (     70)

Êíîïêà EXP (      50) 

Îòñåê äëÿ êàññåòû 
(      14)
Êðûøêà îòñåêà äëÿ êàññåòû
(      14)

Ïåðåêëþ÷àòåëü OPEN/EJECT     
(      14)

Èíäèêàòîð ïèòàíèÿ POWER

Êíîïêà AUDIO LEVEL (      59)

Êíîïêà LIGHT* (      47)

* Òîëüêî MVX35i.
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Введение
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Ñòåðåîìèêðîôîí

Äàò÷èê äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèÿ (      17)

Ðàçúåì S−video (      32)

Ðàçúåì AV (      31) / 
Ðàçúåì     (íàóøíèêè) (      30, 60)

Ðàçúåì USB (      122, 133)

Êðûøêà ðàçúåìîâ

Ðàçúåì MIC (      61)

Ðàçúåì ïèòàíèÿ ïîñòîÿííîãî 
òîêà DC IN (      11)

Èíäèêàòîð CHARGE (      11)

Øòàòèâíîå ãíåçäî (      27)

Îòñåê ýëåìåíòà 
ðåçåðâíîãî 
ïèòàíèÿ (      15)

Èíäèêàòîð ñúåìêè (      78)

Âñïûøêà (      101)

Ìèíèâèäåîëàìïà (âñïîìîãàòåëüíàÿ ëàìïà) 
(      46, 47)

Âñïîìîãàòåëüíàÿ ëàìïà (      46)



10

W T

WIRELESS CONTROLLER WL-D84

START
/STOP PHOTO

ZOOM

SELF T. D.EFFECTS

ON/OFF SET

MENU

TV SCREEN

REW

PAUSE

AV DV REMOTE SET

SLOW 2

PLAY

STOP

FFZERO SET
MEMORY

REC
PAUSE

12bit
AUDIO OUT

DATE SEARCH

DATA CODE

AUDIO DUB.

SLIDE SHOW CARD

!8

q

!9
e

y

u

i

!4

!3

!2

!6
!7

r

t

w

@0

o @5

@6

@7

@2

@3
@4

@8

@9

#0

@1

!0

!1

!5

CARD
STILL/MOVIE

Êíîïêè çóììèðîâàíèÿ (      25)

Êíîïêè âûáîðà (      35)

Êíîïêà PHOTO (      97)

Êíîïêà START/STOP (      21, 104)

Êíîïêà      SELF T. (      57)

Êíîïêà D. EFFECTS, êíîïêà ON/OFF (      62)

Êíîïêà TV SCREEN (      140)

Êíîïêà DATA CODE (      70)

Êíîïêè DATE SEARCH -/+ (      74)

Êíîïêà ZERO SET MEMORY (      73)

Êíîïêà 12bit AUDIO OUT (      90)

Êíîïêà AUDIO DUB. (      88)

Êíîïêà REC PAUSE (      83)

Êíîïêà AV     DV (      87)

Êíîïêà REMOTE SET (      77)

Ïåðåäàò÷èê

Êíîïêà MENU (      35)

Êíîïêà SET (      35)

Êíîïêè CARD           (      111) 

Êíîïêà SLIDE SHOW (      112)

Êíîïêà CARD STILL/MOVIE* (      111)

Êíîïêà REW        (      28)

Êíîïêà PLAY      (      28)

Êíîïêà FF        (      28)

Êíîïêà            (      29)

Êíîïêà STOP      (      28)

Êíîïêà             (       29)

Êíîïêà PAUSE      (      29)

Êíîïêà SLOW      (      29)

Êíîïêà    2 (      29)

q
w
e
r
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o
!0
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!2
!3
!4
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!8
!9
@0
@1
@2
@3
@4
@5
@6
@7
@8
@9

!6

!7

#0 

Беспроводной пульт дистанционного управления
Íà ðèñóíêå ïîêàçàí ïóëüò äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ WL−D84, âõîäÿùèé â êîìïëåêò âèäåî−

êàìåðû MVX35i. Íà ïóëüòå WL−D83, âõîäÿùåì â êîìïëåêò âèäåîêàìåðû MVX30i, îòñóòñòâóåò

êíîïêà CARD STILL/MOVIE (Ôîòî/âèäåî íà êàðòå).

* Òîëüêî MVX35i.



11

О
сновны

е ф
ункции -

Ï
îäãîòîâêà

R

Подготовка источника питания

Установка аккумулятора
1. Поверните переключатель питания

POWER в положение OFF (Выкл.).

2. Установите аккумулятор на видеокамеру.

• Снимите крышку разъема на аккумуляторе.

• Слегка нажав, сдвиньте аккумулятор в направ−

лении стрелки до щелчка в фиксаторе.

Зарядка аккумулятора
1. Подсоедините кабель питания к блоку

питания.

2. Подключите кабель питания к электри-

ческой розетке.

3. Подключите блок питания к разъему 

DC IN видеокамеры.

Индикатор зарядки CHARGE начинает мигать.

После завершения зарядки индикатор горит

постоянно.

4. После завершения зарядки отсоедините

блок питания от видеокамеры.

Отсоедините кабель питания от электри-

ческой розетки, затем от блока питания.

5. После использования снимите аккумулятор.

Для снятия аккумулятора нажмите кнопку BATT. RELEASE.

q

w

e

w

q

Èíäèêàòîð çàðÿäêè CHARGE

Ðàçúåì DC IN
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Питание от бытовой электросети
1. Поверните переключатель питания

POWER в положение OFF (Выкл.).

2. Подсоедините кабель питания к блоку

питания.

3. Подключите кабель питания к электри-

ческой розетке. 

4. Подключите блок питания к разъему 

DC IN видеокамеры.

❍ Перед подсоединением и отсоединением блока питания выключайте видеокамеру.
❍ При использовании блока питания рядом с телевизором возможно возникновение помех.

Отодвиньте блок питания от телевизора или от антенного кабеля.
❍ Не подсоединяйте к разъему DC IN видеокамеры или к блоку питания никаких других изделий,

кроме явно рекомендованных.
❍ Во время работы из блока питания может быть слышен слабый шум. Это не является

неисправностью.
❍ Во время зарядки аккумулятора не следует отсоединять и вновь подсоединять кабель питания.

Зарядка может прекратиться. Аккумулятор может быть недостаточно заряжен, даже если индикатор
CHARGE горит постоянно. Аккумулятор может также недостаточно зарядиться в случае отключения
электропитания во время зарядки. Снимите аккумулятор и снова установите его на видеокамеру.

❍ В случае неисправности блока питания или аккумулятора индикатор зарядки CHARGE часто
мигает (приблизительно 2 раза в секунду) и зарядка останавливается.

❍ Индикатор CHARGE показывает уровень заряда.
0−50%: Мигает один раз в секунду
Более 50%: Мигает два раза в секунду
100%: Горит постоянно

q

w

e

r
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❍ Время зарядки, съемки и воспроизведения
Указанные ниже значения времени являются приблизительными и зависят от условий зарядки,
съемки или воспроизведения.

* Приблизительное время съемки с повторяющимися операциями, такими, как пуск/остановка, зуммирование
и включение/выключение питания. Фактическое время может быть меньше.

❍ Рекомендуется заряжать аккумулятор при температуре в диапазоне от 10 до 30°С. Если темпе−
ратура выходит за пределы диапазона от 0 до 40°C, индикатор CHARGE часто мигает и зарядка
останавливается.

❍ Литиево−ионный аккумулятор можно заряжать при любом уровне остаточного заряда. В отличие
от обычных аккумуляторов, нет необходимости полностью разряжать аккумулятор перед его
зарядкой.

❍ Рекомендуется подготовить запасные аккумуляторы в расчете на время съемки, в 2 − 3 раза
превышающее планируемое.

❍ Для экономии заряда аккумулятора выключайте видеокамеру − не оставляйте ее в режиме
паузы записи.

NB-2LH NB-2L BP-2L12 BP-2L14
Время зарядки 160 ìèí 135 ìèí 235 ìèí 285 ìèí
Максимальное Âèäîèñêàòåëü 90 ìèí 75 ìèí 150 ìèí 190 ìèí
время съемки ÆÊ−äèñïëåé 75 ìèí 60 ìèí 120 ìèí 155 ìèí
Номинальное Âèäîèñêàòåëü 55 ìèí 45 ìèí 90 ìèí 115 ìèí
время съемки* ÆÊ−äèñïëåé 45 ìèí 35 ìèí 70 ìèí 90 ìèí
Время воспроизведения 100 ìèí 85 ìèí 170 ìèí 215 ìèí
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Загрузка/извлечение кассеты

Èñïîëüçóéòå òîëüêî âèäåîêàññåòû ñ ëîãîòèïîì D. 

1. Сдвинув переключатель OPEN/EJECT,

откройте крышку отсека для кассеты.

Отсек для кассеты откроется автоматически. 

2. Установите/извлеките кассету.

• При загрузке окошко кассеты должно быть

обращено к ручке.

• Для извлечения кассеты вытяните ее наружу.

3. До щелчка нажмите на метку P на

отсеке для кассеты.

4. Подождите, пока отсек для кассеты

автоматически закроется, и закройте

крышку отсека для кассеты.

❍ Не препятствуйте автоматическому открытию или закрытию отсека для кассеты, а также не
пытайтесь закрыть крышку до полного закрытия отсека для кассеты.

❍ Следите, чтобы не прищемить пальцы крышкой отсека для кассеты.

Когда видеокамера подключена к источнику питания, кассеты можно загружать и извлекать,
даже если переключатель питания POWER находится в положении OFF (Выкл.).

e
w

q

r

ßçû÷îê çàùèòû îò ñòèðàíèÿ
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Установка элемента резервного питания

Ýëåìåíò ðåçåðâíîãî ïèòàíèÿ (ëèòèåâûé ýëåìåíò ïèòàíèÿ CR2025) ïîçâîëÿåò âèäåîêàìåðå ïðè

îòêëþ÷åííîì èñòî÷íèêå ïèòàíèÿ ñîõðàíÿòü â ïàìÿòè äàòó è âðåìÿ ( 18), à òàêæå äðóãèå

ïàðàìåòðû. Äëÿ ñîõðàíåíèÿ ïàðàìåòðîâ âî âðåìÿ çàìåíû ýëåìåíòà ðåçåðâíîãî ïèòàíèÿ

ïîäêëþ÷èòå âèäåîêàìåðó ê èñòî÷íèêó ïèòàíèÿ.

1. Откройте крышку отсека элемента

резервного питания.

Поверните крышку влево (например, с помощью

монетки).

2. Установите элемент резервного питания

стороной + наружу.

3. Закройте крышку.

Совместите метку на крышке с нижней меткой 

на видеокамере и поворачивайте крышку вправо

до щелчка.

ВНИМАНИЕ!
• Ïðè íåïðàâèëüíîì îáðàùåíèè ýëåìåíò ïèòàíèÿ, èñïîëüçóåìûé â ýòîì óñòðîéñòâå, ìîæåò

îêàçàòüñÿ ïðè÷èíîé ïîæàðà èëè õèìè÷åñêîãî îæîãà. Çàïðåùàåòñÿ ïåðåçàðÿæàòü, ðàçáèðàòü,
íàãðåâàòü äî òåìïåðàòóðû ñâûøå 100°C èëè ñæèãàòü ýëåìåíòû ïèòàíèÿ. 

• Èñïîëüçóéòå ýëåìåíòû ïèòàíèÿ CR2025 ïðîèçâîäñòâà Panasonic, Hitachi Maxell, Sony, Sanyo
èëè Duracell2025. Èñïîëüçîâàíèå ýëåìåíòîâ ïèòàíèÿ äðóãîãî òèïà ìîæåò ïðèâåñòè ê âîçãîðà−
íèþ èëè âçðûâó.

• Èñïîëüçîâàííûé ýëåìåíò ïèòàíèÿ íåîáõîäèìî âîçâðàòèòü ïîñòàâùèêó äëÿ áåçîïàñíîé
óòèëèçàöèè.

❍ Не берите элемент питания пинцетом или другим металлическим инструментом, так как  это
вызовет короткое замыкание.

❍ Для обеспечения надежного контакта протрите элемент питания чистой сухой тканью.
❍ Держите элементы питания в местах, недоступных для детей. Если ребенок проглотит элемент

питания, немедленно обратитесь к врачу. В случае разрушения корпуса содержащаяся в ней
жидкость может повредить желудок и кишечник.

❍ Во избежание возгорания или взрыва не разбирайте элемент питания, не нагревайте его и не
погружайте в воду.

Срок службы элемента резервного питания составляет приблизительно один год. Мигающий
красный символ «j» указывает на необходимость замены элемента питания.

ewq
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Подготовка видеокамеры

Настройка видоискателя (диоптрийная регулировка)
1. Включите видеокамеру, не открывая

ЖК-дисплей.

2. Настройка производится с помощью

рычага диоптрийной регулировки.

Установка крышки объектива
1. Закрепите шнур на крышке объектива.

2. Пропустите ремень сквозь петлю на

шнуре.

При установке и снятии крышки объектива

нажимайте расположенные на ней кнопки. 

Во время съемки вешайте крышку объектива 

на ручку, по завершению съемки надевайте

крышку на объектив.

Закрепление ремня ручки
Держа видеокамеру правой рукой,

отрегулируйте ремень левой рукой. 

• Для удобства ручка может поворачиваться.

• Отрегулируйте ремень ручки таким образом, 

чтобы указательный палец доставал до рычага

зуммирования, а большой палец доставал 

до кнопки пуска/остановки.
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Использование беспроводного пульта дистанционного управления

Нажимая кнопки, направляйте пульт 

на датчик дистанционного управления

видеокамеры.

Установка элементов питания
Ïóëüò äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ ðàáîòàåò îò äâóõ ýëåìåíòîâ ïèòàíèÿ òèïà AA (R6).

1. Откройте крышку отсека элементов

питания.

2. Установите элементы питания, соблюдая

маркировку + и –.

3. Закройте крышку отсека элементов

питания.

❍ В видеокамере и в беспроводном пульте дистанционного управления предусмотрены два режима
работы датчика дистанционного управления ( 77). Если беспроводной пульт дистанционного
управления не работает, убедитесь, что в видеокамере и в пульте дистанционного управления
установлены одинаковые режимы.

❍ Если управление видеокамерой с пульта дистанционного управления невозможно или возможно
только с очень близкого расстояния, замените элементы питания. Обязательно заменяйте одно−
временно оба элемента питания.

❍ Если датчик дистанционного управления освещается сильным источником света или на него
попадают прямые солнечные лучи, пульт дистанционного управления может не работать.
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Установка часового пояса, даты и времени

Ïåðåä íà÷àëîì èñïîëüçîâàíèÿ âèäåîêàìåðû èëè ïîñëå çàìåíû ýëåìåíòà ðåçåðâíîãî ïèòàíèÿ

óñòàíîâèòå ÷àñîâîé ïîÿñ, äàòó è âðåìÿ.

Установка часового пояса/летнего времени

1. Для открытия меню нажмите кнопку MENU.

2. Поворачивая диск SET, выберите пункт [СИСТЕМА], затем

нажмите диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите пункт [ВРЕМ. ПОЯС], затем

нажмите диск SET.

Отображается настройка часового пояса (см. таблицу на следующей странице). По умолчанию

установлен часовой пояс Парижа.

4. Поворачивая диск SET, выберите значение, соответствующее требуемому

часовому поясу.

Для учета летнего времени выберите часовой пояс с расположенным рядом символом U.

Установка даты и времени

5. Поворачивая диск SET, выберите пункт [УСТ.ВР/ДАТЫ],

затем нажмите диск SET.

Будут мигать цифры года.

6. Поворачивая диск SET, выберите требуемый год, затем

нажмите диск SET.

• Начнет мигать следующее поле.

• Аналогичным образом установите месяц, число, часы и минуты.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÂÐÅÌ.ÏÎßÑ • • • ÏÀÐÈÆÑÈÑÒÅÌÀ
( 35)

ÓÑÒ.ÂÐ/ÄÀÒÛ • • •  1.ßÍÂ. 2004
                                12:00 PM

ÑÈÑÒÅÌÀ
( 35)
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7. По завершению установки для закрытия меню и запуска

часов нажмите кнопку MENU.

После выбора часового пояса и установки даты и времени при перемещении в другой часовой
пояс переустанавливать дату и время не нужно. Просто установите часовой пояс пункта назначения,
и видеокамера автоматически переведет часы.

1
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ÂÅËÈÍÃÒÎÍ

ÑÀÌÎÀ

ÃÎÍÎËÓËÓ

ÀÍÊÎÐÈÄÆ

ËÎÑ−ÀÍÄÆ. (Ëîñ−Àíäæåëåñ)

ÄÅÍÂÅÐ

×ÈÊÀÃÎ

ÍÜÞ−ÉÎÐÊ

ÊÀÐÀÊÀÑ

ÐÈÎ (Ðèî−äå−Æàíåéðî)

ÔÅÐÍÀÍÄÎ (î. Ôåðíàíäó−äè−Íàðîíüÿ)

ÀÇÎÐÛ

¹ ×àñîâîé ïîÿñ¹
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Отображение даты и времени во время съемки
Äàòà è âðåìÿ ìîãóò îòîáðàæàòüñÿ â ëåâîì íèæíåì óãëó ýêðàíà. 

1. Для открытия меню нажмите кнопку MENU.

2. Поворачивая диск SET, выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ],

затем нажмите диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите пункт [ВЫВОД Д/В], затем

нажмите диск SET.

4. Поворачивая диск SET, выберите значение [ВКЛ].

5. Для закрытия меню нажмите кнопку MENU.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÂÛÂÎÄ Ä/Â • • • ÎÒÊËÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)



21

О
сновны

е ф
ункции -

Ñúåì
êà

R

Съемка видеофильмов на кассету

Перед началом съемки
Äëÿ ïðîâåðêè ðàáîòû âèäåîêàìåðû ïðåäâàðèòåëüíî ïðîèçâåäèòå òåñòîâóþ ñúåìêó. Ïåðåä

âàæíûìè ñúåìêàìè ïî÷èñòèòå âèäåîãîëîâêè ( 147).

Съемка
1. Снимите крышку с объектива.

2. Переведите видеокамеру в режим

видеокамеры CAMERA.

Установите переключатель POWER в положе−

ние CAMERA, а переключатель TAPE/CARD 

в положение b.

3. Откройте ЖК-дисплей, нажав располо-

женную на нем кнопку OPEN.

4. Для начала съемки нажмите кнопку

пуска/остановки.

Для приостановки съемки снова нажмите кнопку

пуска/остановки.

После завершения съемки

1. Поверните переключатель питания 

POWER в положение OFF (Выкл.). 

2. Закройте ЖК-дисплей.

3. Наденьте крышку на объектив.

4. Извлеките кассету.

5. Отсоедините источник питания.

rr

e

q

w
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❍ Перед началом съемки подождите, пока счетчик ленты полностью остановится. 
❍ Если кассета не извлекалась из видеокамеры, следующую сцену можно снять без каких−либо

шумов или пустых участков между сценами, даже если видеокамера выключалась. 
❍ При ярком освещении может оказаться сложно пользоваться ЖК−дисплеем. В таком случае

используйте видоискатель.
❍ ЖК−дисплей можно поворачивать. Перед тем как поворачивать

ЖК−дисплей, обязательно откройте его на 90°.

❍ При записи близких громких звуков (например, фейерверки, барабаны или концерты) звук
может быть искажен или записан с другим уровнем звука. Это не является неисправностью.
Уровень записи звука можно также настраивать вручную ( 59).

❍ Для защиты кассеты и видеоголовок через 5 мин работы в режиме паузы записи
видеокамера отключается. За 20 с до отключения выводится сообщение « АВТО-
ОТКЛЮЧ. ПИТАНИЯ». Для продолжения съемки поверните переключатель POWER 
в положение OFF, затем обратно в положение CAMERA.

❍ Экраны ЖК-дисплея и видоискателя: экраны изготавливаются с использованием
высокоточных технологий, и более 99,99% пикселов работоспособны. Менее 0,01%
пикселов могут иногда самопроизвольно загораться или отображаться в виде черных
или зеленых точек. Это не оказывает никакого влияния на записываемое изобра-
жение и не является неисправностью. 

Контроль изображения на ЖК-дисплее со стороны объекта
Ïàíåëü ÆÊ−äèñïëåÿ ìîæíî ðàçâåðíóòü íà 180°, ÷òîáû ýêðàí áûë

îáðàùåí â òó æå ñòîðîíó, ÷òî è îáúåêòèâ. Ïðè ýòîì âêëþ÷àåòñÿ

âèäîèñêàòåëü, ÷òî ïîçâîëÿåò îïåðàòîðó êîíòðîëèðîâàòü èçîáðà−

æåíèå â âèäîèñêàòåëå, à îáúåêòó ñúåìêè − íà ÆÊ−äèñïëåå.

Èçîáðàæåíèå âûâîäèòñÿ çåðêàëüíî îòðàæåííûì (ÇÅÐÊ. ÝÊÐÀÍ ÂÊË).

Îäíàêî ìîæíî âûáðàòü âûâîä èçîáðàæåíèÿ â òîì âèäå, â êàêîì

îíî çàïèñûâàåòñÿ (ÇÅÐÊ. ÝÊÐÀÍ ÎÒÊË).

1. Для открытия меню нажмите кнопку MENU.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÇÅÐÊ.ÝÊÐÀÍ • • • ÂÊËÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)
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2. Поворачивая диск SET, выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ],

затем нажмите диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите пункт [ЗЕРК.ЭКРАН], затем

нажмите диск SET.

4. Поворачивая диск SET, выберите значение [ОТКЛ].

5. Для закрытия меню нажмите кнопку MENU.

Если для параметра [ЗЕРК.ЭКРАН] установлено значение [ВКЛ], на экране ЖК−дисплея отобра−
жаются только режим работы с кассетой или картой и таймер автоспуска (на экран видоискателя
выводится вся индикация).

Индикация на экране во время съемки

t Индикатор записи

r Если мигает символ «j»

q Временной код

w Оставшаяся лента

e Уровень заряда аккумулятора

В начале съемки видеокамера отсчитывает от 
1 до 10 с. Это помогает предотвратить съемку
слишком коротких эпизодов.

Указывает время съемки в часах, минутах 
и секундах.

Указывает количество оставшейся ленты 
в минутах. Во время съемки символ «b»
двигается. Когда кассета заканчивается, 
мигает символ «b END».
• Если ленты осталось менее чем на 15 с,

оставшееся время может не отображаться.
• В зависимости от типа ленты индикация

может быть неправильной.

Красный символ «j» мигает, если не
установлен или разряжен литиевый элемент
питания.

Символ аккумулятора показывает уровень
заряда аккумулятора.

• Если аккумулятор разряжен, начинает мигать
красный символ «k».

• При установке разряженного аккумулятора
видеокамера может выключиться до появления
символа «k».

• В зависимости от условий эксплуатации
аккумулятора и видеокамеры фактический
уровень заряда аккумулятора может не
соответствовать отображаемому.

q
w
e
r

t
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Быстрый просмотр и поиск во время съемки

Быстрый просмотр записи

Â ðåæèìå ïàóçû çàïèñè ýòà ôóíêöèÿ ïîçâîëÿåò ïðîâåðèòü íåñêîëüêî ïîñëåäíèõ ñåêóíä çàïèñè.

Нажмите и отпустите кнопку c (быстрый просмотр записи).

Видеокамера перематывает кассету назад, воспроизводит несколько

последних секунд записи и возвращается в режим паузы записи.

Поиск записи

Â ðåæèìå ïàóçû çàïèñè äàííàÿ ôóíêöèÿ ïîçâîëÿåò âîñïðîèçâîäèòü êàññåòó (âïåðåä èëè íàçàä)

äëÿ ïîèñêà ìåñòà, ñ êîòîðîãî òðåáóåòñÿ íà÷àòü çàïèñü. 

Нажмите и удерживайте нажатой кнопку REC SEARCH + (вперед)

или – (назад).

• Отпустите кнопку, когда найдете требуемое место для начала съемки.

• Видеокамера возвращается в режим паузы записи.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD

Êíîïêà REC SEARCH – (Ïîèñê çàïèñè íàçàä)/
v (Áûñòðûé ïðîñìîòð çàïèñè)

Êíîïêà REC SEARCH + (Ïîèñê çàïèñè âïåðåä)
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«Наезд»/«отъезд» видеокамеры

Âèäåîêàìåðà àâòîìàòè÷åñêè ïåðåêëþ÷àåòñÿ ìåæäó îïòè÷åñêèì è öèôðîâûì çóììèðîâàíèåì.

Ïðè èñïîëüçîâàíèè öèôðîâîãî çóììèðîâàíèÿ ðàçðåøåíèå èçîáðàæåíèÿ íåñêîëüêî ñíèæàåòñÿ. 

10-кратное оптическое зуммирование 

Для «отъезда» видеокамеры (широкоугольное положение)

сдвиньте рычаг зуммирования к символу W. Для «наезда»

видеокамеры (положение телефото) сдвиньте рычаг 

к символу T.

Для медленного «наезда»/«отъезда» немного сместите рычаг зуммирования.

Для ускорения зуммирования сместите рычаг сильнее.

Можно также использовать кнопки T и W на пульте дистанционного управления. Однако эти кнопки
не позволяют управлять скоростью зуммирования.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

T

W

«Íàåçä» âèäåîêàìåðû

«Îòúåçä» âèäåîêàìåðû

Ðû÷àã çóììèðîâàíèÿ
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40×/200×кратный цифровой зум (карта: 40-кратный)

1. Для открытия меню нажмите кнопку MENU.

2. Поворачивая диск SET, выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ],

затем нажмите диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите пункт [ЦИФРОВОЙ ЗУМ],

затем нажмите диск SET.

4. Поворачивая диск SET, выберите требуемый вариант.

5. Для закрытия меню нажмите кнопку MENU. 

❍ Цифровой зум нельзя использовать в режимах ночной съемки.
❍ Цифровой зум нельзя использовать в режиме съемки панорам или при включенном эффекте

многокадрового изображения.
❍ Индикатор зуммирования отображается в течение 4 с. Он отображается светло−синим цветом,

если для цифрового зуммирования задано значение 40×, и далее темно−синим цветом, если
задано значение 200×.

❍ Расстояние до объекта должно быть не менее 1 м. В широкоугольном положении возможна
фокусировка на объект, расположенный на расстоянии всего 1 см.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÖÈÔÐÎÂÎÉ ÇÓÌ • • • 40XÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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Советы по съемке видеокамерой

Как правильно держать видеокамеру
Äëÿ îáåñïå÷åíèÿ ìàêñèìàëüíîé ñòàáèëüíîñòè âîçüìèòå âèäåîêàìåðó â ïðàâóþ

ðóêó è ïðèæìèòå ëîêîòü ïðàâîé ðóêè ê òåëó. Ïðè íåîáõîäèìîñòè ïîääåðæèâàéòå

âèäåîêàìåðó ëåâîé ðóêîé. Ñëåäèòå, ÷òîáû ïàëüöû íå êàñàëèñü ìèêðîôîíà èëè

îáúåêòèâà.

Для повышения устойчивости

Освещение
Âî âðåìÿ ñúåìêè íà îòêðûòîì âîçäóõå

ðåêîìåíäóåòñÿ, ÷òîáû ñîëíöå íàõîäèëîñü

ïîçàäè îïåðàòîðà.  

❍ При использовании штатива не допускайте попадания в видоискатель прямых солнечных
лучей, так как видоискатель может расплавиться (вследствие фокусировки света линзой). 

❍ Не используйте штативы с винтом крепления длиннее 5,5 мм, так как
такой винт может повредить видеокамеру.

Ïðèñëîíèòåñü ê ñòåíå Ïîñòàâüòå âèäåîêàìåðó íà ñòîë

Îáîïðèòåñü ëîêòåì íà îïîðó Èñïîëüçóéòå øòàòèâÂñòàíüòå íà îäíî êîëåíî
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Воспроизведение кассеты

Â ñëó÷àå ïëîõîãî êà÷åñòâà èçîáðàæåíèÿ î÷èñòèòå âèäåîãîëîâêè ñ ïîìîùüþ ÷èñòÿùåé êàññåòû

Canon èëè èìåþùèõñÿ â ïðîäàæå ÷èñòÿùèõ êàññåò äëÿ öèôðîâûõ âèäåîêàìåð ( 147).

1. Переключите видеокамеру в режим

воспроизведения PLAY (VCR).

Установите переключатель POWER в положение

PLAY (VCR), а переключатель TAPE/CARD 

в положение b.

2. Откройте ЖК-дисплей.

Можно также прижать ЖК−дисплей к корпусу

камеры экраном наружу.

3. Для обратной перемотки кассеты

нажимайте кнопку `.

4. Для начала воспроизведения нажмите

кнопку e/a.

5. Для остановки воспроизведения

нажмите кнопку 3.

❍ Для использования видоискателя закройте панель ЖК−дисплея.
❍ Об индикации на экране: во время воспроизведения временной код отображает часы, минуты,

секунды и кадры. Если ленты осталось менее чем на 15 с, оставшееся время может не
отображаться.

❍ Для отображения индикатора уровня звука нажмите кнопку AUDIO LEVEL.

q

CARD

w

r

e t
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Специальные режимы воспроизведения

e/a (Пауза воспроизведения)
Äëÿ ïðèîñòàíîâêè âîñïðîèçâåäåíèÿ íàæìèòå êíîïêó e/a âî âðåìÿ îáû÷íîãî âîñïðîèçâåäåíèÿ.

1 (Ускоренное воспроизведение вперед) / ` (Ускоренное воспроизведение назад)
Âîñïðîèçâåäåíèå êàññåòû ñî ñêîðîñòüþ, â 11,5 ðàçà ïðåâûøàþùåé îáû÷íóþ ñêîðîñòü (âïåðåä

èëè íàçàä). Íàæìèòå è óäåðæèâàéòå ýòó êíîïêó âî âðåìÿ îáû÷íîãî âîñïðîèçâåäåíèÿ èëè ïåðåìîòêè

âïåðåä.

–/4a (Воспроизведение назад)
Íàæìèòå ýòó êíîïêó íà ïóëüòå äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ âî âðåìÿ îáû÷íîãî âîñïðîèçâåäåíèÿ.

Äëÿ âîçâðàòà ê îáû÷íîìó âîñïðîèçâåäåíèþ íàæìèòå êíîïêó e (Âîñïðîèçâåäåíèå).

+/ae (Покадровое воспроизведение вперед) / –/4a (Покадровое воспроизведение
назад)
Âîñïðîèçâåäåíèå îòäåëüíûìè êàäðàìè. Íàæèìàéòå è îòïóñêàéòå ýòó êíîïêó íà ïóëüòå äèñòàí−

öèîííîãî óïðàâëåíèÿ âî âðåìÿ ïàóçû âîñïðîèçâåäåíèÿ. Äëÿ íåïðåðûâíîãî ïîêàäðîâîãî âîñïðî−

èçâåäåíèÿ âïåðåä èëè íàçàä íàæìèòå è óäåðæèâàéòå ýòó êíîïêó.

SLOW M (Замедленное воспроизведение вперед/назад)
Âîñïðîèçâåäåíèå ñî ñêîðîñòüþ, ñîñòàâëÿþùåé ïðèáëèçèòåëüíî 1/3 îò îáû÷íîé. Íàæìèòå ýòó

êíîïêó íà ïóëüòå äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ âî âðåìÿ îáû÷íîãî âîñïðîèçâåäåíèÿ èëè âîñïðî−

èçâåäåíèÿ íàçàä. Äëÿ âîçâðàòà ê îáû÷íîìó âîñïðîèçâåäåíèþ íàæìèòå êíîïêó e (Âîñïðîèçâåäåíèå).

× 2 (×2 воспроизведение вперед)/(×2 воспроизведение назад)
Âîñïðîèçâåäåíèå ñî ñêîðîñòüþ, â 2 ðàçà ïðåâûøàþùåé îáû÷íóþ. Íàæìèòå ýòó êíîïêó íà ïóëüòå

äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ âî âðåìÿ îáû÷íîãî âîñïðîèçâåäåíèÿ èëè âîñïðîèçâåäåíèÿ íàçàä.

Äëÿ âîçâðàòà ê îáû÷íîìó âîñïðîèçâåäåíèþ íàæìèòå êíîïêó e (Âîñïðîèçâåäåíèå).

❍ При воспроизведении в специальных режимах звук отсутствует.
❍ В некоторых специальных режимах воспроизведения возможно искажение изображения.
❍ Для защиты кассеты и видеоголовок видеокамера автоматически останавливает ленту через 

5 мин работы в режиме паузы воспроизведения.

CARD
REW

PAUSE SLOW 2

PLAY

STOP

FF
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Регулировка громкости

Ïðè âîñïðîèçâåäåíèè íà ÆÊ−äèñïëåå âèäåîêàìåðà âîñïðîèçâîäèò çâóê ÷åðåç âñòðîåííûé

ãðîìêîãîâîðèòåëü. Ïðè çàêðûòîì ÆÊ−äèñïëåå ãðîìêîãîâîðèòåëü íå ðàáîòàåò. Ïðè èñïîëü−

çîâàíèè âèäîèñêàòåëÿ ïðîñëóøèâàéòå çâóê ÷åðåç íàóøíèêè.

При использовании наушников
Ðàçúåì íàóøíèêîâ òàêæå âûïîëíÿåò ôóíêöèè ðàçúåìà AV (Àóäèî/âèäåî). Íàóøíèêè ìîæíî

èñïîëüçîâàòü òîëüêî åñëè íà ýêðàíå îòîáðàæàåòñÿ ñèìâîë «H». Â ïðîòèâíîì ñëó÷àå èçìåíèòå

íàñòðîéêó â ñîîòâåòñòâèè ñ ïðèâåäåííûìè íèæå èíñòðóêöèÿìè.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. VCR]. Выберите пункт [AV/НАУШН H],

установите для него значение [НАУШНИКИ H] и закройте меню.

❍ Если отображается символ «H», громкоговоритель не работает.
❍ Не подключайте наушники при отсутствии символа «H», так как они являются источником шума.

Регулировка громкости

Для увеличения громкости поворачивайте диск SET вверх, 

для уменьшения — вниз.

• Шкала громкости отображается в течение 2 с.

• Для полного отключения звука поворачивайте диск SET вниз до появления

символа [ОТКЛ]. Чтобы снова увеличить уровень громкости поворачивайте диск SET вверх.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Äèñê SETÃðîìêîãîâîðèòåëü

Разъем H (íàóøíèêè)

AV/ÍÀÓØÍ      • • AVÍÀÑÒÐ. VCR
( 35)
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Просмотр на экране телевизора

Ðàçúåì AV (Àóäèî/âèäåî) òàêæå âûïîëíÿåò ôóíêöèè ðàçúåìà íàóøíèêîâ. Åñëè íà ýêðàíå îòîáðà−

æàåòñÿ ñèìâîë «H», èçìåíèòå íàñòðîéêó â ñîîòâåòñòâèè ñ ïðèâåäåííûìè íèæå èíñòðóêöèÿìè.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. VCR]. Выберите пункт [AV/НАУШН H] 
и установите для него значение [AV].

Телевизоры с разъемом SCART
Ñì. òàêæå ðóêîâîäñòâî ïîëüçîâàòåëÿ òåëåâèçîðà èëè âèäåîìàãíèòîôîíà.

1. Перед началом подключения выключите все устройства. 
2. Подключите адаптер PC-A10 SCART к разъему SCART телевизора или видеомаг-

нитофона.
3. Подключите стереофонический видеокабель STV-250N к разъему AV видеокамеры

и к разъемам аудио/видео адаптера SCART.

Подсоедините белый штекер к белому разъему AUDIO L (левый), красный штекер к красному разъему

AUDIO R (правый) и желтый штекер к желтому разъему VIDEO. 

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

AU
D

IO
(L/M

O
N

O
)

AU
D

IO
(R

)
VID

EOÑòåðåîôîíè÷åñêèé âèäåîêàáåëü
STV−250N (èç êîìïëåêòà ïîñòàâêè)

Íàïðàâëåíèå ïåðåäà÷è ñèãíàëà

Àäàïòåð SCART
PC−A10

AV/ÍÀÓØÍ      • • AVÍÀÑÒÐ. VCR
( 35)
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4. При подключении к телевизору установите переключатель входа в положение
VIDEO. При подключении к видеомагнитофону установите переключатель входа 
в положение LINE.

Входящий в комплект поставки адаптер SCART PC−A10 предназначен только для вывода сигнала.
Для записи с аналогового линейного входа или для аналого−цифрового преобразования исполь−
зуйте адаптер SCART с поддержкой входных сигналов (продается в магазинах).

Телевизоры с разъемами аудио/видео
Ñì. òàêæå ðóêîâîäñòâî ïîëüçîâàòåëÿ òåëåâèçîðà èëè âèäåîìàãíèòîôîíà.

1. Перед началом подключения выключите все устройства. 

2. Подключите стереофонический видеокабель STV-250N к разъему AV видеокамеры

и к аудио/видео разъемам телевизора/видеомагнитофона. 

Подсоедините белый штекер к белому аудиоразъему L (левый), красный штекер к красному аудио−

разъему R (правый) и желтый штекер к желтому видеоразъему VIDEO.

3. При подключении к телевизору установите переключатель входа в положение

VIDEO. При подключении к видеомагнитофону установите переключатель входа 

в положение LINE.

VIDEO 

AUDIO
L

R

Ñòåðåîôîíè÷åñêèé âèäåîêàáåëü
STV−250N (èç êîìïëåêòà ïîñòàâêè)

Íàïðàâëåíèå ïåðåäà÷è ñèãíàëà
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Телевизоры с входным разъемом S (S1)-video
Ñì. òàêæå ðóêîâîäñòâî ïîëüçîâàòåëÿ òåëåâèçîðà èëè âèäåîìàãíèòîôîíà.

1. Перед началом подключения выключите все устройства. 

2. Для подключения к разъемам S-video используйте кабель S-video S-150 (приоб-

ретается дополнительно).

3. Подключите стереофонический видеокабель STV-250N к разъему AV видеокамеры

и к звуковым разъемам телевизора/видеомагнитофона.

Подключите белый штекер к белому разъему AUDIO L (левый), а красный штекер − к красному разъему

AUDIO R (правый). Не подсоединяйте желтый штекер. 

4. При подключении к телевизору установите переключатель входа в положение

VIDEO. При подключении к видеомагнитофону установите переключатель входа 

в положение LINE.

❍ Для питания видеокамеры рекомендуется использовать сеть переменного тока.
❍ Телевизоры с разъемом S (S1) обеспечивают более высокое качество изображения. Требуется

дополнительно приобретаемый кабель S−Video S−150.

VIDEO 

S(S1)-VIDEO

INPUT

AUDIO

R

L

Êàáåëü S−video S−150
(ïðèîáðåòàåòñÿ äîïîëíèòåëüíî)

Ñòåðåîôîíè÷åñêèé âèäåîêàáåëü
STV−250N (èç êîìïëåêòà ïîñòàâêè)

Íàïðàâëåíèå
ïåðåäà÷è ñèãíàëà

Íàïðàâëåíèå ïåðåäà÷è ñèãíàëà
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Выбор выходного аудиоканала
Ïðè âîñïðîèçâåäåíèè êàññåòû ñî çâóêîì, çàïèñàííûì íà äâóõ êàíàëàõ, ìîæíî âûáðàòü

âûõîäíûå êàíàëû.

1. Для открытия меню нажмите кнопку MENU.

2. Поворачивая диск SET, выберите пункт [НАСТР. АУДИО],

затем нажмите диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите пункт [КАНАЛ ВЫВОДА],

затем нажмите диск SET.

4. Поворачивая диск SET, выберите требуемый вариант.

• Л/П: Стерео: левый + правый каналы, двуязычный: основной+доп.

• Л/Л: Стерео: левый канал, двуязычный: основной.

• П/П: Стерео: правый канал, двуязычный: доп.

5. Поворачивая диск SET, выберите требуемый вариант.

При выключении видеокамеры для данного параметра восстанавливается значение Л/П.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÊÀÍÀË ÂÛÂÎÄÀ • • Ë/ÏÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ
( 35)
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Меню и настройки

Ìíîãèå èç ñëîæíûõ ôóíêöèé âèäåîêàìåðû âûáèðàþòñÿ èç ìåíþ, âûâîäèìûõ íà ýêðàí. 

Выбор меню и установок
1. Для открытия меню нажмите кнопку MENU.

2. Поворачивая диск SET, выберите подменю, затем нажмите

диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите пункт меню, затем

нажмите диск SET.

4. Поворачивая диск SET, выберите требуемый вариант.

5. Для закрытия меню нажмите кнопку MENU.

При установке баланса белого, выдержки затвора или языка перед

нажатием кнопки MENU нажмите диск SET.

❍ В любой момент меню можно закрыть, нажав кнопку MENU.
❍ Недоступные пункты меню выделяются пурпурным цветом.
❍ Перемещаться по меню может быть удобнее с помощью пульта дистанционного управления.

Для открытия или закрытия меню используйте кнопку MENU пульта дистанционного
управления. Вместо поворота диска SET используйте кнопки выбора, вместо нажатия диска
SET нажимайте кнопку SET.

Êíîïêà MENU

Äèñê SET
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\ÌÈÊØÈÐÎ− ÒÈÏ ÌÈÊØ. CARD CHROMA, (Öâåò íà êàðòå), CARD LUMI. (ßðêîñòü 116
ÂÀÍÈÅ Ñ ÊÀÐÒÛ íà êàðòå), CAM. CHROMA (Öâåò ñ êàìåðû), ÀÍÈÌ.Ñ SD

ÒÈÏ ÀÍÈÌÀÖÈÈ УГЛОВОЙ, ÏÐßÌÎÉ, ÑËÓ×ÀÉÍÛÉ

ÓÐÎÂÅÍÜ ÌÈÊØ

ÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ ÇÀÒÂÎÐ АВТО, 1/50, 1/120, 1/250, 1/500, 1/1000, 55
1/2000

ÌÅÄ.À.ÇÀÒÂÎÐ ВКЛ, ÎÒÊË 56

ÖÈÔÐÎÂÎÉ ÇÓÌ ÎÒÊË, 40×, 200× 26

ÑÒÀÁÈË. i ВКЛ, ÎÒÊË 80

16:9 ÂÊË, ОТКЛ 79

ÁÀËÀÍÑ Á. АВТО, ÓÑÒÀÍÎÂÊÀ W, ÏÎÌÅÙÅÍÈÅ T, ÓËÈÖÀ U 53

ÏÎÄÑÂ.ÔÎÊÓÑÀ АВТО, ÎÒÊË 102

ÑÚÅÌÊÀ ÍÎ×ÜÞ       ÍÎ×Ü,        НОЧЬ+,       ÒÅÌÍ.ÍÎ×Ü 46

ÄÅÒÀËÈ ÊÎÆÈ ÌßÃÊÈÉ, НОРМ. 49

ÑÚÅÌÊÀ ÔÎÒÎ ОТКЛ,       FINE,       NORMAL 98

ÍÀÑÒÐ. VCR ÐÅÆÈÌ ÑÚÅÌÊÈ SP (Ñòàíäàðòíûé), LP (Äëèòåëüíàÿ çàïèñü) 58

AV/ÍÀÓØÍ H AV, ÍÀÓØÍÈÊÈ H 60

ÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ ÔÈËÜÒÐ ÂÅÒÐÀ АВТО, ÎÒÊË 61

ÌÈÊÐ.ÀÒÒ ÂÊË, ОТКЛ 60

ÌÈÊÐ.ÓÐÎÂÅÍÜ АВТО, ÐÓ×ÍÎÉ 59

ÀÓÄÈÎ ÐÅÆÈÌ 16bit, 12bit 59

ÃÐÎÌÊÎÑÒÜ H 60

ÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/ ßÐÊÎÑÒÜ 78

ÏÎÄÑÂÅÒÊÀ ОБЫЧНАЯ, ßÐÊÀß 79

ÇÅÐÊ.ÝÊÐÀÍ ВКЛ, ÎÒÊË 22

ÒÅËÅÝÊÐÀÍ ВКЛ, ÎÒÊË 140

ÂÛÂÎÄ Ä/Â ÂÊË, ОТКЛ 20

ßÇÛÊ DEUTSCH, ENGLISH, ESPAÑOL, FRANÇAIS, 76
ITALIANO, ÐÓÑÑÊÈÉ,         ,             

ÔÎÐÌÀÒ ÄÀÒÛ 76
 

ÄÅÌÎ ÐÅÆÈÌ ВКЛ, ÎÒÊË 80

Подменю Пункт меню Возможные значения

Меню и установки по умолчанию
Óñòàíîâêè ïî óìîë÷àíèþ âûäåëåíû æèðíûì øðèôòîì.

МЕНЮ КАМЕРЫ

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA
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Подменю Пункт меню Возможные значения
ÑÈÑÒÅÌÀ ÄÈÑÒ.ÓÏÐÀÂË. A1, A2, ÎÒÊË B 77

ÈÍÄ. ÑÚÅÌÊÈ ВКЛ, ÎÒÊË 78

ÇÂÓÊ ÑÈÃÍÀË ВКЛ, ÎÒÊË 78

ÂÐÅÌ.ÏÎßÑ Ñì. ñïèñîê ÷àñîâûõ ïîÿñîâ. 18

ÓÑÒ.ÂÐ/ÄÀÒÛ 18

ÌÎß ÊÀÌÅÐÀ ÇÂÓÊ ÂÊË ÎÒÊË, ПО УМОЛЧАН., ÌÎÉ ÇÂÓÊ 75

ÇÂÓÊ ÇÀÒÂÎÐÀ

ÇÂÓÊ ÎÏÅÐÀÖ.

ÇÂÓÊ ÒÀÉÌÅÐÀ
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МЕНЮ VCR

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Подменю Пункт меню Возможные значения
ÍÀÑÒÐ. VCR ÐÅÆÈÌ ÑÚÅÌÊÈ SP(Ñòàíäàðòíûé), LP (Äëèòåëüíàÿ çàïèñü) 58

AV/ÍÀÓØÍ H AV, ÍÀÓØÍÈÊÈ H 31

MVX35i: AV \ DV/ ÂÊË, ОТКЛ 87
MVX30i: AV \ DV

ÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ ÊÀÍÀË ÂÛÂÎÄÀ Л/П, Ë/Ë, Ï/Ï 34

ÀÓÄÈÎ ÍÀËÎÆ. АУДИО ВХОД, ÌÈÊÐ. ÂÕÎÄ 88

ÔÈËÜÒÐ ÂÅÒÐÀ АВТО, ÎÒÊË 61

ÌÈÊÐ.ÀÒÒ ÂÊË, ОТКЛ 60

ÌÈÊÐ.ÓÐÎÂÅÍÜ АВТО, ÐÓ×ÍÎÉ 59

12bit ÀÓÄÈÎ СТЕРЕО1, ÑÒÅÐÅÎ2, ÌÈÊØ/ÔÈÊÑ., ÌÈÊØ/ÂÀÐÈ. 90

ÁÀËÀÍÑ ÌÈÊØ. 90

ÀÓÄÈÎ ÐÅÆÈÌ 16bit, 12bit 59

ÍÀÑÒÐ. ÊÀÐÒÛ ÊÀ×ÅÑÒÂ.ÔÎÒÎ SUPER FINE (Íàèâûñøåå), FINE (Âûñîêîå), 94
NORMAL (Îáû÷íîå)

ÐÀÇÌÅÐ ÂÈÄÅÎ MVX35i MVX30i 95
352 × 288, 176 × 144 320 × 240, 160 × 120

ÍÎÌÅÐ ÔÀÉËÀ Ñ ÎÁÍÎÂËÅÍ, НЕПРЕРЫВЕН 96

ÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/ ßÐÊÎÑÒÜ 78

ÏÎÄÑÂÅÒÊÀ ОБЫЧНАЯ, ßÐÊÀß 79

ÒÅËÅÝÊÐÀÍ ÂÊË, ОТКЛ 140

ÄÈÑÏËÅÉ ВКЛ, ÂÛÊË<ÂÎÑÏÐ> 140

ÄÀÒÀ 6 ÑÅÊ ÂÊË, ОТКЛ 71

ÒÈÏ ÈÍÔÛ ДАТА/ВРЕМЯ, ÊÀÌ.ÈÍÔÀ, ÊÀÌ.ÈÍÔ&Ä/Â 70

ÂÛÁÎÐ Ä/Â ÄÀÒÀ, ÂÐÅÌß, ДАТА + ВРЕМЯ 70

ßÇÛÊ DEUTSCH, ENGLISH, ESPAÑOL, FRANÇAIS, 76
ITALIANO, ÐÓÑÑÊÈÉ,         ,              

ÔÎÐÌÀÒ ÄÀÒÛ 76
 
ÑÈÑÒÅÌÀ ÄÈÑÒ.ÓÏÐÀÂË. A1, A2, ÎÒÊË B 77

 
ÈÍÄ. ÑÚÅÌÊÈ ВКЛ, ÎÒÊË 78

ÇÂÓÊ ÑÈÃÍÀË ВКЛ, ÎÒÊË 78

ÂÐÅÌ.ÏÎßÑ Ñì. ñïèñîê ÷àñîâûõ ïîÿñîâ. 18

ÓÑÒ.ÂÐ/ÄÀÒÛ 18
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ÌÎß ÊÀÌÅÐÀ ÇÂÓÊ ÂÊË ÎÒÊË, ПО УМОЛЧАН., ÌÎÉ ÇÂÓÊ 75

ÇÂÓÊ ÇÀÒÂÎÐÀ

ÇÂÓÊ ÎÏÅÐÀÖ.

ÇÂÓÊ ÒÀÉÌÅÐÀ

Подменю Пункт меню Возможные значения
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МЕНЮ SD/КАМ

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Подменю Пункт меню Возможные значения
ÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ ÇÀÒÂÎÐ АВТО, 1/50, 1/120, 1/250 55

ÌÅÄ.À.ÇÀÒÂÎÐ ВКЛ, ÎÒÊË 56
 

ÖÈÔÐÎÂÎÉ ÇÓÌ ОТКЛ, 40× 26

ÁÀËÀÍÑ Á. АВТО, ÓÑÒÀÍÎÂÊÀ W, ÏÎÌÅÙÅÍÈÅ T, ÓËÈÖÀ U 53

ÏÎÄÑÂ.ÔÎÊÓÑÀ АВТО, ÎÒÊË 102

ÏÐÈÎÐ.ÔÎÊÓÑÀ ВКЛ, ÎÒÊË 106

NDÔÈËÜÒÐ АВТО, ÎÒÊË 98

ÑÚÅÌÊÀ ÍÎ×ÜÞ       ÍÎ×Ü,        НОЧЬ+,       ÒÅÌÍ.ÍÎ×Ü 46

ÄÅÒÀËÈ ÊÎÆÈ ÌßÃÊÈÉ, НОРМ. 49

ÏÐÎÑÌÎÒÐ SD ÎÒÊË, 2 СЕК, 4 ÑÅÊ, 6 ÑÅÊ, 8 ÑÅÊ, 10 ÑÅÊ 103

ÍÀÑÒÐ. ÊÀÐÒÛ ÊÀ×ÅÑÒÂ.ÔÎÒÎ SUPER FINE (Íàèâûñøåå), FINE (Âûñîêîå), 94
NORMAL (Îáû÷íîå)

ÐÀÇÌÅÐ ÔÎÒÎ 1632 × 1224, 1280 × 960, 640 × 480 94

ÐÀÇÌÅÐ ÂÈÄÅÎ MVX35i MVX30i 95
352 × 288, 176 × 144 320 × 240, 160 × 120

ÍÎÌÅÐ ÔÀÉËÀ Ñ ÎÁÍÎÂËÅÍ, НЕПРЕРЫВЕН 96

ÍÀÑÒÐ. VCR AV/ÍÀÓØÍ H AV, ÍÀÓØÍÈÊÈ H 60

ÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ  ÔÈËÜÒÐ ÂÅÒÐÀ АВТО, ÎÒÊË 61

ÌÈÊÐ.ÀÒÒ ÂÊË, ОТКЛ 60

ÃÐÎÌÊÎÑÒÜ H 60

ÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/ ßÐÊÎÑÒÜ 78

ÏÎÄÑÂÅÒÊÀ ОБЫЧНАЯ, ßÐÊÀß 79

ÇÅÐÊ.ÝÊÐÀÍ ВКЛ, ÎÒÊË 22

ÒÅËÅÝÊÐÀÍ ВКЛ, ÎÒÊË 140

ÂÛÂÎÄ Ä/Â ÂÊË, ОТКЛ 20

ßÇÛÊ DEUTSCH, ENGLISH, ESPAÑOL, FRANÇAIS, 76
ITALIANO, ÐÓÑÑÊÈÉ,          ,             

ÔÎÐÌÀÒ ÄÀÒÛ 76
 

ÄÅÌÎ ÐÅÆÈÌ ВКЛ, ÎÒÊË 80
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Подменю Пункт меню Возможные значения
ÑÈÑÒÅÌÀ ÄÈÑÒ.ÓÏÐÀÂË. A1, A2, ÎÒÊË B 77

ÈÍÄ. ÑÚÅÌÊÈ ВКЛ, ÎÒÊË 78

ÇÂÓÊ ÑÈÃÍÀË ВКЛ, ÎÒÊË 78

ÂÐÅÌ.ÏÎßÑ Ñì. ñïèñîê ÷àñîâûõ ïîÿñîâ. 18

ÓÑÒ.ÂÐ/ÄÀÒÛ 18

ÌÎß ÊÀÌÅÐÀ ÇÂÓÊ ÂÊË ÎÒÊË, ПО УМОЛЧАН., ÌÎÉ ÇÂÓÊ 75

ÇÂÓÊ ÇÀÒÂÎÐÀ

ÇÂÓÊ ÎÏÅÐÀÖ.

ÇÂÓÊ ÒÀÉÌÅÐÀ
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МЕНЮ SD

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Подменю Пункт меню Возможные значения
ÎÏÅÐÀÖÈÈ ÑÒÅÐÅÒÜ ÂÑÅ ÇÀÊÀÇÛ НЕТ, ÄÀ 132
Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD ÍÀ       ÏÅ×ÀÒÜ 
(Îäèíî÷íîå ÑÒÅÐÅÒÜ ÂÑÅ  НЕТ, ÄÀ 138
èçîáðàæåíèå) ÇÀÊÀÇÛ       

ÑÒÅÐÅÒÜ ÔÎÒÎ ОТМЕНА, ÑÒÅÐ.1 ÔÎÒÎ, ÂÑÅ ÔÎÒÎ 115

ÔÎÐÌÀÒ ОТМЕНА, ÂÛÏÎËÍÈÒÜ 120

ÎÏÅÐÀÖÈÈ \        ÇÀÙÈÒÀ 114
Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD
(Èíäåêñíûé ðåæèì) \      ÇÀÊÀÇ ÏÅ×ÀÒÈ 131

\        ÇÀÊÀÇ ÏÅÐÅÄÀ×È 138

ÍÀÑÒÐ. VCR AV/ÍÀÓØÍ H AV, ÍÀÓØÍÈÊÈ H 31

ÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/ ßÐÊÎÑÒÜ 78

ÏÎÄÑÂÅÒÊÀ ОБЫЧНАЯ, ßÐÊÀß 79

ÒÅËÅÝÊÐÀÍ ÂÊË, ОТКЛ 140

ÄÈÑÏËÅÉ ВКЛ, ÂÛÊË<ÂÎÑÏÐ> 140

ÂÛÁÎÐ Ä/Â ÄÀÒÀ, ÂÐÅÌß, ДАТА + ВРЕМЯ 70

ßÇÛÊ DEUTSCH, ENGLISH, ESPAÑOL, FRANÇAIS, 76
ITALIANO, ÐÓÑÑÊÈÉ,         ,         

ÔÎÐÌÀÒ ÄÀÒÛ 76
 
ÑÈÑÒÅÌÀ ÄÈÑÒ.ÓÏÐÀÂË.  A1, A2, ÎÒÊË A 77

ÇÂÓÊ ÑÈÃÍÀË ВКЛ, ÎÒÊË 78

       ÑÎÅÄÈÍ.* СТАНДАРТ, ÕÐÀÍÅÍÈÅ 134

ÂÐÅÌ.ÏÎßÑ Ñì. ñïèñîê ÷àñîâûõ ïîÿñîâ. 18
 
ÓÑÒ.ÂÐ/ÄÀÒÛ 18

ÌÎß ÊÀÌÅÐÀ ÑÎÇÄÀÒÜ ÇÀÑÒÀÂÊÓ 121

ÂÛÁÐ.ÇÀÑÒÀÂ. ÁÅÇ ÇÀÑÒÀÂ., CANON ЛОГО, ÌÎÅ ÔÎÒÎ 75

ÇÂÓÊ ÂÊË ÎÒÊË, ПО УМОЛЧАН., ÌÎÉ ÇÂÓÊ 75

ÇÂÓÊ ÇÀÒÂÎÐÀ

ÇÂÓÊ ÎÏÅÐÀÖ.

ÇÂÓÊ ÒÀÉÌÅÐÀ

\      ÏÅ×ÀÒÜ Îòîáðàæàåòñÿ ïðè ïîäêëþ÷åíèè ïðèíòåðà ñ ôóíêöèåé ïðÿìîé ïå÷àòè. 133

* Òîëüêî MVX35i.
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Использование программ съемки

Программа простой съемки
Âèäåîêàìåðà àâòîìàòè÷åñêè óñòàíàâëèâàåò ôîêóñèðîâêó, ýêñïîçèöèþ è äðóãèå

ïàðàìåòðû, äîñòàòî÷íî ïðîñòî íàâåñòè âèäåîêàìåðó è ïðîèçâåñòè ñúåìêó.

Режимы программной автоэкспозиции
Авто

Âèäåîêàìåðà àâòîìàòè÷åñêè óñòàíàâëèâàåò ôîêóñèðîâêó, ýêñïîçèöèþ è

äðóãèå ïàðàìåòðû. Îäíàêî ïðåäóñìîòðåíà âîçìîæíîñòü ðó÷íîé íàñòðîéêè

ïàðàìåòðîâ.

Спорт
Èñïîëüçóéòå ýòîò ðåæèì äëÿ ñúåìêè ñïîðòèâíûõ ñîñòÿçàíèé (íàïðèìåð,

òåííèñ èëè ãîëüô) èëè äâèæóùèõñÿ îáúåêòîâ (íàïðèìåð, àòòðàêöèîí

«ðóññêèå ãîðêè»).

Портрет
Ýòîò ðåæèì ïðåäíàçíà÷åí äëÿ âûäåëåíèÿ îáúåêòà çà ñ÷åò ðàçìûâàíèÿ

çàäíåãî èëè ïåðåäíåãî ïëàíà. Ýôôåêò ðàçìûâàíèÿ óñèëèâàåòñÿ ïðè

óâåëè÷åíèè ôîêóñíîãî ðàññòîÿíèÿ (òåëåôîòî).

Прожектор
Èñïîëüçóéòå ýòîò ðåæèì äëÿ ñúåìêè ñöåí ñ ïðîæåêòîðíûì îñâåùåíèåì

èëè ôåéåðâåðêîâ.

Снег
Ýòîò ðåæèì ïðåäíàçíà÷åí äëÿ ñúåìêè ïðè ÿðêîé îñâåùåííîñòè, íàïðèìåð,

íà ïëÿæå èëè íà ãîðíîëûæíîì êóðîðòå. Ïðè ýòîì ïðåäîòâðàùàåòñÿ

íåäîñòàòî÷íàÿ ýêñïîçèöèÿ îáúåêòà. 

Низкая освещенность
Ýòîò ðåæèì ïðåäíàçíà÷åí äëÿ ñúåìêè â ìåñòàõ ñ íèçêîé îñâåùåííîñòüþ. 
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Доступность функций в каждой режиме

A: Àâòîìàòè÷åñêè    h: Äîñòóïíî    ×: Íå äîñòóïíî

: Äîñòóïíî òîëüêî â ðåæèìå CAMERA (Êàìåðà).

Выбор программы простой съемки.

Установите селектор программ в положение [.

Появляется символ «[».

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Çàòåíåííûå êëåòêè

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì

Ñòàáèëèçàòîð èçîáðàæåíèÿ ÂÊË

Ôîêóñèðîâêà A

Áàëàíñ áåëîãî A

Ôèëüòð øóìà âåòðà A

Âûäåðæêà çàòâîðà A

Ôèêñàöèÿ ýêñïîçèöèè ×

Öèôðîâûå ýôôåêòû × 

16:9 × 

Ìèêøèðîâàíèå ñ êàðòû × 

Ìèêðîôîííûé àòòåíþàòîð × 

Óðîâåíü ìèêðîôîíà A 

[
h

h

h

h

h

h

h

h

h

h

Ah

Ïðîãðàììà ñúåìêè



45

Расш
иренны

е ф
ункции - 

Ñúåì
êà

R

Выбор режима программной автоэкспозиции

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Нажмите диск SET.

Открывается список режимов программной автоэкспозиции.

3. Выберите режим и нажмите диск SET.

Символ режима отображается в левом верхнем углу экрана.

❍ При изменении положения селектора программ установка сбрасывается на режим «Авто».
❍ Не изменяйте режим во время съемки, так как это может привести к резкому изменению яркости

объекта.
❍ Режимы «Спорт»/«Портрет»: 

При воспроизведении изображение может выглядеть не совсем плавным.
❍ Режим «Снег»: 

− При низкой освещенности объект может оказаться переэкспонированным. Контролируйте
изображение на экране.

− При воспроизведении изображение может выглядеть не совсем плавным.
❍ Режим съемки при недостаточной освещенности:

− За движущимися объектами может оставаться остаточный след.
− Качество изображения может быть ниже, чем в других режимах.
− Возможно снижение эффективности автоматической фокусировки видеокамеры.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA
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Использование режимов ночной съемки

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [СЪЕМКА
НОЧЬЮ], затем выберите требуемое значение и закройте меню.

3. Нажмите кнопку NIGHT MODE.

• На экран выводится символ выбранного режима.

• При повторном нажатии кнопки NIGHT MODE видеокамера переключается в режим «Авто». 

❍ За движущимися объектами может оставаться остаточный след.
❍ Качество изображения может быть ниже, чем в других режимах.
❍ На экране могут появляться белые точки.
❍ Эффективность автофокусировки может быть ниже, чем в других режимах. В этом случае

сфокусируйтесь вручную.
❍ При включенном режиме ночной съемки невозможно использовать цифровой зум и много−

кадровое изображение.
❍ При включенном режиме ночной съемки невозможно изменение программы автоэкспозиции.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

      ÍÎ×Ü Îáåñïå÷èâàåò öâåòíóþ ñúåìêó â ìåñòàõ ñ íåäîñòàòî÷íîé îñâåùåííîñòüþ, 
â êîòîðûõ íåëüçÿ èñïîëüçîâàòü îñâåùåíèå.

       ÍÎ×Ü+ Âñïîìîãàòåëüíàÿ ëàìïà çàãîðàåòñÿ è ãîðèò ïîñòîÿííî, ïîçâîëÿÿ ñíèìàòü 
â ìåñòàõ ñ íåäîñòàòî÷íîé îñâåùåííîñòüþ áåç ïîòåðè öâåòà.

      ÒÅÌÍ. ÍÎ×Ü Ïîçâîëÿåò ñíèìàòü äàæå â ìåñòàõ ñ î÷åíü íèçêîé îñâåùåííîñòüþ áåç 
ïîòåðè öâåòà. Âñïîìîãàòåëüíàÿ ëàìïà âêëþ÷àåòñÿ àâòîìàòè÷åñêè â 
çàâèñèìîñòè îò óðîâíÿ îñâåùåííîñòè.

ÑÚÅÌÊÀ ÍÎ×ÜÞ • •        ÍÎ×Ü+ÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)

Êíîïêà NIGHT MODE

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì

Äèñê SET

Êíîïêà MENU

Ðåæèì «Íî÷ü+»
Ðåæèì «Òåìíàÿ
íî÷ü»

Ðåæèì «Íî÷ü»
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Использование минивидеолампы

Ìèíèàòþðíóþ âèäåîëàìïó (âñïîìîãàòåëüíóþ ëàìïó) ìîæíî âêëþ÷èòü â ëþáîå âðåìÿ,

íåçàâèñèìî îò ðåæèìîâ ïðîãðàììíîé àâòîýêñïîçèöèè.

Нажмите кнопку LIGHT (Свет).

• На экране появляется символ « ».

• При каждом нажатии кнопки миниатюрная видеолампа включается или выключается.

❍ Не направляйте минивидеолампу на водителей, находящихся за рулем автомобиля.
❍ Не смотрите на минивидеолампу в течение длительного времени.
❍ Не используйте минивидеолампу в непосредственной близости от глаз людей.

❍ В режиме «Ночь+» включить вспомогательную лампу кнопкой LIGHT невозможно.
❍ Так как в режиме «Темная ночь» вспомогательная лампа включается автоматически, 

ее нельзя выключить нажатием кнопки LIGHT.

Использование адаптера кольцевой осветительной лампы
Äëÿ ñúåìêè ñ áëèçêîãî ðàññòîÿíèÿ ïðàêòè÷åñêè áåç òåíåé óñòàíîâèòå àäàïòåð êîëüöåâîé

îñâåòèòåëüíîé ëàìïû è âêëþ÷èòå ìèíèâèäåîëàìïó.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Êíîïêà LIGHT (Ñâåò)
Ìèíèâèäåîëàìïà

Ðû÷àã çóììèðîâàíèÿ
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Установка адаптера кольцевой осветительной лампы 

1. Установите адаптер кольцевой освети-

тельной лампы на видеокамеру, как

показано на рисунке. 

2. Переместите рычаг LOCK в направлении

стрелки.

Съемка с адаптером кольцевой осветительной лампы

1. Переместите рычаг зуммирования в направлении W.

2. Включите минивидеолампу, нажав кнопку LIGHT.

❍ Для получения оптимальных результатов расстояние до объекта должно составлять от 3 до 30 см.
❍ При съемке фотографий установите режим работы вспышки (вспышка выключена).
❍ С адаптером кольцевой осветительной лампы невозможно использовать дополнительно

приобретаемые фильтры.

Снятие адаптера кольцевой осветительной лампы

1. Переместите рычаг LOCK в направлении, противоположном направлению стрелки.
2. Снимите адаптер кольцевой осветительной лампы.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

q

w

LIGHT
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Функция отображения деталей кожи

Ïðè ñúåìêå ëþäåé êðóïíûì ïëàíîì âèäåîêàìåðà àâòîìàòè÷åñêè ñãëàæèâàåò ìåëêèå äåòàëè

êîæè äëÿ ïîëó÷åíèÿ áîëåå ïðèâëåêàòåëüíîãî èçîáðàæåíèÿ.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [ДЕТАЛИ КОЖИ],

установите для него значение [МЯГКИЙ] и закройте меню.

❍ Функцию отображения деталей кожи невозможно использовать, если селектор программ
установлен в положение [.

❍ Для достижения оптимального эффекта используйте эту функцию при съемке людей крупным
планом. Помните, что возможно ухудшение детализации участков, цвет которых близок к
телесному цвету.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÄÅÒÀËÈ ÊÎÆÈ • • ÍÎÐÌ.ÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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Ручная настройка экспозиции

Фиксация экспозиции
Äëÿ êîíòðîëÿ ÿðêîñòè èçîáðàæåíèÿ â ìåñòàõ, â êîòîðûõ âîçìîæíî âíåçàïíîå èçìåíåíèå

îñâåùåííîñòè, ìîæíî èñïîëüçîâàòü ôèêñàöèþ ýêñïîçèöèè.

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Нажмите кнопку EXP.

• На экране отображается символ «ФИКС.АЭ ±0».

• При зуммировании с фиксированной экспозицией возможно изменение

яркости изображения.

Настройка экспозиции
Åñëè ýêñïîçèöèÿ ôèêñèðîâàíà, åå ìîæíî íàñòðàèâàòü âðó÷íóþ äëÿ ó÷åòà ñëîæíûõ óñëîâèé

îñâåùåííîñòè. Èðèñîâàÿ äèàôðàãìà âèäåîêàìåðû ìîæåò áûòü óñòàíîâëåíà â ëþáîå ïîëîæåíèå

îò ïîëíîñòüþ îòêðûòîãî äî ïîëíîñòüþ çàêðûòîãî.

Для регулировки яркости изображения поворачивайте 

диск SET.

Диапазон регулировки зависит от уровня яркости в момент фиксации

экспозиции.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Äèñê SET

Êíîïêà EXP

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì
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Ручная фокусировка

Àâòîôîêóñèðîâêà ìîæåò áûòü íåýôôåêòèâíîé äëÿ ïåðå÷èñëåííûõ íèæå îáúåêòîâ. Â ýòîì

ñëó÷àå ñôîêóñèðóéòåñü âðó÷íóþ.

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Настройте зум.

При зуммировании после фокусировки объект может выйти из фокуса.

Настраивайте зум до фокусировки.

3. Нажмите кнопку FOCUS.

Появляется символ «MF».

4. Сфокусируйтесь, поворачивая диск SET.

• Поворачивайте диск SET вверх или вниз, пока изображение не будет

сфокусированным.

• Для возврата в режим автофокусировки нажмите кнопку FOCUS.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

FOCUS/
DATA CODE

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì

Ðû÷àã çóììèðîâàíèÿ

Êíîïêà FOCUS

Äèñê SET

Îòðàæàþùèå
ïîâåðõíîñòè

Îáúåêòû ñ íèçêîé
êîíòðàñòíîñòüþ èëè áåç

âåðòèêàëüíûõ ëèíèé

Áûñòðî
äâèæóùèåñÿ

îáúåêòû

Îáúåêòû, ñíèìàå−
ìûå ÷åðåç ãðÿçíûå
èëè ìîêðûå ñòåêëà

Íî÷íûå
ñþæåòû
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❍ При установке селектора программ в положение [ восстанавливается режим автофокусировки.
❍ Если видеокамера выключалась, фокусировку следует производить заново.

Фокусировка на бесконечность
Èñïîëüçóéòå ýòó ôóíêöèþ, åñëè òðåáóåòñÿ ñôîêóñèðîâàòüñÿ íà óäàëåííûå îáúåêòû, íàïðèìåð,

íà ãîðíûå âåðøèíû èëè ôåéåðâåðê.

На шаге 2 из раздела Ручная фокусировка нажмите кнопку FOCUS и удерживайте

ее нажатой не менее 2 с.

Появляется символ «MF ∞». 

При использовании зуммирования или повороте диска SET символ «∞» исчезает, и видеокамера
переключается в режим ручной фокусировки.
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Установка баланса белого

Äëÿ áîëåå òî÷íîé ïåðåäà÷è öâåòîâ ìîæíî èñïîëüçîâàòü ôèêñèðîâàííûå ðåæèìû èëè óñòàíîâèòü

ïîëüçîâàòåëüñêèé áàëàíñ áåëîãî äëÿ îïòèìàëüíîé öâåòîïåðåäà÷è.

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Для пользовательского баланса белого: наведите видеокамеру на белый объект 

и с помощью зуммирования добейтесь, чтобы он занимал весь экран.

Видеокамера должна быть наведена на белый объект до завершения шага 3. 

3. Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [БАЛАНС Б.],

затем выберите требуемое значение и закройте меню.

Если выбран вариант [УСТАНОВКА W], начинает мигать символ «W». После завершения установки

мигание прекращается.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Ðû÷àã çóììèðîâàíèÿ

Ëèñò áåëîé áóìàãè

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì
Äèñê SET

Êíîïêà MENU

ÀÂÒÎ Àâòîìàòè÷åñêèé áàëàíñ áåëîãî

ÓÑÒÀÍÎÂÊÀ W Ïîëüçîâàòåëüñêèé áàëàíñ áåëîãî

ÏÎÌÅÙÅÍÈÅ T Èñïîëüçóéòå ýòîò ðåæèì ïðè ñúåìêå â óñëîâèÿõ ïåðåìåííîãî îñâåùåíèÿ, 
ñ îñâåòèòåëüíûìè ëàìïàìè èëè íàòðèåâûìè ëàìïàìè.

ÓËÈÖÀ U Èñïîëüçóéòå ýòîò ðåæèì ïðè ñúåìêå íî÷íûõ ñöåí, ôåéåðâåðêîâ, âîñõîäîâ èëè çàêàòîâ.

ÁÀËÀÍÑ Á. • • • ÀÂÒÎÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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❍ Для обычной съемки на открытом воздухе используйте автоматический режим.
❍ Если селектор программ установлен в положение [, для баланса белого устанавливается

значение [АВТО].
❍ Установка баланса белого сохраняется в видеокамере даже после выключения видеокамеры.

Однако при изменении положения переключателя TAPE/CARD (Кассета/карта) устанавливается
значение [АВТО].

❍ Если установлен пользовательский баланс белого: 
− При определенных источниках освещения символ «W» может продолжать мигать.

Результат будет все равно лучше, чем при автоматической установке.
− Переустанавливайте баланс белого при изменении условий освещения.
− Отключите цифровой зум.

❍ Пользовательская установка баланса белого может обеспечить лучшие результаты 
в следующих случаях:
− при съемке в переменных условиях освещения;
− при съемке крупных планов;
− при съемке одноцветных объектов (небо, море или лес);
− при съемке с освещением ртутными лампами или флуоресцентными лампами

определенных типов.
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Установка выдержки затвора

Ìîæíî âðó÷íóþ íàñòðàèâàòü âûäåðæêó çàòâîðà äëÿ ïîëó÷åíèÿ óñòîé÷èâîãî èçîáðàæåíèÿ

äâèæóùèõñÿ îáúåêòîâ.

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Установите для программы автоэкспозиции режим  (Авто).

3. Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ].

4. Выберите пункт [ЗАТВОР].

5. Выберите выдержку затвора и нажмите диск SET.

6. Закройте меню.

❍ Если в режиме CAMERA установлена выдержка затвора 1/500 или более короткая, то при
переключении в режим CARD CAMERA автоматически устанавливается выдержка 1/250.

❍ Если установлена выдержка затвора 1/1000 или более длительная, не направляйте видеокамеру
непосредственно на солнце.

❍ При съемке с короткой выдержкой изображение может мигать.
❍ При установке селектора программ в положение [ или при изменении режима программы

автоэкспозиции для данного параметра восстанавливается значение Авто.
❍ Рекомендации по съемке с короткими выдержками:

− Спортивные состязания на открытом воздухе, например, гольф или теннис: 1/2000
− Движущиеся объекты, например, автомобили или аттракцион «русские горки»: 1/1000,

1/500 или 1/250
− Спортивные состязания в помещении, например, баскетбол: 1/120

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÇÀÒÂÎÐ • • • • • • ÀÂÒÎÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ

Режим съемки на кассету CAMERA  Режим съемки на карту памяти CARD CAMERA

ÀÂÒÎ ÀÂÒÎ
1/50 1/50

1/120 1/120
1/250 1/250
1/500

1/1000
1/2000

( 35)
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Автоматическая длительная выдержка
Â ðåæèìå ïðîñòîé ñúåìêè, à òàêæå â ðåæèìå «Àâòî» ïðè óñòàíîâêå äëÿ ïàðàìåòðà [ÇÀÒÂÎÐ]

çíà÷åíèÿ [ÀÂÒÎ], âèäåîêàìåðà ìîæåò èñïîëüçîâàòü äëèòåëüíûå âûäåðæêè çàòâîðà âïëîòü äî

1/25 â ðåæèìå CAMERA è äî 1/12,5 â ðåæèìå CARD CAMERA. Ýòî îáåñïå÷èâàåò ÿðêóþ ñúåìêó 

â ìåñòàõ ñ íåäîñòàòî÷íûì îñâåùåíèåì. Îäíàêî ìîæíî çàïðåòèòü èñïîëüçîâàíèå äëèòåëüíîé

âûäåðæêè.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [МЕД.А.ЗАТВОР],

установите для него значение [ОТКЛ] и закройте меню.

В режиме CARD CAMERA установите для вспышки режим работы (вспышка выключена).

❍ Если установлено значение [ВКЛ], за движущимися объектами может оставаться след.
❍ Эта настройка сохраняется в видеокамере отдельно для режимов CAMERA и CARD CAMERA.
❍ При фиксированной экспозиции изменение этой настройки невозможно.
❍ Если в режиме CARD CAMERA отображается символ « » (предупреждение о сотрясении),

примите меры против сотрясения видеокамеры, например, установив ее на штатив или
поставив на стол.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÌÅÄ.À.ÇÀÒÂÎÐ • • • ÂÊËÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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Использование автоспуска

Àâòîñïóñê ìîæíî èñïîëüçîâàòü ïðè ñúåìêå âèäåîôèëüìîâ è ôîòîãðàôèé.

При съемке видеофильмов

1. Нажмите кнопку (автоспуск).

Появляется символ « ».

2. Нажмите кнопку пуска/остановки.

• Видеокамера начинает съемку через 10 с (через 2 с при использовании

пульта дистанционного управления). Обратный отсчет выводится на экран.

• Начинает мигать индикатор съемки.

• Для съемки фотографии нажмите кнопку PHOTO ( 97).

❍ Для отключения режима автоспуска снова нажмите кнопку (автоспуск). Для отмены
автоспуска после начала обратного отсчета можно также нажать кнопку пуска/остановки 
(при съемке видео) или кнопку PHOTO (при съемке стоп−кадров).

❍ При выключении видеокамеры автоспуск отменяется.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

PHOTO

REC PAUSE

Êíîïêà (àâòîñïóñê)

Êíîïêà PHOTO

Êíîïêà ïóñêà/îñòàíîâêè
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Изменение режима записи (SP/LP)

Ìîæíî âûáðàòü ðåæèì SP (ñòàíäàðòíûé) èëè LP (äëèòåëüíûé). Â ðåæèìå LP åìêîñòü êàññåòû

âîçðàñòàåò â 1,5 ðàçà.

Для переключения в режим LP откройте меню и выберите пункт [НАСТР. VCR]. Выберите

пункт [РЕЖИМ СЪЕМКИ], установите для него значение [LP] и закройте меню.

❍ Кассеты, записанные в режиме LP, не допускают перезапись звука.
❍ В зависимости от типа и условий эксплуатации кассеты, возможны искажения

изображения и звука, записанного в режиме LP. Для съемки важных моментов
рекомендуется использовать режим SP.

❍ При записи на одну и ту же кассету в обоих режимах (SP и LP) при воспроизведении возможны
искажения изображения и может быть неправильно записан временной код.

❍ При воспроизведении на данной видеокамере кассеты, записанной в режиме LP на другом
цифровом устройстве или видеокамере (или наоборот), возможны искажения изображения 
и звука.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÐÅÆÈÌ ÑÚÅÌÊÈ • • SPÍÀÑÒÐ. VCR
( 35)
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Запись звука

Изменение аудиорежима
Çâóê ìîæíî çàïèñûâàòü â äâóõ ðåæèìàõ – 16−ðàçðÿäíîì è 12−ðàçðÿäíîì. Â 12−ðàçðÿäíîì
ðåæèìå çâóê çàïèñûâàåòñÿ íà äâóõ êàíàëàõ (ñòåðåî 1), à äâà äðóãèõ êàíàëà (ñòåðåî 2) îñòàþòñÿ
ñâîáîäíûìè äëÿ ïîñëåäóþùåãî äîáàâëåíèÿ íîâîãî çâóêà. Äëÿ ïîâûøåíèÿ êà÷åñòâà çâóêà
âûáèðàéòå 16−ðàçðÿäíûé ðåæèì. 

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. АУДИО]. Выберите пункт [АУДИО РЕЖИМ],

установите для него значение [16bit] и закройте меню.

В течение приблизительно 4 с отображается символ «16bit».

Настройка уровня записи звука
Ïðåäóñìîòðåíà ðó÷íàÿ íàñòðîéêà óðîâíÿ çàïèñè çâóêà âñòðîåííîãî ìèêðîôîíà èëè âíåøíåãî
ìèêðîôîíà.

1. В режиме CAMERA установите селектор программ в положение Q.
2. Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. АУДИО]. Выберите пункт [МИКР.УРОВЕНЬ],

установите для него значение [РУЧНОЙ] и закройте меню.
• Отображается индикатор уровня громкости звука.
• Если зеленая шкала с уровнем настройки не отображается, нажмите кнопку AUDIO LEVEL.

3. Отрегулируйте уровень громкости с помощью диска SET (УСТАНОВКА).
• Максимальный уровень громкости должен лишь незначительно превосходить –12 дБ.
• Если загорается красный индикатор значения 0 дБ, возможно искажение звука.

4. Нажмите кнопку AUDIO LEVEL.
Зеленая шкала исчезает.

❍ Индикатор уровня громкости звука:
Если для параметра [МИКР.УРОВЕНЬ] задано значение [АВТО], индикатор уровня громкости
звука отображается или убирается при каждом нажатии кнопки AUDIO LEVEL.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÀÓÄÈÎ ÐÅÆÈÌ • • • 12bitÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ
( 35)

ÌÈÊÐ.ÓÐÎÂÅÍÜ • • ÀÂÒÎÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ
( 35)

*

* Только если для параметра [АУДИО НАЛОЖ.] установлено значение [МИКР. ВХОД]. 

12-dB40 0
M Èíäèêàòîð óðîâíÿ

Èíäèêàòîð 
(çåëåíàÿ øêàëà)

Äëÿ ïàðàìåòðà
[ÌÈÊÐ.ÓÐÎÂÅÍÜ]
çàäàíî çíà÷åíèå
[ÐÓ×ÍÎÉ].
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❍ Изменение уровня звука возможно, если отображается зеленая шкала. Рекомендуется убирать
шкалу после завершения настройки уровня громкости звука во избежание случайного изменения
уровня.

❍ При установке селектора программ в положение [ восстанавливается режим уровня громкости
микрофона [АВТО].

❍ При ручной настройке уровня громкости звука рекомендуется использовать наушники.

Микрофонный аттенюатор

Ìèêðîôîííûé àòòåíþàòîð ñëóæèò äëÿ óìåíüøåíèÿ óðîâíÿ ãðîìêîñòè çâóêà èëè óñòðàíåíèÿ

çâóêîâûõ èñêàæåíèé âî âðåìÿ çàïèñè èëè íàëîæåíèÿ çâóêà. Äëÿ ïðîâåðêè óðîâíÿ çâóêà èñïîëü−

çóéòå íàóøíèêè.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. АУДИО]. Выберите пункт [МИКР.АТТ],

установите для него значение [ВКЛ] и закройте меню. 

Использование наушников во время съемки
Ðàçúåì íàóøíèêîâ òàêæå âûïîëíÿåò ôóíêöèè ðàçúåìà AV (Àóäèî/âèäåî). Íàóøíèêè ìîæíî

èñïîëüçîâàòü òîëüêî â òîì ñëó÷àå, åñëè íà ýêðàíå îòîáðàæàåòñÿ ñèìâîë «H». Â ïðîòèâíîì

ñëó÷àå èçìåíèòå íàñòðîéêó â ñîîòâåòñòâèè ñ ïðèâåäåííûìè íèæå èíñòðóêöèÿìè.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. VCR]. Выберите пункт [AV/НАУШН H],

установите для него значение [НАУШНИКИ H] и закройте меню.

Регулировка громкости наушников

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. АУДИО]. Выберите [ГРОМКОСТЬ H],

настройте громкость с помощью диска SET и закройте меню.

Для полного отключения звука поворачивайте диск SET вниз до появления символа [ОТКЛ]. Чтобы снова

увеличить уровень громкости поворачивайте диск SET вверх.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÌÈÊÐ.ÀÒÒ • • • • • • ÎÒÊËÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ
( 35)

ÍÀÑÒÐ. VCR AV/ÍÀÓØÍ     • • AV
( 35)

*

* Только если для параметра [АУДИО НАЛОЖ.] установлено значение [МИКР. ВХОД]. 

ÃÐÎÌÊÎÑÒÜ H • • ÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ
( 35)
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Фильтр шума ветра
Âèäåîêàìåðà àâòîìàòè÷åñêè ñíèæàåò øóì âåòðà. Îäíàêî äëÿ ñúåìêè â ïîìåùåíèè èëè äëÿ

ñîõðàíåíèÿ ìàêñèìàëüíîé ÷óâñòâèòåëüíîñòè ìèêðîôîíà ìîæíî îòêëþ÷èòü ôèëüòð øóìà âåòðà.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. АУДИО]. Выберите пункт [ФИЛЬТР ВЕТРА],

установите для него значение [ОТКЛ] и закройте меню.

При отключении фильтра шума ветра отображается символ «WS |».

Функцию снижения шума ветра можно использовать только со встроенным микрофоном.

Съемка с внешним микрофоном
Äëÿ óñòàíîâêè ìèêðîôîíà íà âèäåîêàìåðó

ñëóæèò ïåðåõîäíîé êðîíøòåéí SA−1.

Ñì. òàêæå èíñòðóêöèþ ïî ýêñïëóàòàöèè

ìèêðîôîíà.

1. Установите микрофон на переходной
кронштейн. 

2. Установите переходной кронштейн на
видеокамеру.

3. Подсоедините микрофон к видеокамере.

❍ При съемке в очень тихих местах встроенный микрофон может улавливать звук привода
видеокамеры. В таком случае рекомендуется использовать внешний микрофон.

❍ При использовании отдельно приобретаемого микрофона.
− Используйте микрофон со встроенным блоком питания (конденсаторный микрофон).

Возможно подключение практически любых стереомикрофонов со штекером диаметром 
3,5 мм. Уровень звука может отличаться от уровня звука встроенного микрофона.

− Микрофоны большой длины могут попадать в поле зрения объектива.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÔÈËÜÒÐ ÂÅÒÐÀ • • ÀÂÒÎÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ
( 35)

*

* Только если для параметра [АУДИО НАЛОЖ.] установлено значение [МИКР. ВХОД]. 
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Использование цифровых эффектов

Монтажные переходы ( 65)

Íà÷èíàéòå èëè çàêàí÷èâàéòå ñöåíû ââîäîì èëè âûâîäîì èçîáðàæåíèÿ.

Èçîáðàæåíèå ïîñòåïåííî ïîÿâëÿåòñÿ.

Èçîáðàæåíèå ïîñòåïåííî èñ÷åçàåò.

Введение/выведение изображения (ФЭЙД-Т)

Èçîáðàæåíèå ïîÿâëÿåòñÿ â âèäå âåðòèêàëüíîé
ëèíèè ïî öåíòðó ýêðàíà è ïîñòåïåííî ðàñøèðÿ−
åòñÿ â ñòîðîíû äî ïîëíîãî çàïîëíåíèÿ ýêðàíà.

Èçîáðàæåíèå âûòåñíÿåòñÿ øòîðêîé ñ îáåèõ
ñòîðîí ýêðàíà.

Вытеснение шторкой (СТИРАНИЕ)

Èçîáðàæåíèå ïîÿâëÿåòñÿ èç óãëîâ è ïîëíîñòüþ
çàïîëíÿåò ýêðàí.

Èçîáðàæåíèå âûòåñíÿåòñÿ øòîðêàìè, íà÷èíàÿ
èç óãëîâ.

Вытеснение углом (УГОЛ)

Óìåíüøåííîå èçîáðàæåíèå ïîÿâëÿåòñÿ ñëåâà,
ïåðåìåùàåòñÿ â öåíòð ýêðàíà è çàïîëíÿåò åãî
öåëèêîì.

Èçîáðàæåíèå óìåíüøàåòñÿ, ïåðåìåùàåòñÿ 
èç öåíòðà íà ëåâûé êðàé è èñ÷åçàåò.

Скачок (СКАЧОК)

Èçîáðàæåíèå êàê áû ïîäíèìàåòñÿ â âåðòè−
êàëüíîå ïîëîæåíèå.

Èçîáðàæåíèå ïîâîðà÷èâàåòñÿ â ãîðèçîíòàëü−
íîå ïîëîæåíèå è èñ÷åçàåò ñ ýêðàíà.

Переворот (ПЕРЕВОРОТ)
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Èçîáðàæåíèå ïîÿâëÿåòñÿ â âèäå 16 ôðàãìåíòîâ.
Ôðàãìåíòû ïåðåìåùàþòñÿ ïî ýêðàíó, ïîêà íå
ñêëàäûâàþòñÿ â öåëîå èçîáðàæåíèå.

Èçîáðàæåíèå ðàçáèâàåòñÿ íà 16 ôðàãìåíòîâ.
Ôðàãìåíòû ïåðåìåùàþòñÿ ïî ýêðàíó è
èñ÷åçàþò.

Головоломка (ПАЗЛ)

Èçîáðàæåíèå ïîÿâëÿåòñÿ çèãçàãîì, íà÷èíàÿ 
ñ âåðõíåãî êðàÿ ýêðàíà.

Ñ íèæíåãî êðàÿ çèãçàãîì ïîÿâëÿþòñÿ ÷åðíûå
ïîëîñû, ïîñòåïåííî çàêðûâàþùèå âñå
èçîáðàæåíèå.

Зигзаг (ЗИГ-ЗАГ)

Ýêðàí îêðàøèâàåòñÿ â æåëòûé öâåò, ôîðìè−
ðóåòñÿ ëó÷ ïîñòåïåííî óìåíüøàþùåéñÿ
òîëùèíû, è ïîÿâëÿåòñÿ ïîëíîå èçîáðàæåíèå.

Ïîñåðåäèíå ýêðàíà ïîÿâëÿåòñÿ æåëòûé 
ëó÷, êîòîðûé ïîñòåïåííî çàêðûâàåò âñå
èçîáðàæåíèå.

Луч (ЛУЧ)

Èçîáðàæåíèå ïîÿâëÿåòñÿ èç öåíòðà ýêðàíà,
êàê ïðè îòëèâå.

Èçîáðàæåíèå èñ÷åçàåò ñ îáåèõ ñòîðîí ýêðàíà,
êàê ïðè ïðèëèâå.

Наплыв (НАПЛЫВ)
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Многокадровое изображение ( 67)
Äâèæóùèåñÿ îáúåêòû ñíèìàþòñÿ â âèäå ïîñëåäîâàòåëüíûõ 4, 9 èëè 16 êàäðîâ, îäíîâðåìåííî

îòîáðàæàåìûõ íà ýêðàíå. Çâóê çàïèñûâàåòñÿ îáû÷íûì îáðàçîì.

Последовательность 
из 9 кадров

Последовательность 
из 4 кадров

Последовательность
из 16 кадров

Эффекты ( 66)

Ïðèäàéòå ïèêàíòíîñòü ñâîèì çàïèñÿì.

Живопись (АРТ)
Ñîçäàåòñÿ ýôôåêò æèâîïèñè
(ñîëÿðèçàöèÿ).

Черно-белое
изображение (Ч/Б)
Èçîáðàæåíèå ïðåîáðàçóåòñÿ 
â ÷åðíî−áåëîå.

Сепия (СЕПИЯ)
Èçîáðàæåíèå ïðåîáðàçóåòñÿ
â ìîíîõðîìíîå ñ êîðè÷íå−
âàòûì îòòåíêîì.

Мозаика (МОЗАИКА)
Èçîáðàæåíèå ðàçìûâàåòñÿ 
çà ñ÷åò óâåëè÷åíèÿ ðàçìåðîâ
íåêîòîðûõ ïèêñåëîâ.

Сфера (СФЕРА)
Èçîáðàæåíèå ïðåîáðàçóåòñÿ 
â ñôåðó.

Куб (КУБ)
Èçîáðàæåíèå ïðåîáðàçóåòñÿ 
âî âðàùàþùèéñÿ êóá.

Волна (ВОЛНА)
Îáà êðàÿ èçîáðàæåíèÿ èäóò
âîëíàìè.

Цветная маска (ЦВ.МАСКА)
Èçîáðàæåíèå îãðàíè÷åíî
ðîìáè÷åñêîé ðàìêîé
ìåíÿþùåãîñÿ öâåòà.

Зеркало (ЗЕРКАЛО)
Ñîçäàåò ñèììåòðè÷íîå
èçîáðàæåíèå, êàê áóäòî
ïîñåðåäèíå ýêðàíà
ïîìåùåíî çåðêàëî.
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Доступность цифровых эффектов в разных режимах работы

h : Доступно   i: Не доступно
* : Только черно−белый эффект.

CAMERA

Âèäåî Ôîòîãðàôèè
PLAY (VCR) CARD CAMERA CARD PLAY

Ìîíòàæíûå ïåðåõîäû h i h i i

Ýôôåêòû h i h h* i

Ìíîãîêàäðîâîå h i h i ièçîáðàæåíèå

Выбор монтажного перехода
Â ðåæèìå CAMERA óñòàíîâèòå ñåëåêòîð ïðîãðàìì â ïîëîæåíèå Q.

1. Нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS.

Появляются пункты [ОТКЛ.Ц.ЭФФ], [ФЭЙДЕР], [ЭФФЕКТ] и [МУЛЬТИ Э].

2. Выберите [ФЭЙДЕР].

3. Выберите вариант монтажного перехода.

Отображается анимационный пример выбранного монтажного перехода.

4. Нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS.

Будет мигать название выбранного монтажного перехода.

Режим CAMERA:

5. Введение изображения: в режиме паузы записи нажмите
кнопку ON/OFF и начните съемку, нажав кнопку пуска/
остановки.
Выведение изображения: во время съемки нажмите кнопку
ON/OFF и приостановите съемку, нажав кнопку
пуска/остановки.

Монтажный переход включается и отключается нажатием кнопки ON/OFF.

Режим PLAY (VCR):

5. Введение изображения: в режиме паузы воспроизведения
нажмите кнопку ON/OFF и начните воспроизведение, нажав
кнопку e/a.
Выведение изображения: во время воспроизведения нажмите
кнопку ON/OFF и приостановите воспроизведение, нажав
кнопку e/a.

Монтажный переход включается и отключается нажатием кнопки ON/OFF.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

DIGITAL EFFECTS

ON/OFF

ON/OFF
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Выбор эффекта
Â ðåæèìå CAMERA óñòàíîâèòå ñåëåêòîð ïðîãðàìì â ïîëîæåíèå Q.

1. Нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS.

Появляются пункты [ОТКЛ.Ц.ЭФФ], [ФЭЙДЕР], [ЭФФЕКТ] и [МУЛЬТИ Э].

2. Выберите пункт [ЭФФЕКТ].

3. Выберите эффект.

Отображается анимационный пример выбранного эффекта.

4. Нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS.

Будет мигать название выбранного эффекта.

5. Нажмите кнопку ON/OFF.

• Название выбранного эффекта перестанет мигать.

• Эффект включается и отключается нажатием кнопки ON/OFF.

Выбор эффекта в режиме съемки на карту памяти CARD CAMERA

1. Нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS.

Начинает мигать название эффекта «Ч/Б».

2. Нажмите кнопку ON/OFF.

• Название эффекта «Ч/Б» перестает мигать.

• Эффект включается и отключается нажатием кнопки ON/OFF.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

DIGITAL EFFECTS

DIGITAL EFFECTS

ON/OFF

DIGITAL EFFECTS

ON/OFF
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Использование многокадровых изображений
Ýôôåêò ìíîãîêàäðîâîãî èçîáðàæåíèÿ ìîæíî èñïîëüçîâàòü òîëüêî â ñëåäóþùèõ ðåæèìàõ
âîñïðîèçâåäåíèÿ:
− если для параметра [СКОР. МЭ] задано значение [РУЧНОЙ]: пауза воспроизведения, замедленное

воспроизведение вперед/назад;
− если для параметра [СКОР. МЭ] задано значение [БЫСТРО], [СРЕДНЕ] или [МЕДЛ]: пауза

воспроизведения.
Â ðåæèìå CAMERA óñòàíîâèòå ñåëåêòîð ïðîãðàìì â ïîëîæåíèå Q.

1. Нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS.

Появляются пункты [ОТКЛ.Ц.ЭФФ], [ФЭЙДЕР], [ЭФФЕКТ] и [МУЛЬТИ Э].

2. Выберите [МУЛЬТИ Э].

Появляются пункты [СКОР. МЭ] и [РАЗД.ЭКР].

3. Выберите [СКОР. МЭ].

Появляются варианты [РУЧНОЙ], [БЫСТРО], [СРЕДНЕ] и [МЕДЛ].

4. Выберите частоту перехода.

Можно выбрать одну из следующих частот перехода: быстро (каждые 4 кадра), средне (каждые 6 кадров*)

и медленно (каждые 8 кадров*).

* В режиме МАЛ.ОСВЕЩ: средне (каждые 8 кадров), медленно (каждые 12 кадров).

5. Снова выберите [МУЛЬТИ Э].

Появляются пункты [СКОР. МЭ] и [РАЗД.ЭКР].

6. Выберите [РАЗД.ЭКР].

Появляются значения [4], [9] и [16].

7. Выберите количество кадров.

8. Нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS.

Начинает мигать индикатор «МУЛЬТИ Э».

9. Нажмите кнопку ON/OFF.
• РУЧНОЙ: Изображения захватываются при каждом нажатии кнопки

ON/OFF. После захвата последнего изображения синяя рамка, указыва−
ющая следующий кадр, исчезает. Для отмены последнего захваченного
изображения нажмите и удерживайте нажатой кнопку ON/OFF. Для отмены
многокадрового изображения нажмите и отпустите кнопку ON/OFF.

• БЫСТРО, СРЕДНЕ, МЕДЛ: Заданное количество изображений захватываются с заданной частотой.
Для отмены многокадрового изображения нажмите кнопку ON/OFF.

10. Для начала съемки нажмите кнопку пуска/остановки.
Многокадровое изображение записывается на кассету.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

DIGITAL EFFECTS

DIGITAL EFFECTS

ON/OFF
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❍ Выключайте цифровой эффект, если он не используется. 
Для открытия меню нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS (Цифровые эффекты). Выберите пункт
[ОТКЛ.Ц.ЭФФ] и нажмите кнопку DIGITAL EFFECTS.

❍ Настройка сохраняется даже при выключении видеокамеры или при изменении режима программы
автоэкспозиции.

❍ При использовании цифровых эффектов возможно незначительное ухудшение качества
изображения.

❍ Использование цифровых эффектов невозможно в следующих случаях:
− если селектор программ установлен в положение [;
− во время цифровой перезаписи видео.

❍ Во время микширования с карты использование монтажных переходов невозможно.
О многокадровом изображении
❍ Использование многокадрового изображения невозможно в следующих случаях:

− в режимах ночной съемки;
− если выбран формат 16:9;
− если включен режим микширования с карты.

❍ В режиме PLAY (VCR): при нажатии любой кнопки управления протяжкой кассеты (например,
кнопки воспроизведения или паузы) или при выполнении поиска даты эффект многокадрового
изображения отменяется.
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Увеличение изображения 

Ïðè âîñïðîèçâåäåíèè èçîáðàæåíèå ìîæíî óâåëè÷èòü ìàêñèìóì â 5 ðàç. 

1. Переместите рычаг зуммирования в направлении T.

• Изображение увеличивается в 2 раза.

• Отображается рамка, указывающая положение увеличенной области.

• Для дальнейшего увеличения изображения переместите рычаг зумми−

рования в направлении T. Для уменьшения коэффициента увеличения ниже 2 переместите рычаг

зуммирования в направлении W.

2. Выберите область увеличения с помощью диска SET.

• Для перемещения изображения вправо и влево или вверх и вниз

поворачивайте диск SET. Для изменения направления нажимайте 

диск SET.

• Для отмены увеличения перемещайте рычаг зуммирования в направлении W до исчезновения рамки.

Увеличение видеофильмов, воспроизводимых с карты памяти, невозможно.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Ðû÷àã çóììèðîâàíèÿ

Äèñê SET
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Отображение кода данных

Âèäåîêàìåðà ðåãèñòðèðóåò êîä äàííûõ, ñîäåðæàùèé äàòó è âðåìÿ ñúåìêè, à òàêæå äðóãèå

ïàðàìåòðû êàìåðû, òàêèå, êàê âûäåðæêà çàòâîðà è ýêñïîçèöèÿ (äèàôðàãìåííîå ÷èñëî). Ïðè

âîñïðîèçâåäåíèè êàññåòû ìîæíî âûâåñòè íà ýêðàí äàòó è âðåìÿ è âûáðàòü òðåáóåìûé âàðèàíò

èíäèêàöèè êîäà äàííûõ.

Выбор варианта индикации даты и времени

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ВЫБОР Д/В],

установите для него значение [ДАТА] или [ВРЕМЯ] и закройте меню.

Выбор варианта индикации кода данных

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ТИП ИНФЫ],

установите для него значение [КАМ.ИНФА] или [КАМ.ИНФ&Д/В] и закройте меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Êíîïêà DATA CODE

Êíîïêà MENU

Äèñê SET

ÂÛÁÎÐ Ä/Â • • • ÄÀÒÀ+ÂÐÅÌßÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)

ÒÈÏ ÈÍÔÛ • • • • ÄÀÒÀ/ÂÐÅÌßÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)
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Отображение кода данных

Нажмите кнопку DATA CODE.

❍ При следующем включении видеокамеры код данных не отображается.
❍ В режиме воспроизведения с карты CARD PLAY отображаются только дата и время.

Автоматический вывод даты на шесть секунд
Äàòà è âðåìÿ âûâîäÿòñÿ íà 6 ñ ïðè íà÷àëå âîñïðîèçâåäåíèÿ èëè ïðè èçìåíåíèè äàòû ëèáî

÷àñîâîãî ïîÿñà.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ДАТА 6 СЕК],

установите для него значение [ВКЛ] и закройте меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÄÀÒÀ 6 ÑÅÊ • • • • ÎÒÊËÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)
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Поиск конца записи

Ýòà ôóíêöèÿ ïîçâîëÿåò ïîñëå çàâåðøåíèÿ âîñïðîèçâåäåíèÿ êàññåòû íàéòè êîíåö ïîñëåäíåãî

çàïèñàííîãî ýïèçîäà.

В режиме остановки нажмите кнопку END SEARCH.

• Отображается символ «ПОИСК КОНЦА».

• Видеокамера перематывает кассету назад или вперед, воспроизводит несколько последних секунд

записи и останавливает кассету.

• При повторном нажатии кнопки поиск отменяется.

❍ После извлечения кассеты поиск конца записи невозможен.
❍ Если на кассете имеются пустые участки, поиск конца записи может работать неправильно.
❍ Функцию поиска конца записи невозможно использовать для поиска конца участка перезаписи

звука.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Êíîïêà END SEARCH
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Возврат в ранее отмеченное положение

Åñëè âïîñëåäñòâèè áóäåò íóæíî âåðíóòüñÿ ê

íåêîòîðîìó îïðåäåëåííîìó ñþæåòó, ïîìåòüòå 

ýòî ìåñòî íóëåâîé îòìåòêîé â ïàìÿòè; ïðè

ïåðåìîòêå êàññåòû âïåðåä èëè íàçàä ëåíòà

îñòàíîâèòñÿ â ýòîé òî÷êå. 

Óïðàâëåíèå ýòîé ôóíêöèåé îñóùåñòâëÿåòñÿ 

ñ ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ.

1. Нажмите кнопку ZERO SET MEMORY в том месте, к которому

впоследствии нужно будет вернуться.

• Появляется символ «0:00:00 Â».

• Для отмены нажмите кнопку ZERO SET MEMORY еще раз.

2. Завершив воспроизведение, перемотайте кассету назад.

• Появляется символ «` ВОЗВ».

• Перемотка автоматически останавливается в точке «0:00:00».

• Счетчик ленты изменяется на временной код.

Функция нулевой отметки в памяти может работать неправильно, если временной код на кассете
не был записан последовательно.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

REW PLAY

STOP

FF
ZERO SET
MEMORY

12bit
AUDIO OUT

DATE SEARCH

DATA CODE SLIDE SHOW CARD

CARD
STILL/MOVIE

Êíîïêà
REW `

Êíîïêà
PLAY e

Êíîïêà
STOP 3

Êíîïêà
ZERO SET
MEMORY
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Поиск даты

Ôóíêöèÿ ïîèñêà äàòû ïîçâîëÿåò íàõîäèòü ìåñòà

ñìåíû äàòû/÷àñîâîãî ïîÿñà.

Óïðàâëåíèå ýòîé ôóíêöèåé îñóùåñòâëÿåòñÿ ñ ïóëüòà

äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ.

Для начала поиска нажмите кнопку + или -.

• Для поиска следующих мест смены даты кнопку можно нажимать несколько

раз (максимум 10 раз).

• Для остановки поиска нажмите кнопку 3.

❍ Необходимо, чтобы продолжительность записи для соответствующей даты/пояса составляла
не менее 1 мин.

❍ Если код данных отображается неправильно, функция поиска даты может не работать.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

REW PLAY

STOP

FF
ZERO SET
MEMORY

12bit
AUDIO OUT

DATE SEARCH

DATA CODE SLIDE SHOW CARD

CARD
STILL/MOVIE

Êíîïêè DATE 
SEARCH +/-

Êíîïêà STOP 3
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Индивидуальная настройка видеокамеры

Ìîæíî âûïîëíèòü ïåðñîíàëüíóþ íàñòðîéêó âèäåîêàìåðû, èçìåíèâ íà÷àëüíóþ çàñòàâêó è çâóêè,

ïîäàâàåìûå âèäåîêàìåðîé ïðè âêëþ÷åíèè ïèòàíèÿ, ñðàáàòûâàíèè çàòâîðà*, íàæàòèè êíîïîê 

è ðàáîòå àâòîñïóñêà (ñîáèðàòåëüíî íàçûâàþòñÿ ïàðàìåòðàìè Ìîÿ êàìåðà).

Изменение параметров «Моя камера»

1. Откройте меню и выберите пункт [МОЯ КАМЕРА].

2. Выберите пункт меню, который требуется изменить.

При выборе начальной заставки переключите видеокамеру в режим CARD PLAY.

3. Выберите значение и закройте меню.

❍ В пунктах [МОЕ ФОТО] и [МОЙ ЗВУК] пользователь может сохранить свои оригинальные
изображения или изображения и звуки, содержащиеся в прилагаемом программном обеспечении
(ZoomBrowser EX для Windows или ImageBrowser для Macintosh). Подробнее см. Руководство
по эксплуатации программного обеспечения цифровой видеокамеры.

❍ Можно также создать собственную начальную заставку ( 121). 

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÌÎß ÊÀÌÅÐÀ

ÇÂÓÊ ÂÊË • • • • • ÏÎ ÓÌÎË×ÀÍ.

ÇÂÓÊ ÇÀÒÂÎÐÀ • ÏÎ ÓÌÎË×ÀÍ.

ÂÛÁÐ.ÇÀÑÒÀÂ. • CANON ËÎÃÎ

ÇÂÓÊ ÎÏÅÐÀÖ. • • ÏÎ ÓÌÎË×ÀÍ.

ÇÂÓÊ ÒÀÉÌÅÐÀ • ÏÎ ÓÌÎË×ÀÍ.

( 35)
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Изменение языка дисплея

Äëÿ ÿçûêà ñîîáùåíèé è ïóíêòîâ ìåíþ â âèäåîêàìåðå ìîæíî óñòàíîâèòü îäèí èç ñëåäóþùèõ

ÿçûêîâ: íåìåöêèé, èñïàíñêèé, ôðàíöóçñêèé, èòàëüÿíñêèé, ðóññêèé, óïðîùåííûé êèòàéñêèé 

è ÿïîíñêèé.

Для изменения языка откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ].

Выберите пункт [ЯЗЫК ], выберите язык и закройте меню.

❍ Если язык был изменен по ошибке, для его обратного изменения ориентируйтесь на метку
у пункта меню.

❍ Символы « » и « » в нижней части экрана обозначают названия кнопок видео−
камеры и не изменяются при изменении языка.

Изменение формата даты
Ìîæíî âûáðàòü îäèí èç òðåõ ôîðìàòîâ äàòû. Íàïðèìåð, [1. ßÍÂ. 2004], [ßÍÂ. 1, 2004] 

è [2004. 1. 1].

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ФОРМАТ

ДАТЫ], выберите формат и закройте меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ßÇÛÊ      • • • • • • ENGLISHÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)

ÔÎÐÌÀÒ ÄÀÒÛ • 1. ßÍÂ. 2004ÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)
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Изменение режима датчика дистанционного управления

Äëÿ ïðåäîòâðàùåíèÿ ïîìåõ îò äðóãèõ èñïîëüçóåìûõ ïîáëèçîñòè áåñïðîâîäíûõ ïóëüòîâ äèñòàí−

öèîííîãî óïðàâëåíèÿ Canon ïðåäóñìîòðåíû äâà ðåæèìà ðàáîòû è âîçìîæíîñòü îòêëþ÷åíèÿ

äàò÷èêà äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ. 

Отключение датчика дистанционного управления

Откройте меню и выберите пункт [СИСТЕМА]. Выберите пункт
[ДИСТ.УПРАВЛ.], установите для него значение [ОТКЛ B] 
и закройте меню.

Появляется символ «B».

Изменение режима датчика дистанционного управления

1. На видеокамере откройте меню и выберите пункт [СИСТЕМА].
Выберите пункт [ДИСТ.УПРАВЛ.], установите для него значение
[A 2] и закройте меню.

Выбранный режим отображается в течение нескольких секунд.

2. На пульте дистанционного управления нажмите и удержи-
вайте кнопку REMOTE SET. Для установки режима 2 нажмите
кнопку ZOOM T. Удерживайте кнопку нажатой не менее 2 с.

Если в видеокамере установлен режим 1, для установки режима 1 нажмите

кнопку ZOOM W.

❍ При замене элементов питания беспроводной пульт дистанционного управления устанавли−
вается в режим 1. При необходимости измените режим.

❍ Убедитесь, что в видеокамере и в пульте дистанционного управления установлен один и тот
же режим. Для вывода на экран режима датчика в видеокамере нажмите любую кнопку на
пульте дистанционного управления (кроме кнопки REMOTE SET), затем установите в пульте тот
же самый режим. Если пульт дистанционного управления по−прежнему не работает, замените
элементы питания.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÄÈÑÒ.ÓÏÐÀÂË. • • •        1ÑÈÑÒÅÌÀ  

ÄÈÑÒ.ÓÏÐÀÂË. • • •         1ÑÈÑÒÅÌÀ  

WIRELESS CONTROLLER WL-D84

PAUSE

AV DV REMOTE SET

SLOW 2

REC
PAUSE

AUDIO DUB.

WIRELESS CONTROLLER WL-D84

PAUSE

AV DV REMOTE SET

SLOW 2

REC
PAUSE

AUDIO DUB.

WIRELESS CONTROLLER WL-D84

PAUSE

AV DV REMOTE SET

SLOW 2

REC
PAUSE

AUDIO DUB.

W T
START
/STOP PHOTO

ZOOM

SELF T. D.EFFECTS

ON/OFF SET

MENU

TV SCREEN

( 35)

( 35)
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Прочие настройки видеокамеры

Звуковой сигнал
Âèäåîêàìåðà ïîäàåò çâóêîâûå ñèãíàëû âî âðåìÿ òàêèõ îïåðàöèé, êàê âêëþ÷åíèå ïèòàíèÿ, ïóñê/

îñòàíîâêà ñúåìêè, îáðàòíûé îòñ÷åò àâòîñïóñêà èëè ïðè íåñòàíäàðòíîì ñîñòîÿíèè âèäåîêàìåðû.

Ïðè âûêëþ÷åíèè çâóêîâîãî ñèãíàëà îòêëþ÷àþòñÿ âñå çâóêè, ïîäàâàåìûå âèäåîêàìåðîé, â òîì

÷èñëå è íàñòðîéêè «Ìîÿ êàìåðà».

Для отключения звукового сигнала откройте меню и выберите пункт [СИСТЕМА].

Выберите пункт [ЗВУК СИГНАЛ], установите для него значение [ОТКЛ] и закройте меню.

Выключение индикатора съемки
Èíäèêàòîð ñúåìêè ïîêàçûâàåò, ÷òî âèäåîêàìåðà ïðîèçâîäèò ñúåìêó, ïðèíèìàåò ñèãíàëû îò

ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ èëè îòñ÷èòûâàåò çàäåðæêó àâòîìàòè÷åñêîãî ïóñêà. Îäíàêî

ìèãàþùèé ñâåò ìîæåò îòðàæàòüñÿ â îáúåêòèâå âî âðåìÿ ñúåìêè êðóïíûì ïëàíîì èëè ïðè ñúåìêå

÷åðåç ñòåêëî, ïîýòîìó ïðåäóñìîòðåíà âîçìîæíîñòü îòêëþ÷åíèÿ èíäèêàòîðà. 

Откройте меню и выберите пункт [СИСТЕМА]. Выберите пункт [ИНД. СЪЕМКИ],

установите для него значение [ОТКЛ] и закройте меню.

Световой индикатор все равно будет загораться при поступлении сигнала от беспроводного пульта

управления или во время обратного отсчета автоспуска.

Настройка яркости ЖК-дисплея

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ЯРКОСТЬ],

настройте уровень яркости и закройте меню.

Изменение яркости экрана ЖК−дисплея не влияет на записываемые изображения или на
видоискатель.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÇÂÓÊ ÑÈÃÍÀË • • ÂÊËÑÈÑÒÅÌÀ  
( 35)

ÑÈÑÒÅÌÀ  ÈÍÄ. ÑÚÅÌÊÈ •  • ÂÊË

ßÐÊÎÑÒÜ • • • -               +ÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)

( 35)
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Подсветка ЖК-дисплея
Ïðè ïèòàíèè âèäåîêàìåðû îò áûòîâîé ýëåêòðîñåòè ÿðêîñòü ïîäñâåòêè ÆÊ−äèñïëåÿ óâåëè÷èâàåòñÿ.

Îäíàêî ìîæíî óâåëè÷èòü ÿðêîñòü ïîäñâåòêè è ïðè èñïîëüçîâàíèè àêêóìóëÿòîðà.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ПОДСВЕТКА],

установите для него значение [ЯРКАЯ] и закройте меню.

Съемка в формате 16:9 (Съемка для широкоэкранных телевизоров)
Âèäåîêàìåðà èñïîëüçóåò âñþ øèðèíó ìàòðèöû ÏÇÑ, îáåñïå÷èâàÿ ñúåìêó â ôîðìàòå 16:9 ñ

âûñîêèì ðàçðåøåíèåì. Ïðè âûêëþ÷åíèè ñòàáèëèçàòîðà èçîáðàæåíèÿ ðàñøèðÿåòñÿ óãîë çðåíèÿ

ïî ãîðèçîíòàëè.

Для включения режима 16:9 откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ].

Выберите пункт [16:9], установите для него значение [ВКЛ] и закройте меню. 

Появляется символ «16:9».

❍ Режим «16:9» невозможно выбрать, если селектор программ установлен в положение [.
❍ Эффект многокадрового экрана не может использоваться при выбранном формате 16:9.
❍ При выборе формата 16:9 одновременная запись на карту памяти невозможна.
❍ При воспроизведении записи в формате 16:9 на экране обычного телевизора изображение

выглядит сжатым по вертикали.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÏÎÄÑÂÅÒÊÀ • • • • • ÎÁÛ×ÍÀßÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)

16 : 9 • • • • • • • • • ÎÒÊËÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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Отключение стабилизатора изображения
Ñòàáèëèçàòîð èçîáðàæåíèÿ êîìïåíñèðóåò äðîæàíèå âèäåîêàìåðû äàæå ïðè ìàêñèìàëüíî

äëèííîôîêóñíîì ïîëîæåíèè îáúåêòèâà. Êîìïåíñèðóþòñÿ ãîðèçîíòàëüíûå ïåðåìåùåíèÿ;

ïîýòîìó ïðè óñòàíîâêå âèäåîêàìåðû íà øòàòèâ ñòàáèëèçàòîð ìîæíî âûêëþ÷èòü. 

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [СТАБИЛ i],

установите для него значение ОТКЛ и закройте меню.

Символ «i» исчезает.

❍ Стабилизатор изображения нельзя отключить, если селектор программ установлен 
в положение [.

❍ Стабилизатор изображения предназначен для устранения обычного дрожания видеокамеры.
❍ В режимах ночной съемки эффективность работы стабилизатора изображения может снизиться.

Демонстрационный режим
Â äåìîíñòðàöèîííîì ðåæèìå ïîêàçûâàþòñÿ îñíîâíûå ôóíêöèè âèäåîêàìåðû. Åñëè âèäåîêàìåðà

âêëþ÷åíà, íî â íåå íå óñòàíîâëåí íîñèòåëü èíôîðìàöèè, äåìîíñòðàöèÿ íà÷èíàåòñÿ àâòîìàòè−

÷åñêè ÷åðåç 5 ìèí. Îäíàêî âèäåîêàìåðà ïîçâîëÿåò îòêëþ÷èòü çàïóñê äåìîíñòðàöèè.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ДЕМО РЕЖИМ],

установите для него значение [ОТКЛ] и закройте меню.

Для отмены начавшейся демонстрации нажмите любую кнопку, выключите видеокамеру или
загрузите носитель информации.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÄÅÌÎ ÐÅÆÈÌ • • ÂÊËÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)

ÑÒÀÁÈË.       • • • • ÂÊËÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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Запись на видеомагнитофон или цифровое видеоустройство

Çàïèñè ìîæíî ñêîïèðîâàòü, ïîäêëþ÷èâ âèäåîêàìåðó ê âèäåîìàãíèòîôîíó èëè öèôðîâîìó

âèäåîóñòðîéñòâó. Ïðè ïîäêëþ÷åíèè ê öèôðîâîìó âèäåîóñòðîéñòâó ïðè êîïèðîâàíèè çàïèñåé

êà÷åñòâî èçîáðàæåíèÿ è çâóêà ïðàêòè÷åñêè íå ñíèæàåòñÿ.

Подключение устройств
q Подключение видеомагнитофона

Ñì. ðàçäåë Ïðîñìîòð íà ýêðàíå òåëåâèçîðà ( 31).

w Подключение цифрового видеоустройства
Èñïîëüçóéòå äîïîëíèòåëüíî ïðèîáðåòàåìûé DV−êàáåëü CV−150F (4 – 4 êîíòàêòà) èëè CV−250F

(4 – 6 êîíòàêòîâ).

Ñì. òàêæå èíñòðóêöèè ïî ýêñïëóàòàöèè öèôðîâîãî âèäåîóñòðîéñòâà.

Съемка

1. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения кассеты PLAY (VCR) и загрузите
записанную кассету.
При подключении через разъем AV проверьте настройки ( 31).

2. Подключенное устройство: загрузите чистую кассету и установите устройство 
в режим паузы записи.

3. Найдите копируемую сцену и приостановите воспроизведение незадолго до этой
сцены. 

4. Начните воспроизведение кассеты.

5. Подключенное устройство: начните запись, когда появится копируемая сцена.
Остановите запись после завершения копирования.

6. Остановите воспроизведение.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

DV−êàáåëü (ïðèîáðåòàåòñÿ äîïîëíèòåëüíî)

Íàïðàâëåíèå ïåðåäà÷è ñèãíàëà
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❍ При подключении к видеомагнитофону качество смонтированной кассеты может быть несколько
хуже качества оригинала.

❍ При подключении к цифровому видеоустройству:
− если изображение отсутствует, заново подсоедините DV−кабель или выключите и снова

включите видеокамеру;
− невозможно гарантировать правильную работу всех цифровых устройств, оснащенных 

DV−разъемом. В случае неполадок используйте разъем S−video или AV.
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Запись с аналогового видеоустройства
(видеомагнитофона, телевизора или видеокамеры)

Äàííàÿ âèäåîêàìåðà ïîçâîëÿåò çàïèñûâàòü íà êàññåòó âèäåî− è òåëåâèçèîííûå ïðîãðàììû 

ñ âèäåîìàãíèòîôîíà èëè àíàëîãîâîé âèäåîêàìåðû.

1. Подсоедините видеокамеру к аналоговому видеоустройству.

См. раздел Просмотр на экране телевизора ( 31).

2. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения кассеты PLAY (VCR) 

и загрузите в нее пустую кассету. 

3. Подключенное устройство: загрузите записанную кассету.

4. Нажмите кнопку REC PAUSE.

В режиме паузы записи и во время записи можно контролировать изобра−

жение на экране.

5. Подключенное устройство: начните воспроизведение кассеты.

6. При появлении сцены, которую требуется записать, нажмите

кнопку e/a.

Начинается запись.

7. Для остановки записи нажмите кнопку 3.

• Для приостановки записи нажмите кнопку e/a.

• Для возобновления записи нажмите кнопку e/a еще раз.

8. Подключенное устройство: остановите воспроизведение.

❍ Во время записи через аналоговый вход использование наушников невозможно. 
❍ При подключении к телевизору/видеооборудованию с разъемом SCART используйте адаптер

SCART с поддержкой входных сигналов (продается в магазинах). Входящий в комплект поставки
адаптер SCART PC−A10 предназначен только для вывода сигнала.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

REC PAUSE

DRIVE MODE
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Запись с цифрового видеоустройства (цифровая
перезапись видео)

Ïðè çàïèñè ñ äðóãîãî öèôðîâîãî âèäåîóñòðîéñòâà, îñíàùåííîãî DV−ðàçúåìîì, êà÷åñòâî

èçîáðàæåíèÿ è çâóêà ïðàêòè÷åñêè íå ñíèæàåòñÿ. 

1. Подсоедините видеокамеру к цифровому видеоустройству.

См. раздел Подключение цифрового видеоустройства ( 81).

2. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения кассеты PLAY (VCR) и загрузите

в нее пустую кассету. 

Убедитесь, что для пункта меню [AV\DV/ ] (MVX35i) или [AV\DV] (MVX30i) задано значение

[ВЫКЛ.] ( 87).

3. Подключенное устройство: загрузите записанную кассету. 

4. Нажмите кнопку REC PAUSE.

В режиме паузы записи и во время записи можно контролировать изобра−

жение на экране.

5. Подключенное устройство: начните воспроизведение кассеты.

6. При появлении сцены, которую требуется записать, нажмите

кнопку e/a.

Начинается запись.

7. Для остановки записи нажмите кнопку 3.

• Для приостановки записи нажмите кнопку e/a.

• Для возобновления записи нажмите кнопку e/a еще раз.

8. Подключенное устройство: остановите воспроизведение.

❍ Пустые участки могут быть записаны как аномальное изображение.
❍ Если изображение отсутствует, заново подсоедините DV−кабель или выключите и снова

включите видеокамеру.
❍ Запись сигналов возможна только с устройств с логотипом , записывающих в системе 

SD в формате SP или LP.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

REC PAUSE

DRIVE MODE
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Замечания об авторских правах
Предупреждение о нарушении авторских прав
Àâòîðñêèå ïðàâà íà íåêîòîðûå çàðàíåå çàïèñàííûå âèäåîêàññåòû, ôèëüìû è äðóãèå ìàòåðèàëû,

à òàêæå íà íåêîòîðûå òåëåâèçèîííûå ïðîãðàììû çàùèùåíû. Íåñàíêöèîíèðîâàííàÿ çàïèñü ýòèõ

ìàòåðèàëîâ ìîæåò íàðóøàòü çàêîíû î çàùèòå àâòîðñêèõ ïðàâ.

Сигналы авторского права
Âî âðåìÿ âîñïðîèçâåäåíèÿ: Ïðè ïîïûòêå âîñïðîèçâåäåíèÿ êàññåòû, íà êîòîðîé ñîäåðæàòñÿ

ñèãíàëû êîíòðîëÿ àâòîðñêîãî ïðàâà äëÿ çàùèòû ïðîãðàììíîãî îáåñïå÷åíèÿ, íà íåñêîëüêî ñåêóíä

âûâîäèòñÿ ñîîáùåíèå «ÇÀÙÈÙÅÍÎ ÎÒ ÊÎÏÈÐÎÂÀÍÈß ÏÐÎÑÌÎÒÐ ÇÀÏÐÅÙÅÍ», à çàòåì âèäåî−

êàìåðà îòîáðàæàåò ïóñòîé ñèíèé ýêðàí. Ïðîñìîòð ñîäåðæèìîãî òàêîé êàññåòû íåâîçìîæåí.

Âî âðåìÿ çàïèñè: Ïðè ïîïûòêå ïåðåçàïèñè èç ïðîãðàììíîãî îáåñïå÷åíèÿ, ñîäåðæàùåãî ñèãíàëû

êîíòðîëÿ àâòîðñêîãî ïðàâà äëÿ çàùèòû ïðîãðàììíîãî îáåñïå÷åíèÿ, âûâîäèòñÿ ñîîáùåíèå

«ÇÀÙÈÙÅÍÎ ÎÒ ÊÎÏÈÐÎÂÀÍÈß ÏÅÐÅÇÀÏÈÑÜ ÇÀÏÐÅÙÅÍÀ». Çàïèñü ñîäåðæèìîãî ïðîãðàì−

ìíîãî îáåñïå÷åíèÿ íåâîçìîæíà. 

Äàííàÿ âèäåîêàìåðà íå ïîçâîëÿåò çàïèñûâàòü íà ëåíòó ñèãíàë çàùèòû àâòîðñêèõ ïðàâ.

R
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Преобразование аналоговых сигналов в цифровые
(аналого−цифровой преобразователь)

Ïîäñîåäèíèâ âèäåîêàìåðó ê âèäåîìàãíèòîôîíó èëè ê âèäåîêàìåðå ôîðìàòà 8 ìì, ìîæíî

ïðåîáðàçîâûâàòü àíàëîãîâûå âèäåî/àóäèî ñèãíàëû â öèôðîâûå ñèãíàëû è âûâîäèòü öèôðîâûå

ñèãíàëû ÷åðåç DV−ðàçúåì. DV−ðàçúåì âûïîëíÿåò ôóíêöèè òîëüêî âûõîäíîãî ðàçúåìà. 

Подключение устройств
Ïåðåä íà÷àëîì ïîäêëþ÷åíèÿ âûêëþ÷èòå âñå óñòðîéñòâà. Èçâëåêèòå êàññåòó èç âèäåîêàìåðû.

Ñì. òàêæå èíñòðóêöèè ïî ýêñïëóàòàöèè ïîäêëþ÷àåìîãî óñòðîéñòâà. Èñïîëüçóéòå äîïîëíèòåëüíî

ïðèîáðåòàåìûé DV−êàáåëü CV−150F (4 – 4 êîíòàêòà) èëè CV−250F (4 – 6 êîíòàêòîâ).

Âèäåîìàãíèòîôîí ìîæíî òàêæå ïîäêëþ÷èòü ñ ïîìîùüþ ðàçúåìà S (S1)−VIDEO ( 33).

AUDIO

VIDEO 

R

L

Ñòåðåîôîíè÷åñêèé âèäåîêàáåëü
STV−250N (èç êîìïëåêòà ïîñòàâêè)

DV−êàáåëü (ïðèîáðåòàåòñÿ äîïîëíèòåëüíî)

Íàïðàâëåíèå ïåðåäà÷è ñèãíàëà

Íàïðàâëåíèå
ïåðåäà÷è
ñèãíàëà
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Включение аналого-цифрового преобразователя

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. VCR]. Выберите пункт меню [AV\DV/ ]

(MVX35i) или [AV\DV] (MVX30i), установите значение [ВКЛ.] и закройте меню.

❍ Во время аналого−цифрового преобразования использование наушников невозможно. 
❍ В зависимости от сигнала, поступающего с подключенного устройства, преобразование

аналогового сигнала в цифровой может выполняться неправильно (например, если сигналы
содержат сигнал защиты авторского права или аномальные сигналы, такие, как отраженные
сигналы).

❍ При подключении к телевизору/видеооборудованию с разъемом SCART используйте адаптер
SCART с поддержкой входных сигналов (продается в магазинах). Входящий в комплект поставки
адаптер SCART PC−A10 предназначен только для вывода сигнала.

❍ Для обычного использования установите для пункта меню [AV\DV/ ] (MVX35i) или 
[AV\DV] (MVX30i) значение [ВЫКЛ.]. Если установлено значение [ВКЛ], ввод цифровых
сигналов через разъем DV видеокамеры невозможен.

❍ В зависимости от установленного на компьютер программного обеспечения и от характеристик
компьютера, передача преобразованных сигналов через DV−разъем может быть невозможна.

❍ Для питания видеокамеры рекомендуется использовать сеть переменного тока.
❍ Можно также нажать кнопку AV/DV на пульте дистанционного управления. Режим изменяется

при каждом нажатии этой кнопки.
❍ Владельцы компьютеров с ОС Windows XP и высокоскоростным поротом USB 2.0

могут подавать сигналы на компьютер с помощью USB−кабеля, установив USB−видеодрайвер
Canon с прилагаемого компакт−диска «DV Network Software» ( 92).

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA
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AV    DV • • • • • • ÎÒÊË

ÍÀÑÒÐ. VCR AV    DV/        • • • ÎÒÊË
( 35)

MVX35i

MVX30i
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Перезапись звука

Âîçìîæíî äîáàâëåíèå çâóêà ñî çâóêîâîé àïïàðàòóðû (ÀÓÄÈÎ ÂÕÎÄ) ëèáî ñ ïîìîùüþ âñòðîåí−

íîãî èëè âíåøíåãî ìèêðîôîíà (ÌÈÊÐ. ÂÕÎÄ).

Óïðàâëåíèå ýòîé ôóíêöèåé îñóùåñòâëÿåòñÿ ñ ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ.

Подключение
q Подключение звуковой аппаратуры

Ñì. òàêæå èíñòðóêöèè ïî ýêñïëóàòàöèè ïîäêëþ÷àåìîãî óñòðîéñòâà.

w Подключение микрофона
Ñì. Çàïèñü ñ âíåøíèì ìèêðîôîíîì ( 61).

Перезапись

1. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения кассеты PLAY (VCR) 

и загрузите записанную кассету.

Используйте кассету, записанную в данной видеокамере в режиме SP с 12−битным звуком.

2. Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. АУДИО]. Выберите пункт [АУДИО НАЛОЖ.],

установите значение [АУДИО ВХОД] или [МИКР. ВХОД] и закройте меню.

3. Найдите сцену, с которой требуется начать перезапись

звука.

4. Нажмите кнопку PAUSE a на пульте дистанционного

управления.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA
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AUDIO

OUTPUT

Ñòåðåîôîíè÷åñêèé âèäåîêàáåëü STV−250N
(âõîäèò â êîìïëåêò ïîñòàâêè)

Íàïðàâëåíèå ïåðåäà÷è ñèãíàëà

Àóäèîóñòðîéñòâî
(íàïðèìåð, ïðîèãðûâàòåëü
êîìïàêò−äèñêîâ)

ÀÓÄÈÎ ÍÀËÎÆ. • • • ÀÓÄÈÎ ÂÕÎÄÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ
( 35)
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12bit
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AUDIO DUB.
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5. Нажмите кнопку AUDIO DUB. на пульте дистанционного

управления.

Появляются символы «АУДИО НАЛОЖ.» и « a».

6. Для начала перезаписи звука нажмите кнопку PAUSE a

на пульте дистанционного управления. 

• Звуковая аппаратура: начните воспроизведение.

• Микрофон: говорите в микрофон.

7. Для остановки перезаписи звука нажмите кнопку STOP 3

на пульте дистанционного управления. 

Звуковая аппаратура: остановите воспроизведение.

❍ Используйте только кассеты, записанные в данной видеокамере в режиме SP с 12−битным
звуком. Перезапись звука остановится, если на кассете имеются пустые участки либо участки,
записанные в режиме LP или с 16−битным звуком.

❍ При использовании встроенного микрофона не подсоединяйте никакие устройства к микро−
фонному разъему (MIC).

❍ Использование разъема DV для добавления звука невозможно.
❍ При добавлении звука на кассету, записанную в другом устройстве, возможно снижение

качества звука.
❍ При добавлении звука для одной и той же сцены более 3 раз качество звука может снизиться.

❍ При подключении звуковой аппаратуры для контроля изображения используйте ЖК−дисплей,
а для контроля звука – встроенный громкоговоритель или звуковую аппаратуру. Можно также
подключить телевизор с помощью разъема S−video. 

❍ При использовании микрофона изображение можно контролировать на экране телевизора,
подключенного с помощью разъема AV, а звук можно контролировать с помощью наушников,
подключенных к телевизору. Подключив телевизор с помощью разъема S−video, изображение
можно контролировать на экране телевизора, а звук можно контролировать с помощью наушников,
подключенных к видеокамере.

❍ Установите нулевую отметку в памяти в конце сцены, для которой требуется перезаписать
звук. Видеокамера автоматически остановит перезапись звука в этом месте.
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Воспроизведение добавленного звука
Ìîæíî âûáðàòü âîñïðîèçâåäåíèå êàíàëà ÑÒÅÐÅÎ 1 (èñõîäíûé çâóê), êàíàëà ÑÒÅÐÅÎ 2 (äîáàâëåí−

íûé çâóê) èëè íàñòðîèòü áàëàíñ âîñïðîèçâåäåíèÿ îáîèõ êàíàëîâ.

1. Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. АУДИО]. Выберите пункт [12bit АУДИО],

задайте его значение и закройте меню.

• СТЕРЕО1: Воспроизведение исходного звука.

• СТЕРЕО2: Воспроизведение добавленного звука.

• МИКШ/ФИКС.: Воспроизведение каналов СТЕРЕО 1 и СТЕРЕО 2 с одинаковым уровнем звука.

• МИКШ/ВАРИ.: Воспроизведение каналов СТЕРЕО 1 и СТЕРЕО 2. Возможна настройка уровня

микширования.

2. Если выбран вариант [МИКШ/ВАРИ.], настройте уровень микширования: Откройте

меню и выберите пункт [НАСТР. АУДИО]. Выберите [БАЛАНС МИКШ.], отрегулируйте

баланс с помощью диска SET и закройте меню.

Для увеличения уровня громкости канала СТЕРЕО 1 поворачивайте диск SET вниз, для увеличения

уровня громкости канала СТЕРЕО 2 – вверх.

❍ При выключении видеокамеры восстанавливается значение [СТЕРЕО1]. Однако видеокамера
запоминает уровень микширования.

❍ Выводимый звуковой канал можно также выбирать, нажимая кнопку 12bit AUDIO OUT на
пульте дистанционного управления. Однако регулировка баланса микширования возможна
только в меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

12bit ÀÓÄÈÎ • • • • ÑÒÅÐÅÎ 1    ÍÀÑÒÐ. ÀÓÄÈÎ 
( 35)
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Передача видеозаписей в компьютер

Передача с помощью DV-кабеля
Çàïèñè ìîæíî ïåðåïèñàòü íà êîìïüþòåð, îñíàùåííûé ðàçúåìîì IEEE1394 (DV) èëè ïëàòîé

âèäåîçàõâàòà IEEE1394. Äëÿ ïåðåçàïèñè âèäåîèçîáðàæåíèÿ ñ êàññåòû â êîìïüþòåð èñïîëüçóéòå

ðåäàêòîðñêîå ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå, âõîäÿùåå â êîìïëåêò ïîñòàâêè êîìïüþòåðà/ïëàòû

âèäåîçàõâàòà. Ñì. Ðóêîâîäñòâî ïî ïðîãðàììíîìó îáåñïå÷åíèþ. Íà÷èíàÿ ñ Windows 98 Second

Edition è Mac OS 9 äðàéâåð âõîäèò â ñîñòàâ îïåðàöèîííûõ ñèñòåì è óñòàíàâëèâàåòñÿ àâòîìàòè÷åñêè.

Èñïîëüçóéòå äîïîëíèòåëüíî ïðèîáðåòàåìûé DV−êàáåëü CV−150F (4 – 4 êîíòàêòà) èëè CV−250F

(4 – 6 êîíòàêòîâ).

❍ Правильность выполнения данной операции зависит от программного обеспечения и технических
характеристик/настроек компьютера.

❍ В случае «зависания» компьютера при подсоединении видеокамеры, отсоедините и заново
подсоедините DV−кабель. Если неполадка не устранена, отсоедините интерфейсный кабель,
выключите видеокамеру и компьютер, снова включите видеокамеру и компьютер и заново
соедините их кабелем.

❍ Перед подсоединением видеокамеры к компьютеру с помощью DV−кабеля убедитесь, что они
не соединены USB−кабелем. В противном случае компьютер может работать неправильно.

❍ Для питания видеокамеры, подсоединенной к компьютеру, рекомендуется использовать сеть
переменного тока.

❍ См. также инструкции по эксплуатации компьютера.

Ðàçúåì IEEE1394 (DV)

DV−êàáåëü (ïðèîáðåòàåòñÿ äîïîëíèòåëüíî)
6 êîíòàêòîâ

4 êîíòàêòà
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Передача с помощью USB-кабеля

Ñ ïîìîùüþ ïðîãðàììíîãî îáåñïå÷åíèÿ ðåäàêòèðîâàíèÿ âèäåîôèëüìîâ ìîæíî ïåðåäàâàòü

çàïèñè ñ êàññåòû â êîìïüþòåð, ðåäàêòèðîâàòü çàïèñè è çàãðóæàòü èõ èç êîìïüþòåðà íà êàññåòó.

Ìîæíî òàêæå ïðåîáðàçîâûâàòü àíàëîãîâûå ñèãíàëû â öèôðîâóþ ôîðìó è ïåðåäàâàòü èõ â

êîìïüþòåð. Ïîäðîáíåå ñì. Ñåòåâîå ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå öèôðîâîé âèäåîêàìåðû,

Ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè.

1. Установите USB-видеодрайвер Canon, входящий в состав сетевого программного

обеспечения цифровой камеры.

См. раздел Установка только USB−видеодрайвера Canon в документе Сетевое программное обеспечение

для цифровой видеокамеры, Руководство по эксплуатации.

2. Подсоедините видеокамеру к блоку питания.

3. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения PLAY (VCR).

При передаче видеозаписей с кассеты или на кассету убедитесь, что символ «AV\DV» не отображается.

При использовании аналого−цифрового преобразователя убедитесь, что символ «AV \ DV» отобра−

жается. При необходимости измените значение этого параметра ( 87).

4. Соедините видеокамеру с компьютером с помощью USB-кабеля.

Перед подсоединением видеокамеры к компьютеру с помощью USB−кабеля убедитесь, что они
не соединены DV−кабелем. В противном случае компьютер может работать неправильно.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Только Windows XP/Hi−Speed USB 2.0
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Установка и извлечение карты памяти

Âèäåîêàìåðà ïîçâîëÿåò èñïîëüçîâàòü êàðòû

ïàìÿòè SD èëè ïðîäàâàåìûå â ìàãàçèíàõ

êàðòû ïàìÿòè MultiMediaCard. Êàðòà ïàìÿòè SD

ñíàáæåíà ïåðåêëþ÷àòåëåì äëÿ çàùèòû îò

ñëó÷àéíîãî ñòèðàíèÿ.

Установка карты
1. Выключите видеокамеру.

2. Сдвиньте крышку вправо и откройте ее.

3. Полностью вставьте карту памяти в гнездо

для карт памяти.

4. Закройте крышку и сдвиньте ее влево.

Если крышка не закрывается, не прикладывайте 

к ней силу – проверьте правильность установки

карты.

Извлечение карты
Íå ïûòàéòåñü èçâëå÷ü êàðòó ïàìÿòè ñèëîé − ñíà÷àëà íàæìèòå íà êàðòó.

1. Выключите видеокамеру.

Перед выключением видеокамеры убедитесь, 

что индикатор обращения к карте не мигает.

2. Сдвиньте крышку вправо и откройте ее.

3. Нажмите на карту, чтобы освободить

фиксатор. Извлеките карту памяти.

4. Закройте крышку и сдвиньте ее влево.

❍ В этой видеокамере допускается использовать только карты памяти SD или MultiMediaCard.
Не используйте карты памяти других типов.

❍ Невозможно гарантировать правильную работу любых карт памяти.
❍ Перед установкой или извлечением карты памяти выключайте видеокамеру. 

В противном случае возможно повреждение данных.
❍ Перед использованием карт памяти (кроме входящих в комплект видеокамеры) обязательно

отформатируйте их в видеокамере ( 120).

Êëåììû

Èíäèêàòîð îáðàùåíèÿ ê êàðòå
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Выбор уровня качества и размера изображения

Изменение уровня качества фотографий
Ìîæíî âûáðàòü Superfine (Íàèâûñøåå), Fine (Âûñîêîå) èëè Normal (Îáû÷íîå).

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАРТЫ]. Выберите пункт [КАЧЕСТВ.ФОТО],

установите для него значение [SUPER FINE] (Наивысшее) или [NORMAL] (Обычное) 

и закройте меню.

Изменение размера фотографий
Ìîæíî âûáðàòü ðàçìåð 1632 × 1224, 1280 × 960 èëè 640 × 480 ïèêñåëîâ.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАРТЫ]. Выберите пункт [РАЗМЕР ФОТО],

установите для него значение [1280×960] или [640×480] и закройте меню.

❍ Фотографии сжимаются и записываются в формате JPEG (Joint Photographic Experts Group –
Объединенная экспертная группа по фотографии).

❍ Примерная емкость карты памяти 8 Мбайт:

Эти цифры являются приблизительными. Они зависят от условий и объекта съемки. Примеры изображений,

уже записанные на входящую в комплект поставки карту памяти SD, входят в общее количество изображений.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÊÀ×ÅÑÒÂ.ÔÎÒÎ • • FINEÍÀÑÒÐ. ÊÀÐÒÛ

ÐÀÇÌÅÐ ÔÎÒÎ • • 1632 × 1224ÍÀÑÒÐ. ÊÀÐÒÛ

Размер 
изображения

Качество изображения

1280 × 9601632 × 1224 640 × 480

Кол−во 
изображений

Размер файла 
изображения

Кол−во 
изображений

Размер файла 
изображения

Кол−во 
изображений

Размер файла 
изображения

Наивысшее качество 3 1360 Кбайт 6 850 Кбайт 34 176 Кбайт

Высокое качество 5 880 Кбайт 9 560 Кбайт 50 120 Кбайт

Обычное качество 9 480 Кбайт 17 300 Кбайт 84 72 Кбайта

( 35)

( 35)
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Изменение размера кадра видеофильмов

Ìîæíî âûáðàòü ðàçìåð 352 × 288 ïèêñåëîâ è 176 × 144 ïèêñåëà.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАРТЫ]. Выберите пункт [РАЗМЕР ВИДЕО],

установите для него значение [176×144] и закройте меню.

❍ Видеофильмы записываются в формате MPEG−4 (Экспертная группа по кинематографии 4).
❍ Максимальное время записи на карту памяти емкостью 8 Мбайт:

Ìîæíî âûáðàòü ðàçìåð 320 × 240 ïèêñåëîâ è 160 × 120 ïèêñåëîâ.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАРТЫ]. Выберите пункт [РАЗМЕР ВИДЕО],

установите для него значение [160×120] и закройте меню.

❍ Видеофильмы записываются в формате Motion JPEG.
❍ Максимальное время записи на карту памяти SD 8 Мбайт:

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÐÀÇÌÅÐ ÂÈÄÅÎ • • 320×240ÍÀÑÒÐ. ÊÀÐÒÛ

320 × 240 прибл. 20 с 250 Кбайт/с

160 × 120 прибл. 50 с 120 Кбайт/с

Размер изображения Макс. время 
записи (8 Мбайт)

Размер файла/1 с

( 35)

ÐÀÇÌÅÐ ÂÈÄÅÎ • • 352×288ÍÀÑÒÐ. ÊÀÐÒÛ

352 × 288 прибл. 2 мин 48 Кбайт/с

176 × 144 прибл. 6 мин 16 Кбайт/с

Размер изображения Макс. время 
записи (8 Мбайт)

Размер файла/1 с

( 35)

Декодеры и/или кодировщики MPEG-4 для видеофильмов, снятых пользователем
ЗАПРЕЩЕНО ИСПОЛЬЗОВАТЬ ДАННОЕ ИЗДЕЛИЕ ЛЮБЫМ СПОСОБОМ, СООТВЕТСТВУЮ−
ЩИМ ВИДЕОСТАНДАРТУ MPEG−4, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ
ДЛЯ ЛИЧНЫХ НЕКОММЕРЧЕСКИХ ЦЕЛЕЙ.
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Для изменения значения этого параметра откройте меню и выберите пункт [НАСТР.

КАРТЫ]. Выберите пункт [НОМЕР ФАЙЛА], установите для него значение [С ОБНОВЛЕН]

и закройте меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÍÎÌÅÐ ÔÀÉËÀ • • ÍÅÏÐÅÐÛÂÅÍÍÀÑÒÐ. ÊÀÐÒÛ
( 35)

101-0101
101

101-0102

101-0104101 101-0101101

101-0103

ÍÅÏÐÅÐÛÂÅÍ Ñ ÎÁÍÎÂËÅÍ

Ïîñëå çàïèñè 3 èçîáðàæåíèé.

Ïîñëå çàìåíû êàðòû ïàìÿòè 
è ñúåìêè èçîáðàæåíèÿ.

Номера файлов

Èçîáðàæåíèÿì àâòîìàòè÷åñêè ïðèñâàèâàþòñÿ íîìåðà ôàéëîâ è îíè ïîìåùàþòñÿ â ïàïêè,

ñîäåðæàùèå äî 100 èçîáðàæåíèé. (Ïðèìåðû èçîáðàæåíèé íà êàðòå ïàìÿòè, âõîäÿùåé â êîìïëåêò

ïîñòàâêè, çàïèñàíû â ïàïêó [100canon].)

Ôîòî. Íîìåðà ôàéëîâ: 0001−9900, íîìåðà ïàïîê: 101−998.

Âèäåî. Íîìåðà ôàéëîâ: 001−999, íîìåðà ïàïîê: 001−999.

Ôîòî/âèäåî. Íîìåðà ôàéëîâ: 0001−9900, íîìåðà ïàïîê: 101−998.

С ОБНОВЛЕН Ïðè óñòàíîâêå íîâîé êàðòû ïàìÿòè ïðîèçâîäèòñÿ ñáðîñ íîìåðîâ ôàéëîâ. 
Åñëè êàðòà ïàìÿòè óæå ñîäåðæèò ôàéëû èçîáðàæåíèé, áóäåò ïðèñâîåí ñëåäóþùèé 
ñâîáîäíûé íîìåð ôàéëà.

НЕПРЕРЫВЕН Âèäåîêàìåðà çàïîìèíàåò íîìåð ôàéëà ïîñëåäíåãî èçîáðàæåíèÿ è íàçíà÷àåò 
ñëåäóþùåìó èçîáðàæåíèþ ñëåäóþùèé ïî ïîðÿäêó íîìåð äàæå ïðè çàìåíå 
êàðòû ïàìÿòè. (Åñëè íà êàðòå ïàìÿòè óæå ïðèñóòñòâóþò ôàéëû ñ áîëüøèì 
íîìåðîì, íàçíà÷àåòñÿ ñëåäóþùèé ñâîáîäíûé íîìåð.) Äóáëèðîâàíèå íîìåðîâ 
ôàéëîâ èñêëþ÷àåòñÿ. Ýòî óäîáíî ïðè õðàíåíèè èçîáðàæåíèé íà êîìïüþòåðå.

Пример.
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Запись фотографий на карту памяти

Ôîòîãðàôèè ìîæíî ñíèìàòü ñ ïîìîùüþ âèäåîêàìåðû, çàïèñûâàòü ñ óñòàíîâëåííîé â âèäåî−

êàìåðó êàññåòû èëè çàïèñûâàòü ñ àïïàðàòóðû, ïîäêëþ÷åííîé ñ ïîìîùüþ DV− èëè AV−ðàçúåìà.

Ìîæíî òàêæå çàïèñûâàòü ôîòîãðàôèè íà êàðòó ïàìÿòè âî âðåìÿ çàïèñè âèäåîôèëüìà íà êàññåòó.

1. Переключите видеокамеру в режим съемки на карту CARD CAMERA.

В центре экрана появляется белая фокусировочная рамка. Видеокамера фокусируется на объект,

расположенный в центре экрана. Порядок изменения фокусировочной точки см. в разделе Выбор

фокусировочной точки ( 106).

2. Наполовину нажмите кнопку PHOTO.
• После завершения фокусировки цвет символа F и фокусировочной

рамки изменяется на зеленый. Подается двукратный звуковой сигнал. 
Во время фокусировки изображение некоторое время может выглядеть
нерезким. 

• Фиксируется экспозиция.
• При нажатии кнопки PHOTO на пульте дистанционного управления запись начинается немедленно.

3. Полностью нажмите кнопку PHOTO.

• Символ F и рамка фокусировки исчезают, и слышен звук срабатывания

затвора.

• Мигает светодиод обращения к карте, и отображается индикация обращения

к карте.

• Отображаемое на экране изображение записывается на карту памяти.

❍ Не выключайте видеокамеру, не изменяйте положение переключателя TAPE/CARD (Кассета/карта),
не отсоединяйте источник питания, не открывайте крышку отсека карты памяти и не извлекайте
карту памяти, если мигает индикатор обращения к карте. Это может привести к повреждению
данных.

❍ При использовании карты памяти SD убедитесь, что переключатель защиты установлен в положение
записи.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

PHOTO

Èíäèêàòîð îáðàùåíèÿ
ê êàðòå

Êíîïêà PHOTO

PHOTO

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì
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❍ Если карта памяти содержит более 1800 изображений, подключение к компьютеру или PictBridge−
совместимому принтеру невозможно. Если планируется подключение к компьютеру или принтеру,
для получения оптимальной производительности не рекомендуется записывать на карту памяти
более 100 изображений.

❍ При слишком высокой яркости объекта автоматически включается фильтр нейтральной
плотности (на экране отображается символ «ND»). Если яркость все равно слишком высока,
начинает мигать символ «ПЕРЕЭКСП». В этом случае используйте дополнительно приобрета−
емый фильтр нейтральной плотности FS−30.5U. Если требуется отключить фильтр нейтральной
плотности, откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [NDФИЛЬТР],
установите для него значение [ОТКЛ] и закройте меню.

❍ Если режим приоритета фокусировки включен ([ВКЛ])
При полном нажатии кнопки PHOTO до того, как цвет символа F и рамки фокусировки изменится
на зеленый, наводка на резкость может занять до 2* с, и только после этого изображение может
быть записано на карту памяти.
* До 4 с в режиме съемки при недостаточном освещении или в режимах ночной съемки.
Если автофокусировка на объект невозможна, цвет рамки автофокусировки меняется на желтый
и фокусировка фиксируется. Выполните фокусировку вручную с помощью диска SET.

❍ Если режим приоритета фокусировки выключен ([ОТКЛ])
Рамка фокусировки не отображается.
На шаге 2 цвет символа F изменяется на зеленый, а фокус и экспозиция фиксируются.

❍ Если видеокамера не используется более 5 мин, для экономии энергии она выключается. За 20 с
до отключения выводится сообщение « АВТООТКЛЮЧ. ПИТАНИЯ». Для продолжения съемки
поверните переключатель POWER в положение OFF, затем обратно в положение CAMERA.

Запись фотографии на карту памяти во время съемки видеофильмов на кассету
Âî âðåìÿ ñúåìêè âèäåîôèëüìà íà êàññåòó òî æå ñàìîå èçîáðàæåíèå ìîæíî çàïèñàòü íà êàðòó
ïàìÿòè â âèäå ñòîï−êàäðà. Âûáåðèòå îáû÷íîå èëè âûñîêîå êà÷åñòâî èçîáðàæåíèÿ.

1. Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [СЪЕМКА ФОТО],
установите для него значение [ FINE] (Высокое) или [ NORMAL] (Обычное) 
и закройте меню.

2. Нажмите кнопку PHOTO во время съемки видеофильма.

❍ Записываемые фотографии имеют размер 640 × 480.
❍ Качество фотографий будет несколько ниже, чем при съемке фотографий в режиме CARD

CAMERA.
❍ Если включен монтажный переход, цифровой эффект или многокадровое изображение, запись

фотографий на карту памяти невозможна.
❍ При выборе формата 16:9 запись фотографий на карту памяти невозможна.
❍ Если для параметра [СЪЕМКА ФОТО] задано значение [ОТКЛ], при нажатии кнопки PHOTO

выводится символ « |».

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÑÚÅÌÊÀ ÔÎÒÎ • ÎÒÊËÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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Запись с кассеты, установленной в видеокамеру

1. Начните воспроизведение кассеты.

2. При появлении сцены, которую требуется записать, наполовину нажмите кнопку

PHOTO.

• Видеокамера перейдет в режим паузы воспроизведения. Отображается оставшееся количество

кадров и прочая информация.

• При нажатии кнопки PHOTO на пульте дистанционного управления запись начинается немедленно.

3. Полностью нажмите кнопку PHOTO.

• Начнет мигать индикатор обращения к карте.

• Фотографию можно также записать, полностью нажав кнопку PHOTO, когда кассета находится в режиме

паузы воспроизведения.

Запись с других видеоустройств 
Èçîáðàæåíèÿ ñ äðóãèõ óñòðîéñòâ, ïîäêëþ÷åííûõ ñ ïîìîùüþ ðàçúåìà S−video èëè AV (àíàëîãîâûé

âõîä) ëèáî ñ ïîìîùüþ ðàçúåìà öèôðîâîãî âèäåî (DV), ìîæíî çàïèñûâàòü íà êàðòó ïàìÿòè â âèäå

ñòîï−êàäðîâ.

Èíñòðóêöèè ïî ïîäêëþ÷åíèþ ñì. íà ñòð. 33 è 81.

1. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения PLAY (VCR).

• Если кассета загружена, убедитесь, что она остановлена.

• При записи с помощью разъема AV убедитесь, что на экране отображается символ «AV\DV». При

записи с помощью разъема DV убедитесь, что символ «AV\DV» не отображается. При необходимости

измените значение этого параметра ( 87).

2. Подключенное устройство: загрузите записанную кассету и запустите ее

воспроизведение.

3. При появлении сцены, которую требуется записать, наполовину нажмите кнопку

PHOTO.

• Отображаются фотография, оставшееся количество кадров и прочая информация.

• При нажатии кнопки PHOTO на пульте дистанционного управления запись начинается немедленно.

4. Полностью нажмите кнопку PHOTO.

Начнет мигать индикатор обращения к карте.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA
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❍ При записи с кассеты, установленной в видеокамеру, или с других видеоустройств:
− фотография, записанная с изображения в формате 16:9, будет сжата по вертикали;
− код данных фотографии будет отражать дату и время записи фотографии на карту памяти;
− записываемые фотографии имеют размер 640 × 480.

❍ При соединении с помощью DV−кабеля убедитесь, что к видеокамере не подключен USB−кабель.

Индикация на экране во время записи фотографии 

w Оставшаяся емкость карты для
фотографий

Индикатор записи на карту « e »

e Размер изображения

мигает красным: нет карты
зеленый: 6 или более кадров
желтый: от 1 до 5 кадров
красный: свободное место отсутствует

• Показания индикатора могут не измениться
даже после съемки изображения или могут
измениться сразу на 2 кадра.

• Во время воспроизведения изображений 
с карты все индикаторы отображаются
зеленым цветом.

Указывает, что видеокамера записывает
данные на карту памяти.

Обозначает размер фотографии.

q
w
e

q Качество фотографий

Обозначает уровень качества фотографии.
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Использование вспышки

Äëÿ ñúåìêè ôîòîãðàôèé â ìåñòàõ ñ íåäîñòàòî÷íîé îñâåùåííîñòüþ ìîæíî èñïîëüçîâàòü âñòðîåí−

íóþ âñïûøêó. Äëÿ âñïûøêè ïðåäóñìîòðåí ðåæèì óìåíüøåíèÿ ýôôåêòà «êðàñíûõ ãëàç».

Выбор режима вспышки

Нажмите кнопку (вспышка).

• Режим изменяется при каждом нажатии этой кнопки.

• На экран выводится символ выбранного режима работы вспышки. Символ

« » исчезает через 4 с.

Съемка со вспышкой 
1. Наполовину нажмите кнопку PHOTO.

• Появляется зеленый символ « ».

• В режиме CAMERA вспышку можно использовать в режиме паузы

записи, если для пункта [СЪЕМКА ФОТО] задано значение [ FINE]

или [ NORMAL].

2. Полностью нажмите кнопку PHOTO.

Срабатывает вспышка.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Êíîïêà PHOTO

      (àâòî) Âñïûøêà ñðàáàòûâàåò àâòîìàòè÷åñêè â çàâèñèìîñòè îò ÿðêîñòè 
îáúåêòà.

      (óìåíüøåíèå ýôôåêòà Âñïûøêà ñðàáàòûâàåò àâòîìàòè÷åñêè â çàâèñèìîñòè îò ÿðêîñòè 
«êðàñíûõ ãëàç», àâòî) îáúåêòà. Äëÿ óìåíüøåíèÿ ýôôåêòà «êðàñíûõ ãëàç» çàãîðàåòñÿ 

âñïîìîãàòåëüíàÿ ëàìïà.

      (âñïûøêà âêëþ÷åíà) Âñïûøêà ñðàáàòûâàåò ïðè ñúåìêå âñåõ êàäðîâ.

      (âñïûøêà âûêëþ÷åíà) Âñïûøêà íå ñðàáàòûâàåò. Èñïîëüçóéòå ýòó óñòàíîâêó â ìåñòàõ, 
ãäå ñúåìêà ñî âñïûøêîé çàïðåùåíà.

CARD

PHOTO

Âñïûøêà

PHOTO

PHOTO

Êíîïêà (âñïûøêà)

Âñïîìîãàòåëüíàÿ ëàìïà
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❍ Не допускайте срабатывания вспышки в непосредственной близости от глаз людей.
❍ Не направляйте вспышку на водителей, находящихся за рулем автомобиля.
❍ Не закрывайте вспышку руками во время ее срабатывания.

❍ Практический диапазон действия вспышки составляет приблизительно от 1 до 2 м. Этот диапазон
зависит от условий съемки.

❍ В режиме непрерывной съемки радиус действия вспышки уменьшается. 
❍ При использовании вспышки в режиме обычной или высокоскоростной непрерывной съемки

скорость съемки составляет 2 кадра/с.
❍ Для получения данных об экспозиции объекта и настройки оптимальной интенсивности основной

вспышки (компенсация экспозиции при съемке со вспышкой) используется предварительная
вспышка. 

❍ Для эффективной работы режима уменьшения эффекта «красных глаз» необходимо, чтобы
фотографируемый человек смотрел на вспомогательную лампу. Степень уменьшения эффекта
зависит от расстояния до фотографируемого и от его индивидуальных особенностей.

❍ Вспышка не срабатывает в следующих случаях: 
− при нажатии кнопки EXP в режиме (авто) или (уменьшение эффекта «красных

глаз», авто);
− при записи видеофильмов на кассету;
− если в режиме съемки на кассету CAMERA для параметра [СЪЕМКА ФОТО] установлено

значение [ОТКЛ];
− если в режиме CAMERA задана выдержка 1/2000. Однако если выбран режим (вспышка

включена), устанавливается выдержка 1/1000 и вспышка срабатывает;

− если выбран режим многокадрового изображения;
− при съемке с использованием автоматической экспозиционной вилки;
− в случае неполадок во время зарядки.

❍ Не рекомендуется использовать вспышку, если установлен дополнительно приобретаемый
широкоугольный конвертор или телеконвертор. На экране будет видна его тень.

❍ Выбор режима вспышки невозможен при фиксированной экспозиции или после съемки
первого кадра в режиме съемки панорам.

❍ В режиме съемки панорам использование режима уменьшения эффекта «красных глаз»
невозможно.

❍ Вспомогательная лампа автофокусировки
При съемке фотографий со вспышкой вспомогательная лампа (подсветка автофокуса) вклю−
чается в зависимости от яркости объекта, обеспечивая более точную фокусировку видеокамеры.
Вспомогательная лампа автофокусировки включается во время ручной фокусировки при
наполовину нажатой кнопке PHOTO и выключается через короткое время.
− Фокусировка может оказаться невозможной даже при включенной вспомогательной лампе

автофокусировки.
− Вспомогательная лампа автофокусировки имеет высокую яркость. В общественных местах,

например, в ресторанах или театрах, ее следует отключать.
− Отключайте вспомогательную лампу фокусировки в местах, в которых запрещена съемка 

со вспышкой.
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Просмотр фотографий сразу после съемки

Ñðàçó ïîñëå ñúåìêè ôîòîãðàôèÿ ìîæåò îòîáðàæàòüñÿ â òå÷åíèå 2, 4, 6, 8 èëè 10 ñ.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [ПРОСМОТР SD],

затем выберите требуемое значение и закройте меню.

❍ Фотография отображается все время, пока после съемки удерживается нажатой кнопка PHOTO.
❍ При нажатии диска SET во время просмотра фотографии или сразу после ее записи открывается

меню ФАЙЛ.ОПЕР. В этом меню можно защитить изображение от стирания ( 114) или
удалить его ( 115).

❍ Если выбран режим (непрерывная съемка), (высокоскоростная непрерывная съемка)
или (автоматический брекетинг), выбор пункта [ПРОСМОТР SD] невозможен.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÏÐÎÑÌÎÒÐ SD • • 2ÑÅÊÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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Запись видеофильмов на карту памяти

Âèäåîêàìåðà MVX35i çàïèñûâàåò âèäåîôèëüìû â ôîðìàòå MPEG−4. Âèäåîêàìåðà MVX30i

çàïèñûâàåò âèäåîôèëüìû â ôîðìàòå Motion JPEG. Çâóêîâîå ñîïðîâîæäåíèå âèäåîôèëüìà

çàïèñûâàåòñÿ â ìîíîôîíè÷åñêîì ðåæèìå.

1. Для начала съемки нажмите кнопку пуска/остановки.

• Съемка возможна до тех пор, пока не появится индикатор

«КАРТА ЗАПОЛНЕНА» (прибл. 173 мин для карты памяти емкостью 

512 Мбайт).

• В случае карт памяти SD емкостью до 512 Мбайт съемка

возможна до появления сообщения «КАРТА ЗАПОЛНЕНА» (прибл. 33 мин для карты памяти SD

емкостью 512 Мбайт). В случае карт памяти MultiMediaCard время съемки ограничено 10 с в формате

320 × 240 пикселов и 30 с в формате 160 × 120 пикселов.

2. Для остановки съемки нажмите кнопку пуска/остановки.

❍ Не выключайте видеокамеру, не изменяйте положение переключателя TAPE/CARD (Кассета/карта),
не отсоединяйте источник питания, не открывайте крышку отсека карты памяти и не извлекайте
карту памяти, если мигает индикатор обращения к карте. Это может привести к повреждению
данных.

❍ При использовании карты памяти SD убедитесь, что переключатель защиты установлен 
в положение записи.

❍ Не загружайте и не извлекайте кассету во время записи.

❍ Рекомендуется использовать карту памяти SD производства компании Canon или карту памяти
SD со скоростью передачи более 2 Мбайт/с, предварительно отформатированную в данной
видеокамере. У карт памяти, не отформатированных в данной видеокамере или с многократно
записанной/стертой информацией, скорость записи может снизиться, и съемка может прерваться.

❍ При съемке видеофильма на карту памяти возможен выбор фокусировочной точки.
❍ Пользователи Windows XP: Если планируется подключение видеокамеры к

компьютеру, длительность одного видеофильма не должна превышать прибл. 12 мин в режиме
320 × 240 и прибл. 35 мин в режиме 160 × 120.

Запись с кассеты, установленной в видеокамеру

1. Начните воспроизведение кассеты.

2. При появлении сцены, которую требуется записать, нажмите кнопку пуска/остановки.

3. Для остановки съемки нажмите кнопку пуска/остановки.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA
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Индикация на экране во время съемки видеофильма

q Индикатор обращения к карте

w Время съемки видеофильма

e Размер изображения

r Оставшаяся емкость карты для
видеофильмов

Появляется символ «e», и начинает двигаться
символ « », указывающий, что видеокамера
производит запись на карту памяти.

Указывает длительность записанного
видеофильма.

Указывает размер кадров видеофильма.

Указывает оставшееся время в часах и минутах.
Время менее 1 мин указывается с шагом 10 с,
время менее 10 с указывается с шагом 1 с.
• Индикация зависит от условий съемки.

Фактическое оставшееся время может быть
больше или меньше указанного.

Запись с других видеоустройств 
Íà êàðòó ïàìÿòè ìîæíî çàïèñûâàòü âèäåîôèëüìû ñ äðóãèõ óñòðîéñòâ, ïîäêëþ÷åííûõ ñ ïîìîùüþ

ðàçúåìà S−video èëè AV (àíàëîãîâûé âõîä) ëèáî ñ ïîìîùüþ ðàçúåìà öèôðîâîãî âèäåî (DV).

Èíñòðóêöèè ïî ïîäêëþ÷åíèþ ñì. íà ñòð. 31 è 81.

1. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения PLAY (VCR).

• Если загружена кассета, убедитесь, что она остановлена.

• При записи с помощью разъема AV убедитесь, что на экране отображается символ «AV\DV». При

записи с помощью разъема DV убедитесь, что символ «AV\DV» не отображается. При необходимости

измените значение этого параметра ( 87).

2. Подключенное устройство: загрузите записанную кассету и запустите ее воспро-

изведение.

3. При появлении сцены, которую требуется записать, нажмите кнопку пуска/остановки.

4. Для остановки съемки нажмите кнопку пуска/остановки.

При записи с кассеты, установленной в видеокамеру, или с других видеоустройств:
❍ видеофильм, записанный с изображения в формате 16:9, будет сжат по вертикали;
❍ код данных видеофильма будет отражать дату и время записи на карту памяти;
❍ запись останавливается при достижении пустого участка кассеты или участка с другим режимом

записи звука (12 бит/16 бит).

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA
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Выбор фокусировочной точки

Îáúåêò ñúåìêè íå âñåãäà ðàñïîëîæåí â öåíòðå ýêðàíà. Ðåæèì ïðèîðèòåòà ôîêóñèðîâêè ïîçâîëÿåò

âûáðàòü îäíó èç òðåõ ôîêóñèðîâî÷íûõ òî÷åê äëÿ àâòîìàòè÷åñêîé ôîêóñèðîâêè íà îáúåêò.

Ýêñïîçèöèÿ àâòîìàòè÷åñêè íàñòðàèâàåòñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ âûáðàííîé ôîêóñèðîâî÷íîé òî÷êîé.

Åñëè ñåëåêòîð ïðîãðàìì íàõîäèòñÿ â ïîëîæåíèè [, âêëþ÷àåòñÿ ðåæèì ïðèîðèòåòà ôîêóñèðîâêè

(äîñòóïíà òîëüêî öåíòðàëüíàÿ ôîêóñèðîâî÷íàÿ òî÷êà).

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Для отображения всех фокусировочных рамок поверните диск SET.

На экране отображаются три фокусировочные рамки, одна из которых выделена зеленым цветом.

3. Выберите фокусировочную точку, поворачивая диск SET.

Для выбора рамки справа поворачивайте диск SET вверх, для выбора рамки слева поворачивайте диск

SET вниз.

❍ Фокусировочная рамка указывает на фокусировочную точку. В зависимости от размеров
объекта или расстояния до него, видеокамера может сфокусироваться на точку, находящуюся
за пределами рамки.

❍ При нажатии рычага зуммирования все рамки, кроме выбранной, исчезают.
❍ Выбор фокусировочной точки возможен только при включенном режиме приоритета фокусировки

в режиме съемки на карту CARD CAMERA. 
❍ При выключении видеокамеры, при переключении из режима CARD CAMERA в другой режим

или при перемещении селектора программ в положение [ выбирается центральная фокуси−
ровочная точка.

❍ В режимах СНЕГ и ПРОЖЕКТОР экспозиция автоматически настраивается независимо от выбран−
ной фокусировочной точки.

❍ Выбор фокусировочной точки невозможен в следующих случаях:
− при использовании цифрового увеличения;
− при фиксации экспозиции;
− в режиме съемки панорам.

Отключение режима приоритета фокусировки
Åñëè ñîêðàùåíèå âðåìåíè ïîäãîòîâêè ê ñúåìêå âàæíåå òî÷íîñòè ôîêóñèðîâêè, ðåæèì ïðèîðèòåòà

ôîêóñèðîâêè ìîæíî îòêëþ÷èòü.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. КАМЕРЫ]. Выберите пункт [ПРИОР.ФОКУСА],

установите для него значение [ОТКЛ] и закройте меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÏÐÈÎÐ.ÔÎÊÓÑÀ • • ÂÊËÍÀÑÒÐ. ÊÀÌÅÐÛ
( 35)
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Выбор режима перевода кадров

Изменение режима перевода кадров

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Для переключения режима перевода кадров нажимайте кнопку DRIVE MODE.

Режим изменяется при каждом нажатии этой кнопки.

Непрерывная съемка/Высокоскоростная непрерывная съемка

Нажмите кнопку PHOTO и удерживайте ее нажатой.

Пока кнопка PHOTO удерживается нажатой, снимается последовательность фотографий.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Ïðè íàæàòîé êíîïêå PHOTO ïðîèçâîäèòñÿ áûñòðàÿ ñúåìêà ïîñëåäîâà−
òåëüíîñòè ôîòîãðàôèé. Ñêîðîñòü ñúåìêè ñì. â òàáëèöå íà ñëåäóþùåé 
ñòðàíèöå.

Âèäåîêàìåðà çàïèñûâàåò ôîòîãðàôèþ ñ òðåìÿ ðàçëè÷íûìè ýêñïîçèöèÿìè 
(òåìíàÿ, íîðìàëüíàÿ, ñâåòëàÿ ñ øàãîì 1/2 ñòóïåíè), ïîçâîëÿÿ ïîëüçîâàòåëþ 
âûáðàòü îïòèìàëüíî ýêñïîíèðîâàííûé êàäð.

Ïðè íàæàòèè êíîïêè PHOTO ñíèìàåòñÿ îäèí êàäð.

      Íåïðåðûâíàÿ 
ñúåìêà

      Âûñîêîñêîðîñòíàÿ 
íåïðåðûâíàÿ ñúåìêà

       AEB (Àâòîìàòè÷åñêèé 
áðåêåòèíã)

Ïîêàäðîâàÿ ñúåìêà

PHOTO Êíîïêà PHOTO

Êíîïêà DRIVE MODE

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì
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❍ Максимальное количество кадров в одной серии:

Указанные значения являются приблизительными и зависят от условий съемки и снимаемых объектов.

На карте памяти должно быть достаточно свободного места. При полном заполнении карты непрерывная

съемка прерывается.

❍ Если на экране отображается символ « » (сотрясение видеокамеры), скорость съемки
может снизиться.

Автоматический брекетинг

Нажмите кнопку PHOTO.

На карту памяти записываются три фотографии с различной экспозицией.

Убедитесь, что на карте памяти достаточно свободного места.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Размер фотографий Макс. количество кадров 
в непрерывной серии

1632 × 1224 2 кадра 3 кадра 10 кадров

1280 × 960 3 кадра 5 кадров 10 кадров

640 × 480 3 кадра 5 кадров 60 кадров

Кадров в секунду

Обычная скорость Высокая скорость
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Съемка панорам (режим съемки панорам)

Ìîæíî ñíÿòü ñåðèþ ïåðåêðûâàþùèõñÿ èçîáðàæåíèé è îáúåäèíèòü èõ íà êîìïüþòåðå â îäíî áîëüøîå

ïàíîðàìíîå èçîáðàæåíèå ñ ïîìîùüþ ïðèëàãàåìîãî ïðîãðàììíîãî îáåñïå÷åíèÿ (PhotoStitch). 

При съемке в режиме съемки панорам
Ïðîãðàììà PhotoStitch îïðåäåëÿåò ïåðåêðûâàþùèåñÿ îáëàñòè ñìåæíûõ èçîáðàæåíèé è îáúåäèíÿåò
èõ. Ïîñòàðàéòåñü âêëþ÷èòü â ïåðåêðûâàþùèåñÿ îáëàñòè èçîáðàæåíèé êàêîé−ëèáî õàðàêòåðíûé
îáúåêò (îðèåíòèð). 

1. Нажмите кнопку . 

2. Выберите направление кнопкой CARD +/–. 

Кнопка CARD +: по часовой стрелке. Кнопка CARD –: против часовой стрелки.

3. Выберите режим программы автоэкспозиции и положение

зум-объектива.

При необходимости настройте экспозицию и фокусировку вручную. После начала съемки последователь−

ности изменить режим программной автоэкспозиции, экспозицию, фокусное расстояние объектива или

фокусировку невозможно.

4. Для съемки первой фотографии нажмите кнопку PHOTO.

Отображается направление съемки и количество снятых изображений.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD MIX/
SLIDE SHOW

END SEARCH

PHOTO

CARD

PHOTO

Êíîïêà CARD +/–

Êíîïêà PHOTO

Кнопка 
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5. Снимите второй кадр так, чтобы он частично перекрывался с первым. 

• Небольшие несовпадения в зоне перекрытия могут быть исправлены с помощью программного

обеспечения.

• Изображение можно снять заново, вернувшись к предыдущему кадру с помощью кнопки CARD +/–.

• Можно записать максимум 26 изображений.

6. После съемки последнего кадра нажмите кнопку .

Инструкции по объединению изображений см. в Руководстве по работе 

с программным обеспечением цифровой видеокамеры.

❍ Компонуйте каждый кадр так, чтобы он на 30 − 50% перекрывался с соседним. Старайтесь,
чтобы несовмещение по вертикали не превышало 10%.

❍ Не включайте движущиеся объекты в зону перекрытия.
❍ Постарайтесь не объединять изображения, в которых совмещены как удаленные, так и близ−

лежащие объекты. Объекты могут получиться искривленными или удвоенными.

CARD MIX/
SLIDE SHOW

END SEARCH
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Воспроизведение с карты памяти

Â ñëó÷àå âèäåîêàìåðû MVX35i íåîáõîäèìî ïåðåêëþ÷àòü ðåæèìû âîñïðîèçâåäåíèÿ ñ ïîìîùüþ

êíîïêè CARD STILL/MOVIE äëÿ ïðîñìîòðà ôîòîãðàôèé (â ðåæèìå âîñïðîèçâåäåíèÿ ôîòîãðàôèé)

èëè âèäåîôèëüìîâ â ôîðìàòå MPEG−4 (â ðåæèìå âîñïðîèçâåäåíèÿ âèäåîôèëüìîâ). 

Â ñëó÷àå âèäåîêàìåðû MVX30i äëÿ ïðîñìîòðà ôîòîãðàôèé è âèäåîôèëüìîâ â ôîðìàòå Motion

JPEG èñïîëüçóåòñÿ îäèí è òîò æå ðåæèì âîñïðîèçâåäåíèÿ.

1. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения с карты CARD PLAY.

Для воспроизведения видеофильма нажмите кнопку CARD STILL/MOVIE. На видеокамере

отображается режим воспроизведения видеофильмов.

2. Для перемещения между изображениями нажимайте кнопку

CARD+/–.

3. Для воспроизведения видеофильма нажмите кнопку e/a.

• После завершения воспроизведения отображается стоп−кадр первой сцены.

• Для приостановки воспроизведения нажмите кнопку e/a. Для возоб−

новления воспроизведения нажмите кнопку e/a еще раз.

• При нажатии кнопки 3 отображается первая сцена видеофильма.

• Для воспроизведения вперед/назад с 8−кратной скоростью нажмите кнопку CARD +/– (или кнопку

REW`/FF1 на пульте дистанционного управления).

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD

CARD

Êíîïêà CARD –

Êíîïêà e/a

Êíîïêà CARD +

Êíîïêà SLIDE SHOW Êíîïêà 3

Êíîïêà CARD
STILL/MOVIE
(Òîëüêî MVX35i)



112

❍ Изображения, записанные другой видеокамерой, изображения, выгруженные с компьютера
(кроме примеров изображений 118) или отредактированные на компьютере, а также
изображения, имена файлов которых были изменены, могут воспроизводиться неправильно.

❍ Не выключайте видеокамеру, не изменяйте положение переключателя TAPE/CARD (Кассета/карта),
не отсоединяйте источник питания, не открывайте крышку отсека карты памяти и не извлекайте
карту памяти, если мигает индикатор обращения к карте. Это может привести к повреждению
данных.

Видеофильмы, записанные другими видеокамерами Canon в формате Motion JPEG,
отображаются в режиме воспроизведения фотографий.

Слайд-шоу

Äëÿ âîñïðîèçâåäåíèÿ âèäåîôèëüìîâ íàæìèòå êíîïêó CARD STILL/MOVIE. 

1. Нажмите кнопку SLIDE SHOW.

Изображения отображаются друг за другом.

2. Для остановки слайд-шоу нажмите кнопку SLIDE SHOW.

Индексный экран

Äëÿ âîñïðîèçâåäåíèÿ âèäåîôèëüìîâ íàæìèòå êíîïêó CARD STILL/MOVIE. 

1. Переместите рычаг зуммирования в направлении W.

• Отображаются максимум 6 изображений.

• В случае видеофильмов переход в индексный режим возможен только

в том случае, если в виде стоп−кадра отображается первый кадр

видеофильма.

2. Поворачивая диск SET, выберите изображение.

• Переместите метку к изображению, которое требуется просмотреть.

• Для переключения между индексными страницами нажимайте кнопку

CARD + или CARD –.

3. Переместите рычаг зуммирования в направлении T.

Индексный режим отменяется, и отображается выбранное изображение.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD MIX/
SLIDE SHOW

END SEARCH
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Функция быстрого перехода на карте
Ïîèñê èçîáðàæåíèé ìîæíî ïðîèçâîäèòü áåç èõ ïîñëåäîâàòåëüíîãî ïåðåáîðà. Öèôðû â ïðàâîì

âåðõíåì óãëó ýêðàíà óêàçûâàþò íîìåð òåêóùåãî èçîáðàæåíèÿ è îáùåå êîëè÷åñòâî èçîáðàæåíèé.

Äëÿ âîñïðîèçâåäåíèÿ âèäåîôèëüìîâ íàæìèòå êíîïêó CARD STILL/MOVIE. 

Нажмите и удерживайте нажатой кнопку «CARD +» или «CARD –».

• После того как кнопка будет отпущена, отображается изображение, соответ−

ствующее отображаемому номеру.

• В случае видеофильмов вызов функции быстрого перехода возможен 

только в том случае, если в виде стоп−кадра отображается первый кадр

видеофильма.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD
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Защита изображений

Â ðåæèìå îäèíî÷íîãî èçîáðàæåíèÿ èëè íà èíäåêñíîì ýêðàíå èçîáðàæåíèÿ ìîæíî çàùèòèòü 

îò ñëó÷àéíîãî ñòèðàíèÿ.

При форматировании карты памяти все фотографии и видеофильмы, включая защищенные,
будут безвозвратно стерты.

❍ Примеры изображений, записанные на входящую в комплект видеокамеры карту памяти SD,
уже защищены.

❍ Защита видеофильмов может быть установлена только в том случае, если в виде стоп−кадра
отображается первый кадр видеофильма. 

1. Выберите защищаемое изображение.

2. Откройте меню ФАЙЛ.ОПЕР., нажав диск SET.

В режиме CARD CAMERA это меню открывается при нажатии диска SET во время просмотра изображения

или при нажатии диска SET сразу после съемки.

3. Выберите пункт [ ЗАЩИТА].

• Отображается символ « », и стереть изображение будет невозможно.

• Для отмены защиты нажмите диск SET.

4. Для закрытия меню выберите пункт [b ВОЗВРАТ].

Защита на индексном экране

1. Переместите рычаг зуммирования в направлении W.

• Отображаются максимум 6 изображений.

• Выберите защищаемое изображение.

2. Откройте меню и выберите пункт [ОПЕРАЦИИ С КАРТОЙ SD]. Выберите пункт

[\ ЗАЩИТА] и нажмите диск SET.

• На изображении появляется символ « ».

• Для отмены защиты нажмите диск SET.

3. Закройте меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

       ÇÀÙÈÒÀÎÏÅÐÀÖÈÈ Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD 
( 35)
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Стирание изображений

Èçîáðàæåíèÿ ìîæíî ñòèðàòü ïî îäíîìó èëè âñå îäíîâðåìåííî.

Будьте внимательны при стирании изображений. Восстановить стертые изображения невозможно.

❍ Защищенные изображения стереть невозможно. 
❍ Удаление видеофильмов возможно только в том случае, если в виде стоп−кадра отображается

первый кадр видеофильма. 
❍ При выборе операции стирания всех изображений стираются только изображения

для соответствующего режима воспроизведения (фотографии или видеофильмы).

Стирание одного изображения

1. Выберите изображение, которое требуется стереть.

2. Откройте меню ФАЙЛ.ОПЕР., нажав диск SET.

В режиме CARD CAMERA это меню открывается при нажатии диска SET во время просмотра изображения

или при нажатии диска SET сразу после съемки.

3. Выберите пункт [СТЕРЕТЬ ФОТО].
• Отображаются сообщение «СТЕРЕТЬ ЭТО ФОТО?» и варианты [НЕТ] и [ДА].
• Если изображение защищено, вариант [ДА] отображается пурпурным цветом.

4. Выберите [ДА].
Изображение будет стерто, и появится предыдущее изображение.

5. Для закрытия меню выберите пункт [b ВОЗВРАТ].

Стирание одиночного изображения/всех изображений

1. Откройте меню и выберите пункт [ОПЕРАЦИИ С КАРТОЙ SD].

2. Выберите пункт [СТЕРЕТЬ ФОТО].

3. Выберите [СТЕР.1 ФОТО] или [ВСЕ ФОТО].
• При стирании одиночного изображения: отображаются сообщение «СТЕРЕТЬ ЭТО ФОТО?» и варианты

[НЕТ] и [ДА]. Если изображение защищено, вариант [ДА] отображается пурпурным цветом.
• При стирании всех изображений: отображаются запрос «СТЕРЕТЬ ВСЕ ФОТОГРАФИИ? [КРОМЕ ФОТО

С МЕТКОЙ ] и варианты [НЕТ] и [ДА].

4. Выберите [ДА] и закройте меню.
• При стирании одиночного изображения: изображение будет стерто, и появится предыдущее изобра−

жение. Для стирания другого изображения выберите его кнопкой CARD +/– и выберите [ДА].
• При стирании всех изображений: будут удалены все фотографии или видеофильмы, кроме защищенных.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÑÒÅÐÅÒÜ ÔÎÒÎÎÏÅÐÀÖÈÈ Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD 
( 35)
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Объединение изображений (микширование с карты)

Ôóíêöèÿ ìèêøèðîâàíèÿ ñ êàðòû ïîçâîëÿåò ñîçäàâàòü ýôôåêòû, íåâîçìîæíûå ïðè èñïîëüçîâàíèè

òîëüêî êàññåòû. Âûáåðèòå îäèí èç ïðèìåðîâ èçîáðàæåíèé ñ âõîäÿùåé â êîìïëåêò êàðòû ïàìÿòè

SD (íàïðèìåð, ðàìêè äëÿ èçîáðàæåíèé, ôîíîâûå èçîáðàæåíèÿ è ìóëüòèïëèêàöèþ) è îáúåäèíèòå

åãî ñî ñíèìàåìûì âèäåîðÿäîì.

Цвет изображения на карте (CARD CHROMA)
Ñëóæèò äëÿ íàëîæåíèÿ ðàìîê íà ñíèìàåìîå èçîáðàæåíèå. Ñíèìàåìîå âèäåîèçîáðàæåíèå

îòîáðàæàåòñÿ âìåñòî ñèíåé îáëàñòè èçîáðàæåíèÿ äëÿ ìèêøèðîâàíèÿ ñ êàðòû. 

Íàñòðîéêà óðîâíÿ ìèêøèðîâàíèÿ: ñèíÿÿ îáëàñòü ôîòîèçîáðàæåíèÿ.

Яркость изображения на карте (CARD LUMI.)
Ñëóæèò äëÿ íàëîæåíèÿ íà ñíèìàåìîå èçîáðàæåíèå èëëþñòðàöèé èëè òèòðîâ. Ñíèìàåìîå âèäåî−

èçîáðàæåíèå îòîáðàæàåòñÿ âìåñòî ñâåòëîé îáëàñòè èçîáðàæåíèÿ äëÿ ìèêøèðîâàíèÿ ñ êàðòû. 

Íàñòðîéêà óðîâíÿ ìèêøèðîâàíèÿ: ñâåòëàÿ îáëàñòü ôîòîèçîáðàæåíèÿ.

Цвет изображения с видеокамеры (CAM. CHROMA)
Ñëóæèò äëÿ íàëîæåíèÿ ñíèìàåìîãî èçîáðàæåíèÿ íà ôîíîâîå èçîáðàæåíèå. Ñíèìèòå îáúåêò íà

ôîíå ñèíåãî ýêðàíà, è îáúåêò, öâåò êîòîðîãî îòëè÷àåòñÿ îò ñèíåãî, áóäåò íàëîæåí íà èçîáðàæåíèå

äëÿ ìèêøèðîâàíèÿ ñ êàðòû.

Íàñòðîéêà óðîâíÿ ìèêøèðîâàíèÿ: ñèíÿÿ îáëàñòü ñíèìàåìîãî âèäåîèçîáðàæåíèÿ.

Ñíèìàåìîå èçîáðàæåíèå
Èçîáðàæåíèå äëÿ

ìèêøèðîâàíèÿ ñ êàðòû

Ñíèìàåìîå èçîáðàæåíèå
Èçîáðàæåíèå äëÿ 

ìèêøèðîâàíèÿ ñ êàðòû

Ñíèìàåìîå èçîáðàæåíèå
Èçîáðàæåíèå äëÿ

ìèêøèðîâàíèÿ ñ êàðòû
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Мультипликация с карты (АНИМ.С SD)
Ñëóæèò äëÿ íàëîæåíèÿ ìóëüòèïëèêàöèè íà ñíèìàåìîå èçîáðàæåíèå. Ìîæíî âûáðàòü îäèí èç òðåõ

òèïîâ ìóëüòèïëèêàöèîííîãî ýôôåêòà. 

• Угловой: мультипликация появляется в верхнем левом и нижнем правом углах экрана.

• Прямой: мультипликация появляется сверху и снизу экрана и движется вправо и влево.

• Случайный: перемещение мультипликации на экране производится случайным образом.

Íàñòðîéêà óðîâíÿ ìèêøèðîâàíèÿ: ñèíÿÿ îáëàñòü ìóëüòèïëèêàöèîííîãî èçîáðàæåíèÿ íà êàðòå.

Выбор эффекта микширования с карты

1. Установите селектор программ в положение Q.

2. Откройте меню и выберите пункт [\ МИКШИРОВАНИЕ С КАРТЫ].

Открывается меню микширования с карты.

3. Кнопкой CARD +/– выберите изображение для микширования.

4. Выберите [ТИП МИКШ.].

Появятся пункты [CARD CHROMA] (Цвет на карте), [CARD LUMI.] (Яркость на карте), [CAM. CHROMA]

(Цвет с камеры), [АНИМ.С SD].

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Ñíèìàåìîå èçîáðàæåíèå
Èçîáðàæåíèå äëÿ

ìèêøèðîâàíèÿ ñ êàðòû

Ñåëåêòîð ïðîãðàìì

Êíîïêà CARD +/–

Êíîïêà MENUÊíîïêà CARD MIX

Äèñê SET

   ÌÈÊØÈÐÎÂÀÍÈÅ Ñ ÊÀÐÒÛ ÒÈÏ ÌÈÊØ. • • • • • CARD CHROMA

ÓÐÎÂÅÍÜ ÌÈÊØ • • – +

( 35)
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5. Выберите тип микширования, соответствующий выбранному примеру изображения.

• На экране отображается объединенное изображение.

• Если выбран пункт [АНИМ.С SD], выберите [ТИП АНИМАЦИИ] и выберите вариант [УГЛОВОЙ], [ПРЯМОЙ]

или [СЛУЧАЙНЫЙ].

6. Для настройки уровня микширования выберите [УРОВЕНЬ МИКШ] и настройте его

с помощью диска SET.

7. Закройте меню.

Начнет мигать индикатор «CARD MIX». 

8. Нажмите кнопку CARD MIX.

• Индикатор «CARD MIX» перестает мигать.

• Появляется объединенное изображение.

❍ Если для параметра [СЪЕМКА ФОТО] задано значение [ FINE] или [ NORMAL], микши−
рование с карты невозможно.

❍ Объединение видеофильмов, записанных на карту памяти, со снимаемым видеокамерой
изображением невозможно.

❍ Дополнительные примеры изображений записаны на входящий в комплект поставки компакт−
диск DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK. См. раздел Запись фотографий с компьютера на карту
памяти из Руководства по работе с программным обеспечением цифровой видеокамеры.

Примеры изображений
Íà ïðèëàãàåìîé êàðòå ïàìÿòè SD çàïèñàíû ñëåäóþùèå ïðèìåðû èçîáðàæåíèé.

Цвет изображения на карте

Яркость изображения на карте
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Цвет изображения с видеокамеры

Мультипликация на карте

Примеры изображений, записанные на прилагаемой карте памяти SD, предназначены только для
личного использования с данной видеокамерой. Не используйте эти примеры изображений для
других целей.

Если с прилагаемой карты памяти SD были по ошибке удалены примеры изображений, их можно
загрузить со следующих страниц в сети Интернет:
http://www.canon−europe.com/products/products.html
http://www.canon−asia.com/
http://www.canon.com.au
Инструкции по добавлению загруженных изображений на карту памяти см. в разделе Запись
стоп−кадров с компьютера на карту памяти Руководства по работе с программным обеспечением
цифровой видеокамеры.

PhotoEssentials – комплект фотографий для свободного использования

Выпускаемый на компакт−диске комплект фотографий для свободного использования PhotoEssentials содержит фото−

графии высшего качества и идеально подходит для использования в рекламе, брошюрах, репортажах, мультимедийных

продуктах, на Web−узлах, в книгах, для упаковки и т.п.

За дополнительной информацией обращайтесь на Web−узел www.photoessentials.com
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Форматирование карты памяти

Ôîðìàòèðîâàíèå òðåáóåòñÿ äëÿ íîâûõ êàðò ïàìÿòè èëè ïðè ïîÿâëåíèè ñîîáùåíèÿ «ÎØÈÁÊÀ

ÊÀÐÒÛ ÏÀÌßÒÈ». Ôîðìàòèðîâàíèå êàðòû ïàìÿòè ìîæíî òàêæå èñïîëüçîâàòü äëÿ óäàëåíèÿ

âñåõ ñîäåðæàùèõñÿ íà íåé èçîáðàæåíèé. 

❍ При форматировании карты памяти с нее стираются все данные, включая защищенные
изображения.

❍ Восстановить изображение, стертое при форматировании, невозможно.
❍ При использовании карты памяти, не входящей в комплект поставки, отформатируйте ее 

в видеокамере.

1. Откройте меню и выберите пункт [ОПЕРАЦИИ С КАРТОЙ SD].

2. Выберите [ФОРМАТ].

Появятся пункты [ОТМЕНА] и [ВЫПОЛНИТЬ].

3. Выберите [ВЫПОЛНИТЬ].

Отображаются сообщение [ВСЕ ДАННЫЕ БУДУТ СТЕРТЫ. ОТФОРМАТИРОВАТЬ КАРТУ?] и варианты

[НЕТ] и [ДА].

4. Выберите [ДА] и закройте меню.

• Начинается форматирование.

• При выборе варианта [НЕТ] производится возврат на шаг 3.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÔÎÐÌÀÒÎÏÅÐÀÖÈÈ Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD 
( 35)
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Создание начальной заставки

Èñïîëüçóÿ ôîòîãðàôèþ ñ êàðòû ïàìÿòè, ìîæíî ñîçäàòü íà÷àëüíóþ çàñòàâêó.

1. Выберите фотографию кнопками CARD +/–.

2. Откройте меню и выберите пункт [МОЯ КАМЕРА].

3. Выберите [СОЗДАТЬ ЗАСТАВКУ].

Выводится запрос [ВЫБРАТЬ ФОТО ДЛЯ ЗАСТАВКИ] и варианты [ДА] и [НЕТ].

4. Выберите [ДА].

Выводится запрос [ПЕРЕПИСАТЬ МОЕ ФОТО?] и варианты [НЕТ] и [ДА].

5. Выберите [ДА].

Фотография будет сохранена, а изображение, ранее сохраненное как [МОЕ ФОТО], будет стерто.

Сохраните исходный файл фотографии, используемой в качестве начальной заставки, в компью−
тере или на съемном носителе.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÑÎÇÄÀÒÜ ÇÀÑÒÀÂÊÓÌÎß ÊÀÌÅÐÀ
( 35)
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Печать фотографий

Ïîäñîåäèíèâ âèäåîêàìåðó ê ïðèíòåðó ñ ôóíêöèåé ïðÿìîé ïå÷àòè, ìîæíî ðàñïå÷àòûâàòü

ôîòîãðàôèè. Äëÿ ïðÿìîé ïå÷àòè ìîæíî èñïîëüçîâàòü ïàðàìåòðû çàêàçà íà ïå÷àòü ( 131).

Ê âèäåîêàìåðå ìîæíî ïîäêëþ÷àòü ñëåäóþùèå ïðèíòåðû.

Подсоединение принтера к видеокамере

1. Выключите видеокамеру и установите в нее карту памяти с изображениями.

2. Включите принтер.

3. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения с карты CARD PLAY.

Убедитесь, что отображается режим воспроизведения фотографий и для параметра

[ СОЕДИН.] задано значение [СТАНДАРТ].

4. Соедините видеокамеру с принтером с помощью кабеля.

• При правильном подсоединении принтера к видеокамере отображается символ « », сменяющийся

символом « », « » или « ». (Не отображается для фотографий, воспроизве−

дение которых с помощью данной видеокамеры невозможно, и для видеофильмов.)

• Включается подсветка кнопки (Печать/загрузка) и в течение прибл. 6 с отображаются текущие

настройки печати.

Ïðèíòåð ñ ôóíêöèåé
ïðÿìîé ïå÷àòè

Ïðèíòåðû Canon Canon Direct Print/PictBridge−ñîâìåñòèìûé 

CP−ïðèíòåð

Bubble Jet Direct/PictBridge−ñîâìåñòèìûé 

ñòðóéíûé ïðèíòåð

PictBridge−ñîâìåñòèìûé ïðèíòåð äðóãîãî ïðîèçâîäèòåëÿ (íå Canon)
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❍ Если символ продолжает мигать (более 1 мин) либо если символ , или

не отображается, видеокамера подсоединена к принтеру неправильно. В таком случае
отсоедините кабель от видеокамеры и принтера, выключите видеокамеру и принтер, снова
включите их и заново подсоедините видеокамеру к принтеру.
В случае MVX35i возможно, что в меню задан неправильный режим соединения USB. Убедитесь,
что для параметра [ СОЕДИН.] задано значение [СТАНДАРТ].

❍ Не подключайте к принтеру видеокамеру, если в ней установлен любой другой режим, кроме
CARD PLAY.

❍ Не нажимайте кнопку CARD STILL/MOVIE, когда к видеокамере подсоединен принтер.

❍ Информацию о типе интерфейсного кабеля для принтера см. в Руководстве пользователя
принтера. 
В комплект CP−принтеров Canon CP−10 и CP−100 входят два кабеля непосредственного интер−
фейса. Используйте кабель с логотипом USB на разъеме (DIF−100).

❍ Для питания видеокамеры рекомендуется использовать сеть переменного тока.
❍ См. также инструкцию по эксплуатации соответствующего принтера.
❍ Меню настройки печати может несколько отличаться в зависимости от подсоединенного принтера.

Печать с помощью кнопки (Печать/загрузка)
Äëÿ ðàñïå÷àòêè èçîáðàæåíèÿ áåç èçìåíåíèÿ ïàðàìåòðîâ ìîæíî ïðîñòî íàæàòü êíîïêó 

(Ïå÷àòü/çàãðóçêà).

1. Кнопкой CARD +/– выберите фотографию для печати.

2. Нажмите кнопку (Печать/загрузка).

• Начинается печать. Во время печати кнопка мигает, после

завершения печати – горит, не мигая.

• Если требуется продолжить печать, выберите другую фотографию 

с помощью кнопки CARD +/–.

Печать после выбора параметров печати
Ïðåäóñìîòðåíà âîçìîæíîñòü âûáîðà êîëè÷åñòâà ýêçåìïëÿðîâ è äðóãèõ ïàðàìåòðîâ ïå÷àòè.
Çíà÷åíèÿ ïàðàìåòðîâ çàâèñÿò îò ìîäåëè ïðèíòåðà.

1. Нажмите диск SET.

• Открывается меню параметров печати.

• В зависимости от используемого принтера, перед открытием меню

параметров печати может отображаться сообщение «В РАБОТЕ».

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD
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2. Выберите параметры печати ( 125).

3. Поворачивая диск SET, выберите пункт [ПЕЧАТЬ], затем нажмите диск SET.

• Начинается печать. Меню параметров печати закроется после завершения печати.

• Если требуется продолжить печать, выберите другую фотографию с помощью кнопки CARD +/–.

❍ Во время печати соблюдайте приведенные ниже правила, в противном случае печать может
выполняться неправильно.
− Не выключайте видеокамеру или принтер.
− Не изменяйте положение переключателя TAPE/CARD (Кассета/карта).
− Не отсоединяйте кабель.
− Не открывайте крышку отсека для карт памяти и не извлекайте карту памяти.

❍ Изображения, записанные другой видеокамерой, изображения, загруженные с компьютера
или отредактированные на компьютере, а также изображения, имена файлов которых были
изменены, могут печататься неправильно.

❍ Если сообщение «В РАБОТЕ» не исчезает, отсоедините кабель от видеокамеры и принтера,
затем заново подсоедините видеокамеру к принтеру.

❍ Отмена печати
Нажмите диск SET во время печати. Открывается диалоговое окно запроса подтверждения.
Выберите [OK] и нажмите диск SET.
− Струйный принтер Canon: печать останавливается, даже если она не закончена, и бумага

выдается из принтера.
− CP−принтер Canon: текущую печать остановить невозможно. Печать останавливается после

завершения печати текущей фотографии, и печать оставшихся фотографий отменяется.
❍ Ошибки печати

При возникновении ошибки в процессе печати отображается сообщение об ошибке ( 144).
− Струйный принтер Canon: устраните ошибку. Если печать не возобновится автоматически,

выберите вариант [ПРОДОЛЖИТЬ] и нажмите диск SET. Если выбор варианта [ПРОДОЛЖИТЬ]
невозможен, выберите вариант [СТОП], нажмите диск SET и повторите печать. См. также
руководство пользователя принтера.

− CP−принтер Canon: выберите [СТОП] или [ЗАВЕРШИТЬ] и нажмите диск SET. (Для некоторых
сообщений об ошибке вариант [ЗАВЕРШИТЬ] может отсутствовать. В этом случае выберите
вариант [СТОП].) См. также руководство пользователя принтера.

− Если ошибка не устранена и печать не возобновляется, следуйте приведенным ниже
инструкциям.
1. Отсоедините кабель.
2. Установите выключатель питания POWER видеокамеры в положение OFF (Выкл.), затем

обратно в положение воспроизведения кассеты PLAY (VCR).
3. Заново подсоедините кабель.

❍ После завершения печати
1. Отсоедините кабель от видеокамеры и принтера.
2. Выключите видеокамеру.
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Задание стиля печати

❍ Возможные значения параметров печати и настроек [БАЗОВЫЙ] зависят от модели принтера.
Подробнее см. в инструкции по эксплуатации принтера.

❍ [С ПОЛЯМИ]: при печати область изображения по сравнению с записанным изображением
почти не изменяется. [БЕЗ ПОЛЕЙ]: при печати центральная часть записанного изображения
немного увеличивается. Изображение может оказаться немного обрезанным сверху, снизу 
и по бокам.

❍ Выбор вариантов [VIVID], [VIVID+NR] и [NR] возможен для струйных BJ−принтеров Canon.

Выбор параметров печати

Ïîðÿäîê çàäàíèÿ êîëè÷åñòâà ýêçåìïëÿðîâ è êàäðèðîâêè ( 130) îäèíàêîâ äëÿ âñåõ ïðèíòåðîâ.

Ïîðÿäîê çàäàíèÿ äðóãèõ ïàðàìåòðîâ ïå÷àòè çàâèñèò îò ìîäåëè ïðèíòåðà. Ïîñëå ïîäêëþ÷åíèÿ

ïðîâåðüòå, êàêîé çíà÷îê îòîáðàæàåòñÿ â ëåâîì âåðõíåì óãëó ýêðàíà âèäåîêàìåðû, è ñì. èíñòðóêöèè

íà ñîîòâåòñòâóþùèõ ñòðàíèöàõ.

Выбор количества экземпляров
Äëÿ îäíîé ôîòîãðàôèè ìîæíî çàäàòü ìàêñèìóì 99 ýêçåìïëÿðîâ.

1. Поворачивая диск SET, выберите в меню параметров

печати пункт (КОПИИ), затем нажмите диск SET.

2. Выберите количество экземпляров, поворачивая диск SET,

затем нажмите его.

125 127 128

ÁÓÌÀÃÀ ÐÀÇÌÅÐ ÁÓÌÀÃÈ Äîñòóïíûå ðàçìåðû áóìàãè çàâèñÿò îò ìîäåëè ïðèíòåðà. 

ÒÈÏ ÁÓÌÀÃÈ ÔÎÒÎ, ÁÛÑÒÐÀß, ÁÀÇÎÂÛÉ

ÐÀÇÌÅÙÅÍ.ÑÒÐ. ÁÅÇ ÏÎËÅÉ, Ñ ÏÎËßÌÈ, ÁÀÇÎÂÛÉ

       (ïå÷àòü äàòû) ÂÊË, ÎÒÊË, ÁÀÇÎÂÛÉ

       (ýôôåêò ïðè ïå÷àòè) ÂÊË, ÎÒÊË, VIVID, NR, VIVID+NR, ÁÀÇÎÂÛÉ
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Параметры бумаги
1. Поворачивая диск SET, выберите в меню параметров

печати пункт [БУМАГА], затем нажмите диск SET.

2. Поворачивая диск SET, выберите требуемый формат

бумаги, затем нажмите диск SET.

Выберите формат бумаги, загруженной в принтер.

3. Поворачивая диск SET, выберите требуемый тип бумаги,

затем нажмите диск SET.

Выберите тип бумаги, загруженной в принтер.

4. Поворачивая диск SET, выберите вариант компоновки,

затем нажмите диск SET.

Печать даты
1. Поворачивая диск SET, выберите в меню параметров

печати пункт (дата), затем нажмите диск SET.

2. Поворачивая диск SET, выберите вариант печати даты,

затем нажмите диск SET.
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Задание эффекта при печати (Image Optimise)
Ýòà ôóíêöèÿ èñïîëüçóåò èíôîðìàöèþ âèäåîêàìåðû î ïàðàìåòðàõ ñúåìêè äëÿ îïòèìèçàöèè

èçîáðàæåíèÿ, îáåñïå÷èâàÿ âûñîêîå êà÷åñòâî ïå÷àòè.

1. Поворачивая диск SET, выберите в меню параметров печати

пункт (эффект при печати), затем нажмите диск SET.

2. Поворачивая диск SET, выберите требуемое значение,

затем нажмите диск SET.

Задание стиля печати

[С ПОЛЯМИ]: при печати область изображения по сравнению с записанным изображением почти
не изменяется. [БЕЗ ПОЛЕЙ]: при печати центральная часть записанного изображения немного
увеличивается. Изображение может оказаться немного обрезанным сверху, снизу и по бокам.

1. Поворачивая диск SET, выберите в меню параметров

печати пункт [СТИЛЬ], затем нажмите диск SET.

2. Убедитесь, что выбран пункт  (БУМАГА), и нажмите 

диск SET.

ÁÓÌÀÃÀ CARD #1*, CARD #2*, CARD #3* (Êàðòî÷êà 1−3), LTR, A4

Ïîäðîáíóþ èíôîðìàöèþ î òèïàõ áóìàãè ñì. â Ðóêîâîäñòâå 
ïîëüçîâàòåëÿ BJ−ïðèíòåðà. 

ÏÎËß ÁÅÇ ÏÎËÅÉ Ïå÷àòü âïëîòíóþ ê êðàþ ñòðàíèöû.

Ñ ÏÎËßÌÈ Ïå÷àòü ñ ïîëÿìè.

* Ðåêîìåíäóåìûé ôîðìàò áóìàãè
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3. Поворачивая диск SET, выберите требуемый формат

бумаги, затем нажмите диск SET.

• Выберите формат бумаги, загруженной в принтер.

• При нажатии кнопки MENU производится возврат в меню параметров

печати.

4. Поворачивая диск SET, выберите пункт (ПОЛЯ), затем

нажмите диск SET.

5. Поворачивая диск SET, выберите вариант полей, затем

нажмите диск SET.

При нажатии кнопки MENU производится возврат в меню параметров

печати.

Задание стиля печати

❍ Выбор пунктов [ПОЛЯ] и [ДАТА] невозможен, если для пункта [ФОТО] задано значение
[МУЛЬТФОТО].

❍ [С ПОЛЯМИ]: при печати область изображения по сравнению с записанным изображением
почти не изменяется. [БЕЗ ПОЛЕЙ]/[МУЛЬТФОТО]: при печати центральная часть записанного
изображения немного увеличивается. Изображение может оказаться немного обрезанным
сверху, снизу и по бокам.

❍ Выбор варианта [МУЛЬТФОТО] возможен только при печати на бумаге формата карточки. 
❍ Функция печати даты не поддерживается CP−принтерами CP−10 и CP−100.

1. Поворачивая диск SET, выберите в меню параметров

печати пункт [СТИЛЬ], затем нажмите диск SET.

ÔÎÒÎ ÑÒÀÍÄÀÐÒ Ïå÷àòü îäíîé ôîòîãðàôèè íà ñòðàíèöå.

ÌÓËÜÒÔÎÒÎ Ïå÷àòü 8 ýêçåìïëÿðîâ îäíîé ôîòîãðàôèè íà ñòðàíèöå.

ÏÎËß ÁÅÇ ÏÎËÅÉ Ïå÷àòü âïëîòíóþ ê êðàþ ñòðàíèöû.

Ñ ÏÎËßÌÈ Ïå÷àòü ñ ïîëÿìè.

ÄÀÒÀ ÂÊË Ïå÷àòü ñ äàòîé.

ÎÒÊË Ïå÷àòü áåç äàòû.
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Выбор стиля изображения
2. Убедитесь, что выбран пункт (ФОТО), и нажмите 

диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите стиль изображения, 

затем нажмите диск SET.

При нажатии кнопки MENU производится возврат в меню параметров

печати.

Выбор полей
2. Поворачивая диск SET, выберите пункт (ПОЛЯ), затем

нажмите диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите вариант полей, затем

нажмите диск SET.

При нажатии кнопки MENU производится возврат в меню параметров

печати.

Печать даты 
2. Поворачивая диск SET, выберите пункт (ДАТА), затем

нажмите диск SET.

3. Поворачивая диск SET, выберите вариант печати даты,

затем нажмите диск SET.

При нажатии кнопки MENU производится возврат в меню параметров

печати.
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Параметры кадрировки

Ñòèëü ïå÷àòè ñëåäóåò óñòàíàâëèâàòü äî çàäàíèÿ ïàðàìåòðîâ êàäðèðîâêè.

1. Поворачивая диск SET, выберите в меню параметров

печати пункт [КАДРИРОВКА], затем нажмите диск SET.

Появляется рамка кадрировки.

2. Измените размер рамки кадрировки.

• Для уменьшения рамки перемещайте рычаг зуммирования 

в направлении T, для увеличения рамки – в направлении W.

• Для отмены кадрировки перемещайте рычаг зуммирования 

в направлении W до исчезновения рамки кадрировки.

3. Перемещение рамки кадрировки.

• Для перемещения рамки кадрировки поворачивайте диск SET. Для

изменения направления перемещения (вверх/вниз или вправо/влево) 

и ориентации рамки (вертикальная/горизонтальная) нажимайте диск SET.

• При нажатии кнопки MENU производится возврат в меню параметров

печати.

❍ Цвет рамки кадрировки (только CP−принтеры Canon):
− Белый: параметры кадрировки не установлены.
− Зеленый: рекомендуемый размер кадрировки. (В зависимости от размера изображения,

формата бумаги и настройки полей рамка кадрировки может отображаться другим цветом
(не зеленым).)

− Красный: увеличение изображения превышает рекомендуемое. Распечатанное изображение
будет грубым.

❍ Настройка кадрировки относится только к одному изображению.
❍ Параметры кадрировки отменяются при следующих операциях:

− при выключении видеокамеры;
− при отсоединении интерфейсного кабеля;
− при увеличении размера рамки кадрировки сверх максимального размера.

W
T

T
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Печать с параметрами заказа на печать

Ìîæíî ïîìå÷àòü ôîòîãðàôèè äëÿ ïå÷àòè è çàäàâàòü êîëè÷åñòâî ýêçåìïëÿðîâ. Ïàðàìåòðû çàêàçà

íà ïå÷àòü ñîâìåñòèìû ñî ñòàíäàðòàìè öèôðîâîé ïå÷àòè Digital Print Order Format (DPOF) è ìîãóò

èñïîëüçîâàòüñÿ äëÿ ïå÷àòè íà DPOF−ñîâìåñòèìûõ ïðèíòåðàõ ( 122). Ìîæíî âûáðàòü ìàêñèìóì

998 ôîòîãðàôèé.

Выбор фотографий для печати (заказ на печать)
Íå ïîäñîåäèíÿéòå ê âèäåîêàìåðå USB− èëè DV−êàáåëü âî âðåìÿ óñòàíîâêè çàêàçîâ íà ïå÷àòü.

1. Выберите фотографию для печати.

2. Откройте меню ФАЙЛ.ОПЕР., нажав диск SET.

3. Выберите [ ЗАК.ПЕЧАТИ].

4. Выберите количество экземпляров.

• На изображении появляется символ « ».

• Для отмены заказа на печать установите количество экземпляров равным 0.

5. Для закрытия меню выберите пункт [b ВОЗВРАТ].

Выбор на индексном экране

1. Переместите рычаг зуммирования в направлении W.

• Отображаются максимум 6 изображений.

• Выберите изображение для печати.

2. Откройте меню и выберите пункт [ОПЕРАЦИИ С КАРТОЙ SD]. Выберите пункт

[\ ЗАКАЗ ПЕЧАТИ].

3. Нажмите диск SET и установите количество экземпляров с помощью диска SET.

• На изображении появляется символ « ».

• Для отмены заказа на печать установите количество экземпляров равным 0.

4. Закройте меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

 ÇÀÊÀÇ ÏÅ×ÀÒÈÎÏÅÐÀÖÈÈ Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD 
( 35)
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Удаление всех заказов на печать

1. Откройте меню и выберите пункт [ОПЕРАЦИИ С КАРТОЙ SD].

2. Выберите [СТЕРЕТЬ ВСЕ ЗАКАЗЫ НА ПЕЧАТЬ].

Отображаются запрос «СТЕРЕТЬ ВСЕ ЗАКАЗЫ » и варианты [НЕТ] и [ДА].

3. Выберите [ДА].

Все символы « » исчезают.

4. Закройте меню.

Печать

1. Подсоедините принтер к видеокамере ( 122).

2. Откройте меню и выберите пункт [\ ПЕЧАТЬ].

• Открывается меню параметров печати.

• Если подсоединить принтер с функцией прямой печати и выбрать пункт [\ ПЕЧАТЬ] без

предварительной установки заказа на печать, выводится сообщение «ВЫБОР ЗАКАЗА ПЕЧАТИ».

3. Убедитесь, что выбран вариант [ПЕЧАТЬ], и нажмите диск SET.

Начинается печать. Меню параметров печати закроется после завершения печати.

❍ В зависимости от подсоединенного принтера, перед шагом 3 можно выбрать стиль или
параметры бумаги.

❍ Отмена печати/ошибки печати ( 124).
❍ Возобновление печати

Откройте меню воспроизведения с карты CARD PLAY и выберите пункт [\ ПЕЧАТЬ]. 
В меню параметров печати выберите [ЗАВЕРШИТЬ] и нажмите диск SET. Будут распечатаны
оставшиеся изображения.
Возобновление печати невозможно в следующих случаях:
− при изменении параметров заказа на печать;
− при удалении фотографии с установленным заказом на печать.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÏÅ×ÀÒÜ
( 35)

ÑÒÅÐÅÒÜ ÂÑÅ ÇÀÊÀÇÛ ÍÀ       ÏÅ×ÀÒÜÎÏÅÐÀÖÈÈ Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD
( 35)
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Передача изображений с карты памяти в компьютер

Ïðèëàãàåìûå USB−êàáåëü è ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå öèôðîâîé âèäåîêàìåðû ïîçâîëÿþò

ïðîñìàòðèâàòü è àðõèâèðîâàòü èçîáðàæåíèÿ, à òàêæå êîìïîíîâàòü ôîòîãðàôèè äëÿ ïå÷àòè.

Ïîäðîáíåå ñì. Ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè ïðîãðàììíîãî îáåñïå÷åíèÿ öèôðîâîé âèäåîêàìåðû.

Ïîëüçîâàòåëè ÎÑ Windows ìîãóò òàêæå çàãðóæàòü ôàéëû â êîìïüþòåð ïðîñòûì íàæàòèåì

êíîïêè (Ïå÷àòü/çàãðóçêà) ( 135).

❍ Во время передачи данных в компьютер (на видеокамере мигает индикатор обращения к карте)
не отсоединяйте USB−кабель, не открывайте крышку отсека карты памяти, не извлекайте карту
памяти, не изменяйте положение переключателя питания TAPE/CARD (Кассета/карта) и не
выключайте питание видеокамеры или компьютера. В противном случае возможно повреждение
данных на карте памяти.

❍ Правильность выполнения данной операции зависит от программного обеспечения и технических
характеристик/настроек компьютера.

❍ Файлы изображений на карте памяти и файлы изображений, записанные на жесткий диск
компьютера, представляют собой ценные исходные файлы данных. При использовании файлов
изображений на компьютере предварительно сделайте их копии. В дальнейшем используйте
копии файлов, а исходные файлы сохраните.

❍ Перед подсоединением видеокамеры к компьютеру с помощью USB−кабеля убедитесь, что
они не соединены DV−кабелем. В противном случае компьютер может работать неправильно.

❍ Для питания видеокамеры, подсоединенной к компьютеру, рекомендуется использовать сеть
переменного тока.

❍ См. также руководство по эксплуатации компьютера.
❍ Пользователи Windows XP и Mac OS X:

В видеокамере реализован стандартный протокол передачи изображений (PTP), позволяющий
загружать изображения (только в формате JPEG), просто подсоединив видеокамеру к компью−
теру с помощью USB−кабеля, без установки программного обеспечения с компакт−диска
DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK.
В случае видеокамеры MVX35i для использования функции PTP убедитесь, что для параметра
[ СОЕДИН.] задано значение [СТАНДАРТ] ( 134).
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Выбор режима соединения USB
Ïðè ïîäñîåäèíåíèè âèäåîêàìåðû ê êîìïüþòåðó ñ ïîìîùüþ USB−êàáåëÿ ïðåäóñìîòðåíû äâà

ðåæèìà ñîåäèíåíèÿ: [ÑÒÀÍÄÀÐÒ] è [ÕÐÀÍÅÍÈÅ].

Откройте меню и выберите пункт [СИСТЕМА]. Выберите пункт [ СОЕДИН.],
установите для него значение [ХРАНЕНИЕ] и закройте меню.

Не подключайте видеокамеру к принтеру, если для параметра [ СОЕДИН.] задано значение
[ХРАНЕНИЕ] или если в видеокамере установлен режим воспроизведения видеофильмов, даже
когда для параметра [         СОЕДИН.] задано значение [СТАНДАРТ].

❍ В режиме [СТАНДАРТ] при загрузке фотографий в компьютер установите входящее в комплект
поставки программное обеспечение цифровой видеокамеры. Подробнее см. Руководство по
эксплуатации программного обеспечения цифровой видеокамеры.

❍ Пользователи Windows 98 для загрузки видеофильмов в компьютер в режиме [СТАНДАРТ]
или для использования видеокамеры в режиме [ХРАНЕНИЕ] должны установить драйвер
запоминающего устройства DVC с компакт−диска DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK для Windows.
В случае ОС Windows Me/Windows 2000/Windows XP и Mac OS 9 или более новой автоматически
устанавливается стандартный драйвер для данной ОС. 

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÑÒÀÍÄÀÐÒ Âèäåîêàìåðà àâòîìàòè÷åñêè âûáèðàåò ïðàâèëüíûé ðåæèì äëÿ çàãðóçêè â 
êîìïüþòåð ôîòîãðàôèé èëè âèäåîôèëüìîâ â ôîðìàòå MPEG−4. Ïðè çàãðóçêå 
èëè ïå÷àòè ôîòîãðàôèé óñòàíîâèòå âèäåîêàìåðó â ðåæèì âîñïðîèçâåäåíèÿ ôîòî−
ãðàôèé è ïîäñîåäèíèòå åå ê êîìïüþòåðó èëè ïðèíòåðó. Ïðè çàãðóçêå âèäåî−
ôèëüìîâ óñòàíîâèòå âèäåîêàìåðó â ðåæèì âîñïðîèçâåäåíèÿ âèäåîôèëüìîâ 
è ïîäñîåäèíèòå åå ê êîìïüþòåðó.
Ðåêîìåíäóåòñÿ óñòàíîâèòü äëÿ ñîåäèíåíèÿ USB ðåæèì [ÑÒÀÍÄÀÐÒ].

ÕÐÀÍÅÍÈÅ Åñëè â âèäåîêàìåðå óñòàíîâëåí ðåæèì [ÕÐÀÍÅÍÈÅ], îíà ðàñïîçíàåòñÿ êîìïüþ−
òåðîì êàê [Ñúåìíûé íîñèòåëü] (óñòðîéñòâî ìàññîâîé ïàìÿòè ñ èíòåðôåéñîì USB). 
Âèäåîêàìåðó ìîæíî èñïîëüçîâàòü êàê óñòðîéñòâî ÷òåíèÿ/çàïèñè êàðò, çàãðóæàÿ 
ôîòîãðàôèè è âèäåîôèëüìû â êîìïüþòåð è èç êîìïüþòåðà áåç óñòàíîâêè 
ïðèëàãàåìîãî ïðîãðàììíîãî îáåñïå÷åíèÿ.
Ôîòîãðàôèè çàïèñûâàþòñÿ â ïàïêó [***CANON], âëîæåííóþ â ïàïêó [DCIM], à 
âèäåîôèëüìû çàïèñûâàþòñÿ â ïàïêó [PRL***], âëîæåííóþ â ïàïêó [SD_VIDEO].

ÑÎÅÄÈÍ. • • СТАНДАРТÑÈÑÒÅÌÀ  
( 35)
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Прямая передача 

Èçîáðàæåíèÿ ìîæíî ïåðåäàâàòü â êîìïüþòåð ñ ïîìîùüþ êíîïêè (Ïå÷àòü/çàãðóçêà).

MVX35i: Ïåðåäà÷à âèäåîôèëüìîâ â ôîðìàòå MPEG−4 íåâîçìîæíà.

Подготовка
Ïðè ïåðâîì ïîäêëþ÷åíèè âèäåîêàìåðû ê êîìïüþòåðó íåîáõîäèìî óñòàíîâèòü ïðîãðàììíîå

îáåñïå÷åíèå è çàäàòü ïàðàìåòðû àâòîçàïóñêà.

1. Установите прилагаемое программное обеспечение цифровой видеокамеры.

См. раздел Установка программного обеспечения в Руководстве по эксплуатации программного

обеспечения цифровой видеокамеры.

2. Переключите видеокамеру в режим воспроизведения с карты CARD PLAY.

Убедитесь, что отображается режим воспроизведения фотографий и для параметра

[ СОЕДИН.] задано значение [СТАНДАРТ].

3. Соедините видеокамеру с компьютером с помощью USB-кабеля.

См. раздел Подключение видеокамеры к компьютеру в Руководстве по эксплуатации программного

обеспечения цифровой видеокамеры.

4. Задайте параметры автозапуска.

• Выполните шаги с 1 по 3 из раздела Запуск программы ZoomBrowser EX Руководства по

эксплуатации программного обеспечения цифровой видеокамеры.

• На экране видеокамеры открывается меню прямой передачи, и включается подсветка кнопки .

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

Только ОС Windows

Äèñê SET

      ÂÑÅ ÑÍÈÌÊÈ Ïåðåäà÷à â êîìïüþòåð âñåõ èçîáðàæåíèé.

      ÍÎÂÛÅ ÑÍÈÌÊÈ Ïåðåäà÷à òîëüêî òåõ èçîáðàæåíèé, êîòîðûå íå áûëè ïåðåäàíû 
â êîìïüþòåð ðàíåå.

     ÇÀÊÀÇÛ ÏÅÐÅÄÀ×È Ïåðåäà÷à â êîìïüþòåð èçîáðàæåíèé ñ çàäàííûìè çàêàçàìè ïåðåäà÷è.

     ÂÛÁÐÀÒÜ È ÏÅÐÅÄÀÒÜ Ïîçâîëÿåò âûáðàòü ôîòîãðàôèþ è ïåðåäàòü åå â êîìïüþòåð.

     ÇÀÑÒÀÂÊÀ Ïîçâîëÿåò âûáðàòü ôîòîãðàôèþ è ïåðåäàòü åå â êîìïüþòåð 
â êà÷åñòâå ðèñóíêà ðàáî÷åãî ñòîëà.

Êíîïêà 

Êíîïêà CARD +/–
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При втором и последующих подключениях для передачи изображений требуется только
подсоединить видеокамеру к компьютеру.

Передача всех изображений, новых изображений или изображений с заказами на передачу
Äëÿ ïåðåäà÷è èçîáðàæåíèé ñ çàêàçàìè íà ïåðåäà÷ó íåîáõîäèìî óñòàíîâèòü çàêàçû íà ïåðåäà÷ó
( 138).

1. Диском SET выберите пункт [ ВСЕ СНИМКИ], [ НОВЫЕ
СНИМКИ] или [ ЗАКАЗЫ ПЕРЕДАЧИ]. 

2. Нажмите кнопку .

• Изображения передаются в компьютер и отображаются в главном окне

программы ZoomBrowser EX.

• После завершения передачи на экране видеокамеры отображается 

меню передачи.

Передача выбранного изображения

1. Поворачивая диск SET, выберите пункт [ ВЫБРАТЬ 
И ПЕРЕДАТЬ].

2. Нажмите кнопку .

3. Кнопкой CARD +/– выберите изображение для передачи.

4. Нажмите кнопку .

• Выбранное изображение передается в компьютер и отображается в

главном окне программы ZoomBrowser EX.

• Для продолжения передачи выберите другое изображение кнопкой CARD+/–.

• При нажатии кнопки MENU производится возврат в меню передачи.

Передача фотографии в качестве рисунка рабочего стола

1. Поворачивая диск SET, выберите пункт [ ЗАСТАВКА].

2. Нажмите кнопку . 

3. Кнопкой CARD +/– выберите фотографию для передачи 
в качестве рисунка рабочего стола.

4. Нажмите кнопку .
• Выбранное изображение передается в компьютер и отображается 

на рабочем столе.
• При нажатии кнопки MENU производится возврат в меню передачи.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA
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❍ Не изменяйте режим работы видеокамеры, подключенной к компьютеру.

❍ Не нажимайте кнопку CARD STILL/MOVIE, когда видеокамера подключена 

к компьютеру.

❍ Возможна передача только фотографий в формате JPEG и видеофильмов в формате 

Motion JPEG.

❍ Вместо кнопки можно нажимать диск SET. В случае выбора варианта [ ВСЕ СНИМКИ],

[ НОВЫЕ СНИМКИ] или [ ЗАКАЗЫ ПЕРЕДАЧИ] выводится запрос подтверждения.

Поворачивая диск SET, выберите [OK], затем нажмите диск SET.

❍ Для отмены передачи выберите [ОТМЕНА], поворачивая диск SET, и нажмите диск SET или

нажмите кнопку MENU.

❍ При передаче изображений с использованием кнопки параметры передачи сохраняются

в видеокамере даже при выключении питания или при изменении положения переключателя

TAPE/CARD. При выборе варианта [ ВЫБРАТЬ И ПЕРЕДАТЬ] или [ ЗАСТАВКА] открывается

экран выбора фотографии. Для отображения меню прямой передачи нажмите кнопку MENU.

❍ Если переключатель защиты от записи карты памяти SD будет включен во время передачи

изображения, это изображение не помечается как «уже переданное» и будет повторно передано

при последующем выборе варианта [ НОВЫЕ СНИМКИ].
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Выбор изображений для передачи (заказ передачи)

Ìîæíî âûáðàòü èçîáðàæåíèÿ äëÿ ïåðåäà÷è â êîìïüþòåð. Ýòè ïàðàìåòðû ïåðåäà÷è ñîâìåñ−
òèìû ñî ñòàíäàðòàìè ôîðìàòà çàêàçà öèôðîâîé ïå÷àòè (DPOF). Ìîæíî âûáðàòü ìàêñèìóì 
998 èçîáðàæåíèé.
Íå ïîäñîåäèíÿéòå ê âèäåîêàìåðå USB− èëè DV−êàáåëü âî âðåìÿ óñòàíîâêè çàêàçîâ íà ïåðåäà÷ó.

1. Выберите изображение для передачи.

2. Откройте меню ФАЙЛ.ОПЕР., нажав диск SET.

3. Выберите пункт [ ЗАК.ПЕРЕДАЧИ] и нажмите диск SET.

• На изображении появляется символ « ».

• Для отмены заказа передачи еще раз нажмите диск SET.

4. Для закрытия меню выберите пункт [[ ВОЗВРАТ].

Выбор на индексном экране

1. Переместите рычаг зуммирования в направлении W.

Отображаются максимум 6 изображений.

2. Откройте меню и выберите пункт [ОПЕРАЦИИ С КАРТОЙ SD]. Выберите пункт
[\ ЗАКАЗ ПЕРЕДАЧИ].

3. Нажмите диск SET на изображении, которое требуется передать.

• На изображении появляется символ « ».

• Для отмены заказа передачи еще раз нажмите диск SET.

4. Закройте меню.

Удаление всех заказов передачи

1. Откройте меню и выберите пункт [ОПЕРАЦИИ С КАРТОЙ SD].

2. Выберите пункт [СТЕРЕТЬ ВСЕ ЗАКАЗЫ ].

Отображаются запрос «СТЕРЕТЬ ВСЕ ЗАКАЗЫ ПЕРЕДАЧИ?» и варианты [НЕТ] и [ДА].

3. Выберите [ДА].

Все символы « » исчезают.

4. Закройте меню.

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÎÏÅÐÀÖÈÈ Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD  ÇÀÊÀÇ ÏÅÐÅÄÀ×È
( 35)

ÎÏÅÐÀÖÈÈ Ñ ÊÀÐÒÎÉ SD ÑÒÅÐÅÒÜ ÂÑÅ ÇÀÊÀÇÛ       
( 35
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О сетевом режиме (NETWORK)

Ñåòåâîé ðåæèì NETWORK ïðåäíàçíà÷åí äëÿ èñïîëüçîâàíèÿ ñ ïðîãðàììîé DV Messenger

âåðñèè 2 (òîëüêî Windows XP). 

Ïåðåêëþ÷èòå âèäåîêàìåðó â ñåòåâîé ðåæèì (NETWORK) è ïîäñîåäèíèòå åå ê êîìïüþòåðó 

ñ ïîìîùüþ USB−êàáåëÿ èëè êàáåëÿ DV (IEEE1394). 

Ïîäðîáíûå ñâåäåíèÿ î ïðîãðàììå DV Messenger âåðñèè 2 ñì. â Ðóêîâîäñòâå ïî ñåòåâîìó

ïðîãðàììíîìó îáåñïå÷åíèþ öèôðîâîé âèäåîêàìåðû.

Подключение
1. Установите программу DV Messenger.

Если требуется подключить видеокамеру с помощью USB−кабеля, необходимо также установить 

USB−видеодрайвер Canon.

2. Подсоедините видеокамеру к блоку питания.

3. Нажмите небольшую кнопку под переключателем POWER 

и поверните его в положение NETWORK.

4. Соедините видеокамеру с принтером с помощью USB- или

DV-кабеля.

• На экран видеокамеры выводится индикатор «СЕТЕВОЙ РЕЖ.».

• После подключения видеокамеры к компьютеру запускается программа

DV Messenger. Теперь можно управлять видеокамерой с компьютера 

с помощью программы DV Messenger.

❍ После запуска программы DV Messenger и ее настройки для обмена данными на экране
компьютера отображается видеоизображение.

❍ В сетевом режиме NETWORK видеокамерой можно управлять только с компьютера, за
исключением следующих функций:
− Если открыта панель управления программы DV Messenger [CAMERA]: зуммирование 

и фокусировка (когда в программе DV Messenger установлена автофокусировка).
− Если открыта панель управления программы DV Messenger [VCR]: настройка громкости

встроенного громкоговорителя.
❍ Программа DV Messenger не позволяет использовать указанные ниже функции.

− Стабилизатор изображения.
− Цифровой зум.
− Вспышка.

❍ Видеокамерой невозможно управлять с помощью беспроводного пульта дистанционного
управления.
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Индикация на экране

Отключение индикации на экране ЖК-дисплея
Äëÿ âîñïðîèçâåäåíèÿ íà ÷èñòîì ýêðàíå ìîæíî óáðàòü èíäèêàöèþ ñ ýêðàíà ÆÊ−äèñïëåÿ.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ДИСПЛЕЙ],

установите для него значение [ВЫКЛ<ВОСПР>] и закройте меню.

• Ïðåäóïðåäèòåëüíûå ñîîáùåíèÿ âñå ðàâíî âûâîäÿòñÿ; êðîìå òîãî, âûâîäèòñÿ êîä äàííûõ, åñëè

îí âêëþ÷åí.

• Èíäèêàöèÿ âûâîäèòñÿ ïðè óâåëè÷åíèè âîñïðîèçâîäèìîãî èçîáðàæåíèÿ, âêëþ÷åíèè öèôðîâîãî

ýôôåêòà èëè ïðè îòîáðàæåíèè èíäèêàòîðà óðîâíÿ ãðîìêîñòè çâóêà.

• Èíäèêàöèÿ îïåðàöèé ñ êàññåòîé âûâîäèòñÿ íà 2 ñ.

• Èíäèêàöèþ íà èíäåêñíîì ýêðàíå óáðàòü íåëüçÿ. 

Отключение/включение индикации на экране телевизора
Ïðè ïîäêëþ÷åíèè òåëåâèçîðà äëÿ ñúåìêè ìîæíî âûâåñòè íà íåãî èíäèêàöèþ âèäåîêàìåðû.

Äëÿ âîñïðîèçâåäåíèÿ ìîæíî óáðàòü èíäèêàöèþ âèäåîêàìåðû ñ ýêðàíà òåëåâèçîðà.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ТЕЛЕЭКРАН],

установите для него значение [ОТКЛ] и закройте меню.

Èíäèêàöèÿ íà ýêðàíå òåëåâèçîðà îòêëþ÷àåòñÿ.

Откройте меню и выберите пункт [НАСТР. ЭКРАНА/ ]. Выберите пункт [ТЕЛЕЭКРАН],

установите для него значение [ВКЛ] и закройте меню.

Èíäèêàöèÿ ïîÿâëÿåòñÿ íà ýêðàíå òåëåâèçîðà. 

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

CARD PLAYCARD CAMERAPLAY (VCR)CAMERA

ÒÅËÅÝÊÐÀÍ • • • ÂÊËÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/

ÄÈÑÏËÅÉ • • • • ÂÊËÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)

( 35)

ÒÅËÅÝÊÐÀÍ • • • • ÂÛÊËÍÀÑÒÐ. ÝÊÐÀÍÀ/
( 35)
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Индикация на экране во время съемки/воспроизведения

Режим воспроизведения кассеты PLAY (VCR)

Режим съемки на кассету CAMERA (см. также 23)

* Òîëüêî MVX35i.

Индикатор зуммирования (     25)

Детали кожи (     49)

Автоспуск (     57) Стабилизатор изображения (     80)

Экспозиция (     50)

Микширование с карты (      116)

Цифровые эффекты (     62)

Программная AE (     43)

Ручная фокусировка (     51)
Выдержка затвора (     55)

Баланс белого (     53)

Дата и время (     18)

Индикатор фиксации AF/AE 
во время съемки фотографии (     98)

Минивидеолампа* (     47)

Операция с кассетой

Обратный отсчет автоспуска (     57)

Режим записи (     58)

Наушники (     60) /
Режим 16:9 (     79)

Аудиорежим (     59)

Оставшаяся емкость карты 
для фотографий (     98)

Режим датчика дистанцион−
ного управления (     77)

Предупреждение о 
конденсации (     147) /

Вспышка (     101)

Фильтр шума ветра (     61) / 
Микрофонный аттенюатор 
(     60)

Индикатор уровня звука 
(     59)

Уровень громкости громкогово−
рителя или наушников (     30)

Вход цифрового видео/
соединение USB* (     84, 92)

Поиск конца записи (     72)/
Поиск даты (     74)/
Перезапись звука (     88)

Код данных (     70)

12−битный аудиорежим (     90)

Индикатор уровня звука 
(     59)

REC
PAUSE
STOP
EJECT

FF
    REW

: Ускоренное воспроизведение
вперед/назад (     29)

: Воспроизведение ×2 (     29)
: Воспроизведение ×1 (     29)
: Замедленное 
воспроизведение (     29)

: Покадровое воспроизведение
вперед/назад (     29)

: Пауза воспроиз−
ведения (     29)

RTN            RTN

: Поиск даты 
  (     74)  
: Установка нулевой 

отметки в памяти (     73)
: Перезапись звука
  (     88)

/

/

2 2/
1 1/

/

/

/

/

/

* Òîëüêî MVX35i.
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Режим съемки на карту памяти CARD CAMERA (см. также 100)

Режим воспроизведения с карты памяти CARD PLAY

Съемка панорам (     109) Режим перевода кадров (     107)

Рамка фокусировки 
(     106)

Предупреждение о сотрясении 
видеокамеры (     56) 

Вспышка (     101)

Длительность видеофильма 
Истекшее время 

Текущий кадр/
всего кадров

Номер файла (     96)Слайд−шоу (     112)

Код данных  (     70)

Символ защиты (     114)
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Сообщение Пояснения

Â âèäåîêàìåðó íå óñòàíîâëåíà êàðòà ïàìÿòè.

Êàðòà ïàìÿòè SD çàùèùåíà îò çàïèñè. Çàìåíèòå êàðòó èëè èçìåíèòå 
ïîëîæåíèå çàùèòíîãî ïåðåêëþ÷àòåëÿ.

Íà êàðòå ïàìÿòè íåò èçîáðàæåíèé.

Îøèáêà êàðòû ïàìÿòè. Âèäåîêàìåðà íå ìîæåò çàïèñàòü èëè âîñïðîèç−
âåñòè èçîáðàæåíèå.
Îøèáêà ìîæåò áûòü âðåìåííîé. Åñëè ñîîáùåíèå èñ÷åçíåò ÷åðåç 4 ñ 
è áóäåò ìèãàòü êðàñíûé ñèìâîë      , âûêëþ÷èòå ïèòàíèå âèäåîêàìåðû, 
èçâëåêèòå è ñíîâà óñòàíîâèòå êàðòó ïàìÿòè. Åñëè öâåò ñèìâîëà       
èçìåíèòñÿ íà çåëåíûé, ìîæíî ïðîäîëæàòü çàïèñü/âîñïðîèçâåäåíèå.

Íà êàðòå ïàìÿòè íåò ñâîáîäíîãî ìåñòà. Óñòàíîâèòå äðóãóþ êàðòó èëè 
ñîòðèòå èçîáðàæåíèÿ.

Íîìåðà ôàéëîâ èëè ïàïîê äîñòèãëè ìàêñèìàëüíîãî çíà÷åíèÿ.

ÎÒÑÓÒÑÒÂÓÅÒ ÊÀÐÒÀ ÏÀÌßÒÈ

ÇÀÙÈÒÀ ÊÀÐÒÛ ÏÀÌßÒÈ ÎÒ 
ÑÒÈÐÀÍÈß ÀÊÒÈÂÈÐÎÂÀÍÀ

ÔÎÒÎÃÐÀÔÈÉ ÍÅÒ

ÎØÈÁÊÀ ÊÀÐÒÛ ÏÀÌßÒÈ

ÊÀÐÒÀ ÇÀÏÎËÍÅÍÀ

ÎØÈÁÊÀ ÍÀÇÂÀÍÈß

93

93

–

–

–

96

Сообщения, относящиеся к карте памяти

Список сообщений

Сообщение Пояснения

Íå óñòàíîâëåíû ÷àñîâîé ïîÿñ, äàòà è âðåìÿ. Ýòî ñîîáùåíèå îòîáðà−
æàåòñÿ ïðè êàæäîì âêëþ÷åíèè ïèòàíèÿ äî òåõ ïîð, ïîêà íå áóäóò 
óñòàíîâëåíû ÷àñîâîé ïîÿñ, äàòà è âðåìÿ.

Àêêóìóëÿòîð ðàçðÿæåí. Çàìåíèòå èëè çàðÿäèòå àêêóìóëÿòîð.

Êàññåòà çàùèùåíà îò çàïèñè. Çàìåíèòå êàññåòó èëè èçìåíèòå 
ïîëîæåíèå çàùèòíîãî ïåðåêëþ÷àòåëÿ.

Ðàáîòà âèäåîêàìåðû îñòàíîâëåíà äëÿ çàùèòû êàññåòû. Èçâëåêèòå 
êàññåòó è óñòàíîâèòå åå çàíîâî.

DV− èëè USB−êàáåëü íå ïîäêëþ÷åí, ëèáî ïîäêëþ÷åííîå öèôðîâîå 
óñòðîéñòâî âûêëþ÷åíî.

Â âèäåîêàìåðå îáíàðóæåíà êîíäåíñàöèÿ âëàãè.

Çàêîí÷èëàñü êàññåòà. Ïåðåìîòàéòå ïëåíêó èëè çàìåíèòå êàññåòó.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà íàëîæåíèÿ çâóêà íà êàññåòå, çàïèñàííîé 
â ðåæèìå, îòëè÷íîì îò SP.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà íàëîæåíèÿ çâóêà íà êàññåòå, çàïèñàííîé 
ñ 16−áèòíûì èëè 12−áèòíûì 4−êàíàëüíûì çâóêîì.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà íàëîæåíèÿ çâóêà íà êàññåòå ñ ïóñòûì ó÷àñòêîì.

Çàãðÿçíåíû âèäåîãîëîâêè. Ïðîèçâåäèòå ÷èñòêó âèäåîãîëîâîê.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà âîñïðîèçâåäåíèÿ êàññåòû, çàùèùåííîé 
àâòîðñêèì ïðàâîì.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà êîïèðîâàíèÿ êàññåòû, çàùèùåííîé àâòîðñêèì 
ïðàâîì. Ìîæåò òàêæå îòîáðàæàòüñÿ ïðè ïîëó÷åíèè íåñòàíäàðòíîãî ñèãíàëà 
âî âðåìÿ çàïèñè ïî àíàëîãîâîìó âõîäó èëè âî âðåìÿ àíàëîãî−öèôðîâîãî 
ïðåîáðàçîâàíèÿ ñèãíàëà ñ êàññåòû, çàùèùåííîé àâòîðñêèì ïðàâîì.

ÓÑÒÀÍÎÂÈÒÅ ×ÀÑÎÂÎÉ 
ÏÎßÑ, ÄÀÒÓ È ÂÐÅÌß

ÇÀÌÅÍÈÒÅ ÁÀÒÀÐÅÞ

ÇÀÙÈÒÀ ÊÀÑÑÅÒÛ 
ÎÒ ÑÒÈÐÀÍÈß 
ÀÊÒÈÂÈÐÎÂÀÍÀ

ÈÇÂËÅÊÈÒÅ ÊÀÑÑÅÒÓ

ÏÐÎÂÅÐÜÒÅ 
ÑÎÅÄÈÍÅÍÈÅ

Â ÊÀÌÅÐÅ ÎÁÍÀÐÓÆÅÍ 
ÊÎÍÄÅÍÑÀÒ

ÏËÅÍÊÀ ÇÀÊÎÍ×ÈËÀÑÜ

ÏÐÎÂÅÐÜÒÅ ÊÀÑÑÅÒÓ 
(ÐÅÆÈÌ ÑÚÅÌÊÈ)

ÏÐÎÂÅÐÜÒÅ ÊÀÑÑÅÒÓ 
(ÀÓÄÈÎ ÐÅÆÈÌ)

ÏÐÎÂÅÐÜÒÅ ÊÀÑÑÅÒÓ 
(ÏÓÑÒÀß)

ÌÀÃÍÈÒÍÀß ÃÎËÎÂÊÀ 
ÃÐßÇÍÀ, ÈÑÏÎËÜÇÓÉÒÅ 
×ÈÑÒßÙÓÞ ÊÀÑÑÅÒÓ

ÇÀÙÈÙÅÍÎ ÎÒ ÊÎÏÈÐÎÂÀ−
ÍÈß ÏÐÎÑÌÎÒÐ ÇÀÏÐÅÙÅÍ

ÇÀÙÈÙÅÍÎ ÎÒ ÊÎÏÈÐÎ−
ÂÀÍÈß ÏÅÐÅÇÀÏÈÑÜ 
ÇÀÏÐÅÙÅÍÀ

18

11

149

14

86

147

–

88

88

88

147

84

84
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Сообщение Пояснения

Èçîáðàæåíèå çàïèñàíî â íåïîääåðæèâàåìîì ôîðìàòå JPEG èëè 
â äðóãîì ôîðìàòå, íå ïîääåðæèâàåìîì âèäåîêàìåðîé, ëèáî ôàéë 
èçîáðàæåíèé ïîâðåæäåí.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà çàäàíèÿ áîëåå 998 çàêàçîâ íà ïåðåäà÷ó.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà ïåðåäà÷è â êà÷åñòâå ðèñóíêà ðàáî÷åãî ñòîëà 
ôàéëà âèäåîôèëüìà.

Íåêîòîðûå àíàëîãîâûå èçîáðàæåíèÿ íåâîçìîæíî çàïèñàòü íà êàðòó 
ïàìÿòè. Ýòî çàâèñèò îò âèäà ñèãíàëà.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà èñïîëüçîâàòü èçîáðàæåíèå, ñíÿòîå äðóãîé 
âèäåîêàìåðîé, çàïèñàííîå â íåïîääåðæèâàåìîì ýòîé âèäåîêàìåðîé 
ôîðìàòå èëè îòðåäàêòèðîâàííîå íà êîìïüþòåðå.

Îòñîåäèíèòå USB−êàáåëü è óìåíüøèòå êîëè÷åñòâî ôîòîãðàôèé íà 
êàðòå ïàìÿòè, ÷òîáû èõ ÷èñëî íå ïðåâûøàëî 1800. Åñëè íà ýêðàíå 
êîìïüþòåðà îòêðûëîñü äèàëîãîâîå îêíî, çàêðîéòå åãî. Çàíîâî 
ïîäñîåäèíèòå USB−êàáåëü.

ÍÅÈÇÂÅÑÒÍÛÉ ÒÈÏ 
ÔÎÒÎÃÐÀÔÈÈ

        ÎØÈÁÊÀ ÏÐÈ ÏÅÐÅÄÀ×Å

ÏÅÐÅÄÀ×À ÍÅ ÏÎËÓ×ÀÅÒÑß!

ÝÒÎ ÔÎÒÎ ÍÅ ÌÎÆÅÒ 
ÁÛÒÜ ÇÀÏÈÑÀÍÎ

ÝÒÎ ÈÇÎÁÐ. ÍÅ ÌÎÆÅÒ 
ÁÛÒÜ ÈÑÏÎËÜÇÎÂÀÍÎ 
ÊÀÊ ÇÀÑÒÀÂÊÀ

ÈÇÁÛÒÎÊ ÍÅÏÎÄÂ. 
ÑÍÈÌÊ. ÎÒÑÎÅÄÈÍÈÒÅ 
ÊÀÁÅËÜ USB

–

138

136

–

121

–

Сообщения, относящиеся к прямой печати

Сообщение Пояснения

Íåïîëàäêà ïîäà÷è áóìàãè. 
Çàãðóæåíà áóìàãà íåïðàâèëüíîãî ôîðìàòà èëè íåâîçìîæíî èñïîëüçîâàòü 
äàííûå ÷åðíèëà ñ âûáðàííîé áóìàãîé.

Áóìàãà íåïðàâèëüíî çàãðóæåíà èëè îòñóòñòâóåò.

Áóìàãà çàìÿëàñü âî âðåìÿ ïå÷àòè.

Ôîðìàò áóìàãè áûë èçìåíåí ïîñëå çàäàíèÿ ïàðàìåòðîâ ïå÷àòè, 
íî äî íà÷àëà ïå÷àòè.

Ïîïûòêà èñïîëüçîâàòü áóìàãó, ôîðìàò/òèï êîòîðîé íå ïîääåðæèâàåòñÿ 
ïðèíòåðîì.

Ïîïûòêà ïå÷àòè íà áóìàãå, êîòîðóþ íåëüçÿ èñïîëüçîâàòü ñ ýòîé 
âèäåîêàìåðîé.

Íåïîëàäêà ñ ÷åðíèëàìè.

Êàðòðèäæ ñ ÷åðíèëàìè íå óñòàíîâëåí èëè â íåì çàêîí÷èëèñü ÷åðíèëà.

Ñêîðî ïîòðåáóåòñÿ çàìåíèòü êàðòðèäæ ñ ÷åðíèëàìè.

Íåïîëàäêà êàðòðèäæà ñ ÷åðíèëàìè.

×åðíèëà íå ìîãóò èñïîëüçîâàòüñÿ ñ áóìàãîé âûáðàííîãî òèïà.

Åìêîñòü äëÿ èñïîëüçîâàííûõ ÷åðíèë ïîëíîñòüþ çàïîëíåíà. Ñì. èíñòðóêöèþ 
ïî ýêñïëóàòàöèè ïðèíòåðà.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà ðàñïå÷àòàòü èçîáðàæåíèå, ñíÿòîå äðóãîé âèäåîêàìåðîé, 
çàïèñàííîå â íåïðàâèëüíîì ôîðìàòå èëè îòðåäàêòèðîâàííîå íà êîìïüþòåðå.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà ðàñïå÷àòàòü èçîáðàæåíèå, ñíÿòîå äðóãîé âèäåîêàìåðîé, 
çàïèñàííîå â íåïðàâèëüíîì ôîðìàòå èëè îòðåäàêòèðîâàííîå íà êîìïüþòåðå.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà èñïîëüçîâàíèÿ ïàðàìåòðîâ çàêàçà íà ïå÷àòü äëÿ ïå÷àòè 
Õ èçîáðàæåíèé, ñíÿòûõ äðóãîé âèäåîêàìåðîé, çàïèñàííûõ â íåïðàâèëüíîì 
ôîðìàòå èëè îòðåäàêòèðîâàííûõ íà êîìïüþòåðå.

Ïðè ïå÷àòè èçîáðàæåíèÿ èç ìåíþ [\       PRINT] ðåæèìà CARD PLAY 
íå áûë óñòàíîâëåí çàêàç íà ïå÷àòü.

Â çàêàçå íà ïå÷àòü çàäàíî áîëåå 998 ôîòîãðàôèé.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà êàäðèðîâàíèÿ èçîáðàæåíèÿ ðàçìåðà 160 × 120 
èëè èçîáðàæåíèÿ, çàïèñàííîãî íå â ôîðìàòå 4:3.

ÎØÈÁÊÀ ÁÓÌÀÃÈ

ÍÅÒ ÁÓÌÀÃÈ

ÇÀÌßÒÈÅ ÁÓÌÀÃÈ

ÒÈÏ ÁÓÌÀÃÈ ÁÛË 
ÈÇÌÅÍÅÍ

ÍÅ ÒÀ ÁÓÌÀÃÀ

ÍÅÑÎÂÌÅÑÒÈÌÛÉ 
ÐÀÇÌÅÐ ÁÓÌÀÃÈ

ÎØÈÁÊÀ ÊÀÐÒÐÈÄÆÀ

ÍÅÒ ×ÅÐÍÈË

ÍÈÇÊÈÉ ÓÐÎÂÅÍÜ ×ÅÐÍÈË

ÎØÈÁÊÀ Â ×ÅÐÍÈËÜÍÈÖÅ

ÁÓÌÀÃÀ È ×ÅÐÍÈËÀ ÍÅ 
ÏÎÄÕÎÄßÒ ÄÐÓÃ ÄÐÓÃÓ

ÅÌÊÎÑÒÜ ÎÒÕÎÄÎÂ ÇÀÏÎËÍ

ÎØÈÁÊÀ ÔÀÉËÀ

ÍÅ ÏÅ×ÀÒÀÅÒÑß!

ÍÅ ÓÄÀËÎÑÜ ÍÀÏÅ×ÀÒÀÒÜ 
X ÔÎÒÎÃÐÀÔÈÉ

ÂÛÁÎÐ       ÇÀÊÀÇÀ 
ÏÅ×ÀÒÈ

ÎØÈÁÊÀ       ÇÀÊÀÇÀ 
ÏÅ×ÀÒÈ

ÊÀÄÐÈÐÎÂÀÒÜ ÍÅËÜÇß
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Сообщение Пояснения

Ñòèëü ïå÷àòè áûë èçìåíåí ïîñëå íàñòðîéêè êàäðèðîâàíèÿ.

Îòìåíèòå ïå÷àòü. Âûêëþ÷èòå è ñíîâà âêëþ÷èòå ïèòàíèå ïðèíòåðà. 
Ïðîâåðüòå ñîñòîÿíèå ïðèíòåðà.

Îòìåíèòå ïå÷àòü, îòñîåäèíèòå USB−êàáåëü è âûêëþ÷èòå ïðèíòåð. ×åðåç 
íåêîòîðîå âðåìÿ ñíîâà âêëþ÷èòå ïðèíòåð è ïîäñîåäèíèòå USB−êàáåëü. 
Ïðîâåðüòå ñîñòîÿíèå ïðèíòåðà. 
Ïðè ïå÷àòè ñ ïîìîùüþ êíîïêè             ïðîâåðüòå íàñòðîéêè ïå÷àòè.

Îòìåíèòå ïå÷àòü. Âûêëþ÷èòå è ñíîâà âêëþ÷èòå ïèòàíèå ïðèíòåðà. 
Ïðîâåðüòå ñîñòîÿíèå ïðèíòåðà.

Àêêóìóëÿòîð ïðèíòåðà ðàçðÿæåí.

Îøèáêà ïðè ïåðåäà÷å äàííûõ â ïðèíòåð. Îòìåíèòå ïå÷àòü, îòñîåäèíèòå 
USB−êàáåëü è âûêëþ÷èòå ïðèíòåð. ×åðåç íåêîòîðîå âðåìÿ ñíîâà âêëþ÷èòå 
ïðèíòåð è ïîäñîåäèíèòå USB−êàáåëü. Ïðè ïå÷àòè ñ ïîìîùüþ êíîïêè 
            ïðîâåðüòå íàñòðîéêè ïå÷àòè. 
Èëè ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà ïå÷àòè ñ êàðòû ïàìÿòè, ñîäåðæàùåé áîëüøîå 
êîëè÷åñòâî èçîáðàæåíèé. Óìåíüøèòå êîëè÷åñòâî èçîáðàæåíèé.

Äàííûå íàñòðîéêè ïå÷àòè íåëüçÿ èñïîëüçîâàòü äëÿ ïå÷àòè ñ ïîìîùüþ 
êíîïêè           .

Ïðèíòåð çàíÿò. Ïðîâåðüòå ñîñòîÿíèå ïðèíòåðà.

Ïðèíòåð ïðîãðåâàåòñÿ. Åñëè ÷åðåç íåñêîëüêî ñåêóíä ñîîáùåíèå íå 
èñ÷åçíåò, ïðîâåðüòå ñîñòîÿíèå ïðèíòåðà.

Íåïðàâèëüíîå ïîëîæåíèå ðû÷àãà âûáîðà áóìàãè. Óñòàíîâèòå ðû÷àã 
âûáîðà áóìàãè â òðåáóåìîå ïîëîæåíèå.

Ïëîòíî çàêðîéòå êðûøêó ïðèíòåðà.

Ïå÷àòàþùàÿ ãîëîâêà íå óñòàíîâëåíà â ïðèíòåð èëè íåèñïðàâíà. 
Ñì. èíñòðóêöèþ ïî ýêñïëóàòàöèè ïðèíòåðà.

ÍÀÑÒÐÎÈÒÜ ÊÀÄÐÈÐÎÂÀÍÈÅ

ÎØÈÁÊÀ ÏÐÈÍÒÅÐÀ

ÎØÈÁÊÀ ÏÅ×ÀÒÈ

ÎØÈÁÊÀ ÎÁÎÐÓÄÎÂÀÍÈß

ÏÅÐÅÇÀÐßÄÈÒÅ ÁÀÒÀÐÅÞ 
ÏÐÈÍÒÅÐÀ

ÎØÈÁÊÀ 
ÊÎÌÌÓÍÈÊÀÖÈÈ

ÏÐÎÂÅÐÜÒÅ ÍÀÑÒÐ. 
ÏÅ×ÀÒÈ

ÏÐÈÍÒÅÐ Â ÐÀÁÎÒÅ

ÏÐÈÍÒÅÐ 
ÐÀÇÎÃÐÅÂÀÅÒÑß

ÎØÈÁÊÀ ÏÎÄÀ×È 
ÁÓÌÀÃÈ

ÎÒÊÐÛÒÀ ÊÐÛØÊÀ

ÍÅÒ ÏÅ×ÀÒÀÞÙÅÉ 
ÃÎËÎÂÊÈ
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Обслуживание/прочее

Меры предосторожности при обращении с видеокамерой
❍ Íå äåðæèòå âèäåîêàìåðó çà ïàíåëü ÆÊ−äèñïëåÿ èëè çà âèäîèñêàòåëü.

❍ Íå îñòàâëÿéòå âèäåîêàìåðó â ìåñòàõ, ïîäâåðæåííûõ ñèëüíîìó íàãðåâó (íàïðèìåð, â ñòîÿùåì

íà ñîëíöå àâòîìîáèëå), è â ìåñòàõ ñ âûñîêîé âëàæíîñòüþ.

❍ Íå èñïîëüçóéòå âèäåîêàìåðó â ìåñòàõ ñ ñèëüíûì ìàãíèòíûì èëè ýëåêòðè÷åñêèì ïîëåì,

íàïðèìåð, ðÿäîì ñ òåëåâèçèîííûìè ïåðåäàò÷èêàìè èëè ïîðòàòèâíûìè òåëåêîììóíèêà−

öèîííûìè óñòðîéñòâàìè.

❍ Íå íàïðàâëÿéòå îáúåêòèâ èëè âèäîèñêàòåëü íà ñèëüíûå èñòî÷íèêè ñâåòà. Íå îñòàâëÿéòå

âèäåîêàìåðó íàïðàâëåííîé íà ÿðêèé îáúåêò.

❍ Íå èñïîëüçóéòå âèäåîêàìåðó â ìåñòàõ ñ áîëüøèì êîëè÷åñòâîì ïûëè è ïåñêà. Ïðè ïîïàäàíèè

âíóòðü êàññåòû èëè âèäåîêàìåðû ïûëü èëè ïåñîê ìîãóò ñòàòü ïðè÷èíîé ïîëîìêè. Ïûëü èëè

ïåñîê ìîãóò òàêæå ïîâðåäèòü îáúåêòèâ. Ïîñëå çàâåðøåíèÿ ñúåìêè óñòàíàâëèâàéòå êðûøêó

îáúåêòèâà.

❍ Âèäåîêàìåðà íå ÿâëÿåòñÿ âîäîíåïðîíèöàåìîé. Âîäà, ãðÿçü èëè ñîëü, ïîïàâøèå âíóòðü êàññåòû

èëè âèäåîêàìåðû, ìîãóò ñòàòü ïðè÷èíîé ïîëîìêè.

❍ Ïîìíèòå, ÷òî îñâåòèòåëüíîå îáîðóäîâàíèå ñèëüíî íàãðåâàåòñÿ.

❍ Íå ðàçáèðàéòå âèäåîêàìåðó. Ïðè íåïîëàäêàõ â ðàáîòå âèäåîêàìåðû îáðàùàéòåñü ê êâàëè−

ôèöèðîâàííîìó ïåðñîíàëó ïî îáñëóæèâàíèþ.

❍ Îáðàùàéòåñü ñ âèäåîêàìåðîé àêêóðàòíî. Îáåðåãàéòå âèäåîêàìåðó îò óäàðîâ è âèáðàöèè, òàê

êàê îíè ìîãóò ñòàòü ïðè÷èíîé íåïîëàäîê.

❍ Èçáåãàéòå ðåçêèõ èçìåíåíèé òåìïåðàòóðû. Ïðè áûñòðîì èçìåíåíèè îêðóæàþùåé òåìïåðàòóðû

íà âíóòðåííèõ ïîâåðõíîñòÿõ âèäåîêàìåðû ìîæåò îáðàçîâàòüñÿ êîíäåíñàò ( 147).

Хранение

❍ Åñëè â òå÷åíèå ïðîäîëæèòåëüíîãî âðåìåíè íå ïëàíèðóåòñÿ ïîëüçîâàòüñÿ âèäåîêàìåðîé,

õðàíèòå åå â ÷èñòîì è ñóõîì ïîìåùåíèè ïðè òåìïåðàòóðå íå âûøå 30°Ñ. 

❍ Ïîñëå äëèòåëüíîãî õðàíåíèÿ ïðîâåðÿéòå ïðàâèëüíîñòü ðàáîòû âèäåîêàìåðû.

Чистка

Корпус видеокамеры и объектив
❍ Äëÿ ÷èñòêè êîðïóñà âèäåîêàìåðû è îáúåêòèâà èñïîëüçóéòå ìÿãêóþ ñóõóþ òêàíü. Çàïðåùàåòñÿ

èñïîëüçîâàòü òêàíü ñ õèìè÷åñêîé ïðîïèòêîé èëè ëåòó÷èå ðàñòâîðèòåëè, íàïðèìåð, ðàñòâîðèòåëè

äëÿ êðàñîê.

ЖК-дисплей
❍ Äëÿ ÷èñòêè ýêðàíà ÆÊ−äèñïëåÿ èñïîëüçóéòå èìåþùèåñÿ â ïðîäàæå ñàëôåòêè äëÿ ïðîòèðêè î÷êîâ.

❍ Ïðè ðåçêîì èçìåíåíèè òåìïåðàòóðû íà ïîâåðõíîñòè ýêðàíà ìîæåò îáðàçîâàòüñÿ êîíäåíñàò.

Óäàëèòå åãî ìÿãêîé ñóõîé òêàíüþ.
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❍ Ïðè íèçêèõ òåìïåðàòóðàõ ýêðàí ìîæåò áûòü òåìíåå, ÷åì îáû÷íî. Ýòî íå ÿâëÿåòñÿ íåèñïðàâ−

íîñòüþ. Ïîñëå íàãðåâà âèäåîêàìåðû ÿðêîñòü ýêðàíà âîññòàíîâèòñÿ.

Видеоголовки
❍ Ïðè ïîÿâëåíèè ñîîáùåíèÿ «ÌÀÃÍÈÒÍÀß ÃÎËÎÂÊÀ ÃÐßÇÍÀ, ÈÑÏÎËÜÇÓÉÒÅ ×ÈÑÒßÙÓÞ

ÊÀÑÑÅÒÓ» èëè ïðè âîçíèêíîâåíèè èñêàæåíèé âîñïðîèçâîäèìîãî èçîáðàæåíèÿ íåîáõîäèìî

ïðîèçâåñòè ÷èñòêó âèäåîãîëîâîê.

❍ Äëÿ îáåñïå÷åíèÿ îïòèìàëüíîãî êà÷åñòâà èçîáðàæåíèÿ ðåêîìåíäóåòñÿ ÷àñòî ÷èñòèòü âèäåî−

ãîëîâêè ñ ïîìîùüþ öèôðîâîé ÷èñòÿùåé âèäåîêàññåòû Canon DVM−CL èëè ñ ïîìîùüþ

èìåþùèõñÿ â ïðîäàæå ÷èñòÿùèõ âèäåîêàññåò ñóõîãî òèïà.

❍ Êàññåòû, çàïèñàííûå çàãðÿçíåííûìè âèäåîãîëîâêàìè, ìîãóò âîñïðîèçâîäèòüñÿ íåïðàâèëüíî

äàæå ïîñëå ÷èñòêè âèäåîãîëîâîê.

❍ Íå èñïîëüçóéòå ÷èñòÿùèå êàññåòû âëàæíîãî òèïà, òàê êàê îíè ìîãóò ïîâðåäèòü âèäåîêàìåðó.

Конденсация

Áûñòðîå ïåðåìåùåíèå âèäåîêàìåðû èç çîíû âûñîêîé òåìïåðàòóðû â çîíó íèçêîé òåìïåðàòóðû

è íàîáîðîò ìîæåò ïðèâåñòè ê îáðàçîâàíèþ êîíäåíñàòà (êàïåëü âîäû) íà âíóòðåííèõ ïîâåðõíîñòÿõ

âèäåîêàìåðû. Â ñëó÷àå îáíàðóæåíèÿ êîíäåíñàöèè íå ïîëüçóéòåñü âèäåîêàìåðîé. Ïðîäîëæåíèå

ýêñïëóàòàöèè âèäåîêàìåðû ìîæåò ïðèâåñòè ê âûõîäó åå èç ñòðîÿ.

Образование конденсата возможно в следующих случаях:

Как избежать конденсации
❍ Èçâëåêèòå êàññåòó, ïîìåñòèòå âèäåîêàìåðó âíóòðü ïëîòíî çàêðûâàþùåãîñÿ ïëàñòèêîâîãî

ïàêåòà, ïîäîæäèòå, ïîêà òåìïåðàòóðà ìåäëåííî âûðîâíÿåòñÿ, çàòåì èçâëåêèòå âèäåîêàìåðó
èç ïàêåòà.

Åñëè âèäåîêàìåðà ïåðåíåñåíà èç ïîìåùåíèÿ 
ñ êîíäèöèîíèðîâàíèåì âîçäóõà â òåïëîå 
è âëàæíîå ìåñòî.

Åñëè âèäåîêàìåðà âíîñèòñÿ ñ õîëîäà 
â òåïëîå ïîìåùåíèå.

Åñëè âèäåîêàìåðà íàõîäèòñÿ âî âëàæíîì
ïîìåùåíèè.

Åñëè õîëîäíîå ïîìåùåíèå áûñòðî
íàãðåâàåòñÿ.
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В случае обнаружения конденсации
❍ Ðàáîòà âèäåîêàìåðû ïðåêðàùàåòñÿ, íà ýêðàí ïðèáëèçèòåëüíî íà 4 ñ âûâîäèòñÿ ñîîáùåíèå

«Â ÊÀÌÅÐÅ ÎÁÍÀÐÓÆÅÍ ÊÎÍÄÅÍÑÀÒ», è íà÷èíàåò ìèãàòü ñèìâîë «h». 

❍ Åñëè çàãðóæåíà êàññåòà, ïîÿâëÿåòñÿ ñîîáùåíèå «ÈÇÂËÅÊÈÒÅ ÊÀÑÑÅÒÓ» è íà÷èíàåò ìèãàòü

ñèìâîë «v». Íåìåäëåííî èçâëåêèòå êàññåòó è îñòàâüòå îòñåê äëÿ êàññåòû îòêðûòûì. Åñëè

îñòàâèòü êàññåòó â âèäåîêàìåðå, âîçìîæíî ïîâðåæäåíèå ïëåíêè. 

❍ Åñëè îáíàðóæåíà êîíäåíñàöèÿ, çàãðóçèòü êàññåòó íåâîçìîæíî.

Возобновление работы
❍ Äëÿ èñïàðåíèÿ êàïåëåê âîäû òðåáóåòñÿ ïðèáëèçèòåëüíî 1 ÷àñ. Ïîñëå òîãî êàê ïðåäóïðåæäåíèå

î êîíäåíñàöèè ïåðåñòàíåò ìèãàòü, âûæäèòå åùå îäèí ÷àñ äî íà÷àëà ýêñïëóàòàöèè.

Меры предосторожности при обращении с аккумулятором

ОПАСНО!

При обращении с аккумулятором соблюдайте осторожность.

• Äåðæèòå àêêóìóëÿòîð ïîäàëüøå îò îãíÿ (îí ìîæåò âçîðâàòüñÿ).

• Íå äîïóñêàéòå íàãðåâà àêêóìóëÿòîðà äî òåìïåðàòóðû âûøå 60°C. Íå îñòàâëÿéòå àêêóìóëÿòîð

ðÿäîì ñ íàãðåâàòåëüíûìè ïðèáîðàìè èëè â æàðêóþ ïîãîäó âíóòðè àâòîìîáèëÿ.

• Çàïðåùàåòñÿ ðàçáèðàòü àêêóìóëÿòîð èëè âíîñèòü èçìåíåíèÿ â åãî êîíñòðóêöèþ.

• Íå äîïóñêàéòå ïàäåíèÿ àêêóìóëÿòîðà èëè óäàðîâ ïî íåìó.

• Íå äîïóñêàéòå íàìîêàíèÿ àêêóìóëÿòîðà.

❍ Ïîñêîëüêó çàðÿæåííûé àêêóìóëÿòîð ïîñòåïåííî ñàìîïðîèçâîëüíî ðàçðÿæàåòñÿ, çàðÿæàéòå

åãî â äåíü èñïîëüçîâàíèÿ èëè íàêàíóíå, ÷òîáû îáåñïå÷èòü ïîëíûé çàðÿä.

❍ Êîãäà àêêóìóëÿòîð íå èñïîëüçóåòñÿ, óñòàíàâëèâàéòå êðûøêó, çàêðûâàþùóþ êëåììû. Êîíòàêò

ñ ìåòàëëè÷åñêèìè îáúåêòàìè ìîæåò ïðèâåñòè ê êîðîòêîìó çàìûêàíèþ è ïîâðåæäåíèþ

àêêóìóëÿòîðà. 

❍ Ãðÿçíûå êëåììû ìîãóò óõóäøèòü êîíòàêò ìåæäó àêêóìóëÿòîðîì è âèäåîêàìåðîé. Ïðîòðèòå

êëåììû ìÿãêîé òêàíüþ.

❍ Òàê êàê ïðè äëèòåëüíîì (îêîëî 1 ãîäà) õðàíåíèè çàðÿæåííîãî àêêóìóëÿòîðà âîçìîæíî

ñîêðàùåíèå åãî ñðîêà ñëóæáû èëè åìêîñòè, ðåêîìåíäóåòñÿ ïîëíîñòüþ ðàçðÿäèòü àêêóìóëÿòîð

è õðàíèòü åãî â ñóõîì ìåñòå ïðè òåìïåðàòóðå íå âûøå 30°C. Åñëè àêêóìóëÿòîð íå èñïîëü−

çóåòñÿ â òå÷åíèå äëèòåëüíîãî âðåìåíè, çàðÿæàéòå è ïîëíîñòüþ ðàçðÿæàéòå åãî íå ìåíåå

îäíîãî ðàçà â ãîä. Ïðè íàëè÷èè íåñêîëüêèõ àêêóìóëÿòîðîâ âûïîëíÿéòå óêàçàííûå îïåðàöèè

îäíîâðåìåííî ñî âñåìè àêêóìóëÿòîðàìè.

❍ Õîòÿ àêêóìóëÿòîðû ìîãóò ðàáîòàòü ïðè òåìïåðàòóðå îò 0 äî 40°Ñ, îïòèìàëüíûé äèàïàçîí

òåìïåðàòóð ñîñòàâëÿåò îò 10 äî 30°Ñ. Ïðè íèçêèõ òåìïåðàòóðàõ åìêîñòü àêêóìóëÿòîðà

óìåíüøàåòñÿ. Ïåðåä èñïîëüçîâàíèåì ñîãðåéòå åãî â êàðìàíå.

❍ Åñëè ïðè íîðìàëüíîé òåìïåðàòóðå âîçäóõà âðåìÿ ðàáîòû îò àêêóìóëÿòîðà ñóùåñòâåííî

ñîêðàòèëîñü, çàìåíèòå àêêóìóëÿòîð.
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Крышка клемм аккумулятора

Íà êðûøêå êëåìì àêêóìóëÿòîðà ïðåäóñìîòðåí [ ]−îáðàçíûé âûðåç. Ýòîò âûðåç óäîáíî èñïîëü−

çîâàòü äëÿ òîãî, ÷òîáû ðàçëè÷àòü çàðÿæåííûå è ðàçðÿæåííûå àêêóìóëÿòîðû. Íàïðèìåð, íà

çàðÿæåííûå àêêóìóëÿòîðû êðûøêó êëåìì ñëåäóåò óñòàíàâëèâàòü òàêèì îáðàçîì, ÷òîáû [ ]−

îáðàçíûé âûðåç ðàñïîëàãàëñÿ íàä ñèíåé ìåòêîé.

Меры предосторожности
❍ Перематывайте кассеты после использования. В случае ослабления и повреждения ленты возможны

искажения изображения и звука.
❍ Храните кассеты в вертикальном положении в футлярах.
❍ После использования не оставляйте кассету в видеокамере.
❍ Не используйте кассеты со склеенной внахлестку лентой или нестандартные кассеты, так как они могут

повредить видеокамеру.
❍ Не используйте кассеты с замятой лентой, так как они могут вызвать загрязнение видеоголовок.
❍ Не вставляйте никаких предметов в небольшие отверстия на кассете и не закрывайте эти отверстия

целлофановой лентой.
❍ Обращайтесь с кассетами бережно. Не допускайте падения кассет или ударов, которые могут повредить

кассеты.
❍ При длительном хранении кассет время от времени перематывайте их.
❍ У кассет с функцией памяти в процессе эксплуатации могут загрязняться металлизированные контакты.

Чистите контакты ватным тампоном через каждые 10 загрузок/выгрузок. Функция памяти не поддер−
живается данной видеокамерой.

Защита кассет от случайного стирания

Äëÿ ïðåäîòâðàùåíèÿ ñëó÷àéíîãî ñòèðàíèÿ çàïèñè

ñäâèíüòå ÿçû÷îê íà êàññåòå âëåâî. (Ýòî ïîëîæåíèå

ïåðåêëþ÷àòåëÿ îáû÷íî îáîçíà÷àåòñÿ SAVE èëè

ERASE OFF.) 

Ïðè çàãðóçêå çàùèùåííîé êàññåòû â ðåæèìå

CAMERA â òå÷åíèå ïðèáëèçèòåëüíî 4 ñ îòîáðà−

æàåòñÿ ñîîáùåíèå «ÇÀÙÈÒÀ ÊÀÑÑÅÒÛ ÎÒ

ÑÒÈÐÀÍÈß ÀÊÒÈÂÈÐÎÂÀÍÀ» è ìèãàåò ñèìâîë «v». Åñëè òðåáóåòñÿ ïðîèçâåñòè çàïèñü íà

òàêóþ êàññåòó, ñäâèíüòå ÿçû÷îê âïðàâî.

Òûëüíàÿ ñòîðîíà
àêêóìóëÿòîðà

Êðûøêà êëåìì óñòàíîâëåíà
Çàðÿæåí Ðàçðÿæåí

SAVE
REC

SAVE
REC
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Меры предосторожности при работе с картами памяти
❍ Форматируйте новые карты памяти в видеокамере. Карты памяти, отформатированные другими

устройствами (например, в компьютере), могут работать неправильно. 
❍ Рекомендуется хранить резервные копии изображений с карты памяти на жестком диске компьютера

или в другом внешнем запоминающем устройстве. Данные изображения могут быть повреждены или
утрачены из−за дефектов карты памяти или воздействия статического электричества. Гарантийные
обязательства компания Canon Inc. не распространяются на случаи повреждения или утраты данных.

❍ Не выключайте видеокамеру, не отсоединяйте источник питания, не открывайте крышку отсека карты
памяти и не извлекайте карту памяти, если мигает индикатор обращения к карте.

❍ Не используйте карты памяти в местах с сильным магнитным полем.
❍ Не оставляйте карты памяти в местах с высокой температурой или влажностью.
❍ Не разбирайте карты памяти.
❍ Не изгибайте и не роняйте карты памяти, а также оберегайте их от ударов и попадания воды.
❍ При быстром изменении окружающей температуры на внешних и внутренних поверхностях карты памяти

может образоваться конденсат. Если на карте сконденсировалась влага, не используйте карту до полного
испарения капель воды.

❍ Не дотрагивайтесь до контактов и не допускайте их загрязнения.
❍ Перед установкой карты памяти проверяйте ее ориентацию. При применении силы для установки карты

памяти в неправильной ориентации можно повредить карту памяти или видеокамеру.
❍ Не снимайте с карты памяти этикетку и не закрепляйте на ней никаких дополнительных этикеток.

Использование видеокамеры за рубежом
Источники питания
Êîìïàêòíûé áëîê ïèòàíèÿ ìîæíî èñïîëüçîâàòü äëÿ ïèòàíèÿ âèäåîêàìåðû èëè äëÿ çàðÿäêè

àêêóìóëÿòîðîâ â ëþáîé ñòðàíå, â êîòîðîé íàïðÿæåíèå ýëåêòðîñåòè ñîñòàâëÿåò îò 100 äî 240 Â~,

50/60 Ãö. Èíôîðìàöèþ î ïåðåõîäíèêàõ âèëêè ïèòàíèÿ äëÿ èñïîëüçîâàíèÿ çà ðóáåæîì ìîæíî

ïîëó÷èòü â ñåðâèñíîì öåíòðå Canon.

Просмотр на экране телевизора
Çàïèñè ìîæíî âîñïðîèçâîäèòü òîëüêî íà òåëåâèçîðàõ ñ òåëåâèçèîííîé ñèñòåìîé PAL. Òåëåâèçèîííàÿ

ñèñòåìà PAL èñïîëüçóåòñÿ â ñëåäóþùèõ ñòðàíàõ/ðåãèîíàõ:

Àâñòðàëèÿ, Àâñòðèÿ, Àëæèð, Áàíãëàäåø, Áåëüãèÿ, Áðóíåé, Âåëèêîáðèòàíèÿ, Ãåðìàíèÿ, îñîáàÿ

àäìèíèñòðàòèâíàÿ òåððèòîðèÿ Ãîíêîíã, Äàíèÿ, Çàìáèÿ, Èíäèÿ, Èíäîíåçèÿ, Èîðäàíèÿ, Èðëàíäèÿ,

Èñëàíäèÿ, Èñïàíèÿ, Èòàëèÿ, Éåìåí, Êàòàð, Êåíèÿ, Êèòàé, Êóâåéò, Ëèáåðèÿ, Ìàëàéçèÿ, Ìàëüòà,

Ìîçàìáèê, Íèäåðëàíäû, Íîâàÿ Çåëàíäèÿ, Íîðâåãèÿ, Îáúåäèíåííûå Àðàáñêèå Ýìèðàòû, Îìàí,

Ïàêèñòàí, Ïîðòóãàëèÿ, Ñâàçèëåíä, Ñåâåðíàÿ Êîðåÿ, Ñèíãàïóð, Ñüåððà−Ëåîíå, Òàèëàíä, Òàíçàíèÿ,

Òóðöèÿ, Óãàíäà, Ôèíëÿíäèÿ, Øâåéöàðèÿ, Øâåöèÿ, Øðè−Ëàíêà, áûâøàÿ Þãîñëàâèÿ, Þæíàÿ Àôðèêà.
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Поиск и устранение неполадок

Â ñëó÷àå íåïîëàäîê âèäåîêàìåðû ïðîâåðüòå ïðèâåäåííûé êîíòðîëüíûé ïåðå÷åíü. Åñëè óñòðàíèòü

íåïîëàäêó íå óäàëîñü, îáðàòèòåñü ê äèëåðó èëè â ñåðâèñíûé öåíòð Canon.

Источник питания

Съемка/Воспроизведение

Âèäåîêàìåðà âûêëþ÷åíà.

Íå çàãðóæåíà êàññåòà.

Íå çàãðóæåíà êàññåòà.

Àêêóìóëÿòîð ðàçðÿæåí.

Îáíàðóæåíà êîíäåíñàöèÿ.

Ðàáîòà âèäåîêàìåðû îñòàíîâëåíà 
äëÿ çàùèòû êàññåòû.

Â âèäåîêàìåðå è â áåñïðîâîäíîì 
ïóëüòå äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ 
óñòàíîâëåíû ðàçíûå ðåæèìû äàò−
÷èêîâ äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ.

Ðàçðÿæåíû ýëåìåíòû ïèòàíèÿ 
ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ..

Âêëþ÷èòå âèäåîêàìåðó.

Çàãðóçèòå êàññåòó.

Çàãðóçèòå êàññåòó.

Çàìåíèòå èëè çàðÿäèòå 
àêêóìóëÿòîð.

Ñì. óêàçàííóþ ñòðàíèöó.

Èçâëåêèòå êàññåòó è óñòàíîâèòå 
åå çàíîâî.

Èçìåíèòå ðåæèìû ðàáîòû 
äàò÷èêîâ äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèÿ.

Çàìåíèòå ýëåìåíòû ïèòàíèÿ.

Íå ðàáîòàþò êíîïêè.

Íà ýêðàíå ìèãàåò ñèìâîë v.

Íà ýêðàíå ìèãàåò 
ñèìâîë k.

Íà ýêðàíå ìèãàåò ñèìâîë h.

Íà ýêðàí âûâîäèòñÿ ñîîáùåíèå 
«ÈÇÂËÅÊÈÒÅ ÊÀÑÑÅÒÓ».

Íå ðàáîòàåò ïóëüò äèñòàí−
öèîííîãî óïðàâëåíèÿ.

21

14

14

11

147

14

77

17

Неполадка Причина Способ устранения

Неполадка Причина Способ устранения

Àêêóìóëÿòîð ðàçðÿæåí.

Àêêóìóëÿòîð íåïðàâèëüíî 
óñòàíîâëåí.

Àêêóìóëÿòîð ðàçðÿæåí.

Ñðàáîòàëà ôóíêöèÿ 
ýíåðãîñáåðåæåíèÿ.

Àêêóìóëÿòîð ðàçðÿæåí.

Êðûøêà îòñåêà äëÿ êàññåòû 
îòêðûòà íåïîëíîñòüþ.

Àêêóìóëÿòîð ðàçðÿæåí.

Ñáîè â ðàáîòå âèäåîêàìåðû.

Àêêóìóëÿòîð ðàçðÿæåí.

Çàðÿäêà àêêóìóëÿòîðà 
âîçìîæíà òîëüêî ïðè 
òåìïåðàòóðå â äèàïàçîíå 
îò 0 äî 40°C.

Âî âðåìÿ ðàáîòû àêêóìóëÿòîðû 
íàãðåâàþòñÿ è ìîãóò íå 
çàðÿæàòüñÿ.

Àêêóìóëÿòîð ïîâðåæäåí.

Çàìåíèòå èëè çàðÿäèòå 
àêêóìóëÿòîð.

Ïðàâèëüíî óñòàíîâèòå 
àêêóìóëÿòîð.

Çàìåíèòå èëè çàðÿäèòå 
àêêóìóëÿòîð.

Âêëþ÷èòå âèäåîêàìåðó.

Çàìåíèòå èëè çàðÿäèòå 
àêêóìóëÿòîð.

Ïîëíîñòüþ îòêðîéòå êðûøêó 
îòñåêà äëÿ êàññåòû.

Çàìåíèòå èëè çàðÿäèòå 
àêêóìóëÿòîð.

Îáðàòèòåñü â ñåðâèñíûé 
öåíòð Canon.

Çàìåíèòå èëè çàðÿäèòå 
àêêóìóëÿòîð.

Çàðÿæàéòå àêêóìóëÿòîð ïðè 
òåìïåðàòóðå â äèàïàçîíå îò 
0 äî 40°Ñ.

Ïîäîæäèòå, ïîêà òåìïåðàòóðà 
àêêóìóëÿòîðà ñíèçèòñÿ íèæå 
40°Ñ, è ïîâòîðèòå çàðÿäêó.

Èñïîëüçóéòå äðóãîé 
àêêóìóëÿòîð.

Âèäåîêàìåðà íå âêëþ÷àåòñÿ.

Âèäåîêàìåðà ñàìîñòîÿòåëüíî 
âûêëþ÷àåòñÿ.

Îòñåê äëÿ êàññåòû íå 
îòêðûâàåòñÿ.

Âî âðåìÿ çàãðóçêè èëè 
âûãðóçêè êàññåòû îòñåê 
äëÿ êàññåòû îñòàíîâèëñÿ.

ÆÊ−äèñïëåé/âèäîèñêàòåëü 
âêëþ÷àåòñÿ è âûêëþ÷àåòñÿ.

Àêêóìóëÿòîð íå çàðÿæàåòñÿ.

11

11

11

22

11

14

11

–

11

–

–

–
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Съемка

Ñáîè â ðàáîòå âèäåîêàìåðû.

Âèäåîêàìåðà íå óñòàíîâëåíà 
â ðåæèì CAMERA.

Íå óñòàíîâëåíû ÷àñîâîé ïîÿñ, 
äàòà è âðåìÿ, ëèáî ðàçðÿæåí 
ýëåìåíò ðåçåðâíîãî ïèòàíèÿ.

Âèäåîêàìåðà âûêëþ÷åíà.

Íå çàãðóæåíà êàññåòà.

Çàêîí÷èëàñü ëåíòà (íà ýêðàíå 
ìèãàåò ñèìâîë « b         »).

Êàññåòà çàùèùåíà îò çàïèñè 
(íà ýêðàíå ìèãàåò ñèìâîë « v »).

Â âèäåîêàìåðå óñòàíîâëåí ðåæèì, 
îòëè÷íûé îò CAMERA.

Àâòîôîêóñèðîâêà íà äàííûé 
îáúåêò íåâîçìîæíà.

Âèäîèñêàòåëü íå íàñòðîåí.

Çàãðÿçíåí îáúåêòèâ.

ßðêèé ñâåò íà ôîíå òåìíîãî 
îêðóæåíèÿ ìîæåò ïðèâåñòè ê 
ïîÿâëåíèþ ÿðêîé âåðòèêàëüíîé 
ïîëîñû (òÿíóùååñÿ ïðîäîëæåíèå). 
Ýòî íå ÿâëÿåòñÿ íåèñïðàâíîñòüþ.

Âèäîèñêàòåëü íå íàñòðîåí.

Ïðè çàïèñè áëèçêèõ ãðîìêèõ 
çâóêîâ (íàïðèìåð, ôåéåðâåðêè, 
áàðàáàíû èëè êîíöåðòû) çâóê ìîæåò 
çàïèñûâàòüñÿ ñ èñêàæåíèÿìè.

Ïðè çàïèñè áëèçêèõ ãðîìêèõ 
çâóêîâ (íàïðèìåð, ôåéåðâåðêè, 
áàðàáàíû èëè êîíöåðòû) óðîâåíü 
ãðîìêîñòè çàïèñàííîãî çâóêà 
ìîæåò îòëè÷àòüñÿ îò ôàêòè÷åñêîãî.

Â ìåíþ äëÿ ïóíêòà [ÌÈÊÐ.ÀÒÒ] 
çàäàíî çíà÷åíèå [ÂÊË].

Îáðàòèòåñü â ñåðâèñíûé öåíòð 
Canon.

Ïåðåâåäèòå âèäåîêàìåðó â ðåæèì 
âèäåîêàìåðû CAMERA.

Óñòàíîâèòå ÷àñîâîé ïîÿñ, äàòó 
è âðåìÿ, ëèáî çàìåíèòå ýëåìåíò 
ðåçåðâíîãî ïèòàíèÿ è çàíîâî 
óñòàíîâèòå äàòó è âðåìÿ.

Âêëþ÷èòå ïèòàíèå.

Çàãðóçèòå êàññåòó.

Ïåðåìîòàéòå ïëåíêó èëè 
çàìåíèòå êàññåòó.

Çàìåíèòå êàññåòó èëè èçìåíèòå 
ïîëîæåíèå çàùèòíîãî 
ïåðåêëþ÷àòåëÿ.

Ïåðåâåäèòå âèäåîêàìåðó â ðåæèì 
âèäåîêàìåðû CAMERA.

Ñôîêóñèðóéòåñü âðó÷íóþ.

Íàñòðîéòå âèäîèñêàòåëü ñ 
ïîìîùüþ ðû÷àãà äèîïòðèéíîé 
ðåãóëèðîâêè.

Î÷èñòèòå îáúåêòèâ.

 

– – –

Íàñòðîéòå âèäîèñêàòåëü ñ 
ïîìîùüþ ðû÷àãà äèîïòðèéíîé 
ðåãóëèðîâêè.

Ïðàâèëüíàÿ çàïèñü çâóêà âîçìîæíà 
ïðè óñòàíîâêå â ìåíþ çíà÷åíèÿ 
[ÂÊË] äëÿ ïóíêòà [ÌÈÊÐ.ÀÒÒ] 
èëè ïðè ðó÷íîé ðåãóëèðîâêå 
óðîâíÿ çâóêà.

Ïðàâèëüíàÿ çàïèñü çâóêà 
âîçìîæíà ïðè ðó÷íîé 
ðåãóëèðîâêå óðîâíÿ çâóêà.

Óñòàíîâèòå â ìåíþ çíà÷åíèå 
[ÎÒÊË] äëÿ ïóíêòà [ÌÈÊÐ.ÀÒÒ].

Íà ýêðàíå ìèãàåò 
ñèìâîë «     ». 

Íà ýêðàíå îòñóòñòâóåò 
èçîáðàæåíèå.

Íà ýêðàí âûâîäèòñÿ ñîîáùå−
íèå «ÓÑÒÀÍÎÂÈÒÅ ×ÀÑÎÂÎÉ 
ÏÎßÑ, ÄÀÒÓ È ÂÐÅÌß».

Ïðè íàæàòèè êíîïêè ïóñêà/ 
îñòàíîâêè ñúåìêà íå 
íà÷èíàåòñÿ.

Âèäåîêàìåðà íå 
ôîêóñèðóåòñÿ.

Íà ýêðàíå ïîÿâëÿåòñÿ 
ñâåòëàÿ âåðòèêàëüíàÿ 
ïîëîñà.

Íåðåçêîå èçîáðàæåíèå 
â âèäîèñêàòåëå.

Çâóê çàïèñûâàåòñÿ 
ñ èñêàæåíèÿìè.

Çâóê çàïèñûâàåòñÿ ñ áîëåå 
íèçêèì óðîâíåì ãðîìêîñòè, 
÷åì ôàêòè÷åñêàÿ ãðîìêîñòü.

–

21

18

21

14

14

149

21

51

16

146

–

16

59
60

59

60

Неполадка Причина Способ устранения
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Âèäåîêàìåðà âûêëþ÷åíà èëè íå 
óñòàíîâëåíà â ðåæèì PLAY (VCR).

Ïåðåêëþ÷àòåëü TAPE/CARD óñòà−
íîâëåí â ïîëîæåíèå CARD (Êàðòà).

Íå çàãðóæåíà êàññåòà.

Çàêîí÷èëàñü ëåíòà (íà ýêðàíå 
ìèãàåò ñèìâîë «b        »).

Â ìåíþ äëÿ ïóíêòà [AV/ÍÀÓØÍ H] 
óñòàíîâëåíî çíà÷åíèå [ÍÀÓØÍÈÊÈ H].

Äëÿ ïóíêòà ìåíþ [AV \ DV/        ] 
(MVX35i) èëè [AV \ DV] (MVX30i) 
çàäàíî çíà÷åíèå [ÂÊË.].

Ïåðåêëþ÷àòåëü TV/VIDEO òåëåâèçîðà 
íå óñòàíîâëåí â ïîëîæåíèå VIDEO.

Çàãðÿçíåíû âèäåîãîëîâêè.

Ïðîèçâåäåíà ïîïûòêà âîñïðîèç−
âåäåíèÿ èëè ïåðåçàïèñè êàññåòû, 
çàùèùåííîé àâòîðñêèì ïðàâîì.

Óñòàíîâëåí íóëåâîé óðîâåíü 
ãðîìêîñòè ãðîìêîãîâîðèòåëÿ.

Â ìåíþ äëÿ ïóíêòà [AV/ÍÀÓØÍ H] 
óñòàíîâëåíî çíà÷åíèå [AV].

Ïåðåêëþ÷èòå âèäåîêàìåðó â ðåæèì 
âîñïðîèçâåäåíèÿ PLAY (VCR).

Óñòàíîâèòå ïåðåêëþ÷àòåëü TAPE/CARD 
â ïîëîæåíèå TAPE (Êàññåòà).

Çàãðóçèòå êàññåòó.

Ïåðåìîòàéòå ïëåíêó.

Óñòàíîâèòå äëÿ ïóíêòà ìåíþ 
[AV/ÍÀÓØÍH] çíà÷åíèå [AV].

Óñòàíîâèòå äëÿ ïóíêòà ìåíþ [AV 
\ DV/        ] (MVX35i) èëè [AV \ 
DV] (MVX30i) çíà÷åíèå [ÂÛÊË.].

Ïåðåâåäèòå ïåðåêëþ÷àòåëü 
â ïîëîæåíèå VIDEO.

Ïðîèçâåäèòå ÷èñòêó âèäåîãîëîâîê.

Îñòàíîâèòå âîñïðîèçâåäåíèå/ 
ïåðåçàïèñü.

Îòðåãóëèðóéòå óðîâåíü ãðîìêîñòè ñ 
ïîìîùüþ äèñêà SET (ÓÑÒÀÍÎÂÊÀ).

Óñòàíîâèòå äëÿ ïóíêòà ìåíþ [AV/ 
ÍÀÓØÍ H] çíà÷åíèå [ÍÀÓØÍ H].

Ïðè íàæàòèè êíîïêè 
âîñïðîèçâåäåíèÿ 
âîñïðîèçâåäåíèå 
íå íà÷èíàåòñÿ.

Íà ýêðàíå òåëåâèçîðà 
îòñóòñòâóåò èçîáðàæåíèå.

Ëåíòà äâèæåòñÿ, íî 
èçîáðàæåíèå íà ýêðàíå 
òåëåâèçîðà îòñóòñòâóåò.

Íå ðàáîòàåò âñòðîåííûé 
ãðîìêîãîâîðèòåëü.

Â íàóøíèêàõ ñëûøåí øóì.

28

28

14

28

31

86

31

147

–

30

30

Воспроизведение
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Операции с картой памяти

Íåïðàâèëüíàÿ îðèåíòàöèÿ êàðòû 
ïàìÿòè.

Êàðòà ïàìÿòè ïîëíîñòüþ 
çàïîëíåíà.

Êàðòà ïàìÿòè íå îòôîðìàòèðîâàíà.

Êàðòà ïàìÿòè íå óñòàíîâëåíà.

Äîñòèãíóòî ìàêñèìàëüíîå 
çíà÷åíèå íîìåðà ôàéëà.

Êàðòà ïàìÿòè SD çàùèùåíà 
îò çàïèñè

Â âèäåîêàìåðå íå óñòàíîâëåí ðåæèì 
âîñïðîèçâåäåíèÿ ñ êàðòû CARD PLAY.

Êàðòà ïàìÿòè íå óñòàíîâëåíà.

Íà âèäåîêàìåðå îòîáðàæàåòñÿ 
ðåæèì âîñïðîèçâåäåíèÿ 
ôîòîãðàôèé.

Âèäåîôèëüì çàïèñàí 
â ôîðìàòå Motion JPEG 
äðóãîé âèäåîêàìåðîé.

Èçîáðàæåíèå çàùèùåíî îò ñòèðàíèÿ.

Êàðòà ïàìÿòè SD çàùèùåíà 
îò çàïèñè.

Îøèáêà êàðòû.

Ïåðåâåðíèòå êàðòó ïàìÿòè 
è çàíîâî óñòàíîâèòå åå.

Óñòàíîâèòå äðóãóþ êàðòó 
èëè ñîòðèòå èçîáðàæåíèÿ.

Îòôîðìàòèðóéòå êàðòó ïàìÿòè.

Óñòàíîâèòå êàðòó ïàìÿòè.

Óñòàíîâèòå äëÿ ïóíêòà [ÍÎÌÅÐ 
ÔÀÉËÀ] çíà÷åíèå [Ñ ÎÁÍÎÂËÅÍ] 
è óñòàíîâèòå íîâóþ êàðòó ïàìÿòè.

Èçìåíèòå ïîëîæåíèå 
ïåðåêëþ÷àòåëÿ çàùèòû.

Ïåðåêëþ÷èòå âèäåîêàìåðó â ðåæèì 
âîñïðîèçâåäåíèÿ ñ êàðòû CARD PLAY.

Óñòàíîâèòå êàðòó ïàìÿòè.

Äëÿ ïåðåêëþ÷åíèÿ â ðåæèì 
âîñïðîèçâåäåíèÿ âèäåîôèëüìîâ 
â ôîðìàòå MPEG−4 íàæìèòå 
êíîïêó CARD STILL/MOVIE.

Âèäåîôèëüìû Motion JPEG 
îòîáðàæàþòñÿ â ðåæèìå âîñïðî−
èçâåäåíèÿ ôîòîãðàôèé. Äëÿ 
ïåðåêëþ÷åíèÿ â ðåæèì âîñïðî−
èçâåäåíèÿ ôîòîãðàôèé íàæìèòå 
êíîïêó CARD STILL/MOVIE.

Îòìåíèòå çàùèòó.

Èçìåíèòå ïîëîæåíèå 
ïåðåêëþ÷àòåëÿ çàùèòû.

Âûêëþ÷èòå âèäåîêàìåðó. 
Èçâëåêèòå è çàíîâî óñòàíîâèòå 
êàðòó ïàìÿòè. Åñëè ñèìâîë 
ïðîäîëæàåò ìèãàòü, îòôîðìàòè−
ðóéòå êàðòó ïàìÿòè.

Íåâîçìîæíî óñòàíîâèòü 
êàðòó ïàìÿòè.

Íåâîçìîæíà çàïèñü 
íà êàðòó ïàìÿòè.

Íåâîçìîæíî âîñïðîèç−
âåäåíèå ñ êàðòû ïàìÿòè.

Âèäåîêàìåðà íå âîñïðî−
èçâîäèò âèäåîôèëüìû 
â ðåæèìå CARD PLAY.

Íåâîçìîæíî ñòåðåòü 
èçîáðàæåíèå.

Ìèãàåò êðàñíûé ñèìâîë 
«      ».
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93

111
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114
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120

Â âèäåîêàìåðå óñòàíîâëåí 
ÑÅÒÅÂÎÉ ðåæèì.

Íà âèäåîêàìåðå îòîáðàæàåòñÿ 
ðåæèì âîñïðîèçâåäåíèÿ âèäåî−
ôèëüìîâ.

Äëÿ ïóíêòà ìåíþ [ÑÎÅÄÈÍÅÍÈÅ 
       ] óñòàíîâëåíî çíà÷åíèå 
[ÕÐÀÍÅÍÈÅ].

−

111

134

1. Ïåðåêëþ÷èòå âèäåîêàìåðó 
â ðåæèì âîñïðîèçâåäåíèÿ 
ñ êàðòû CARD PLAY.

2. Îòñîåäèíèòå è çàíîâî 
ïîäñîåäèíèòå êàáåëü USB.

3. Âûêëþ÷èòå è ñíîâà âêëþ÷èòå 
ïèòàíèå ïðèíòåðà.

Äëÿ ïåðåêëþ÷åíèÿ â ðåæèì âîñïðî−
èçâåäåíèÿ ôîòîãðàôèé íàæìèòå 
êíîïêó CARD STILL/MOVIE.

 Óñòàíîâèòå äëÿ ïóíêòà ìåíþ 
[ÑÎÅÄÈÍÅÍÈÅ        ] çíà÷åíèå 
[ÑÒÀÍÄÀÐÒ].

Ïðèíòåð íå ðàáîòàåò, õîòÿ 
âèäåîêàìåðà ïðàâèëüíî 
ïîäêëþ÷åíà ê ïðèíòåðó.

Печать

Çàòåíåííûå êëåòêè : òîëüêî MVX35i.



155

Д
ополнительная

инф
орм

ация

R

Состав видеосистемы (Наличие в продаже зависит от региона)

Êàðòà ïàìÿòè MultiMediaCard

IFC−300PCU 
USB−êàáåëü

Ïðèíòåðû Canon ñ ôóíêöèåé ïðÿìîé ïå÷àòè/
PictBridge−ñîâìåñòèìûå ïðèíòåðû

Àäàïòåð PC Card

USB−óñòðîéñòâî 
÷òåíèÿ/çàïèñè

Àêêóìóëÿòîð 
ñåðèè BP−900

Ñòåðåîìèêðîôîí 
(ïðèîáðåòàåòñÿ îòäåëüíî)

VL−10Li 
Àêêóìóëÿòîðíàÿ 
îñâåòèòåëüíàÿ 
ëàìïà

WL−D84/WL−D83 
Ïóëüò äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèÿ

Âèäåîêàññåòà 
MiniDV

Öèôðîâîå óñòðîéñòâî

Êîìïüþòåð

Àêêóìóëÿòîð 
NB−2L, NB−2LH, 
BP−2L12, BP−2L14

SDC−128M
Êàðòà ïàìÿòè SD

Íàïëå÷íûé ðåìåíü

WS−20 Íàðó÷íûé ðåìåíü

SC−2000 Ìÿãêèé 
ôóòëÿð äëÿ ïåðåíîñêè

CA−570 Êîìïàêòíûé 
áëîê ïèòàíèÿ

Òåëåâèçîð

Âèäåîìàãíèòîôîí

CBC−NB2 
Àâòîìîáèëüíîå 
çàðÿäíîå óñòðîéñòâî

CB−2LTE
Çàðÿäíîå óñòðîéñòâî

Àêêóìóëÿòîð 
NB−2L, NB−2LH, 
BP−2L12, BP−2L14 

STV−250N 
Ñòåðåîôîíè÷åñêèé 
âèäåîêàáåëü

PC−A10 Àäàïòåð 
SCART 

WD−H30.5
Øèðîêîóãîëüíûé 
êîíâåðòîð

FS−30.5U 
Êîìïëåêò 
ôèëüòðîâ

TL−H30.5
Òåëåêîíâåðòîð

SA−1 Ïåðåõîäíîé êðîíøòåéí

S−150 Êàáåëü S−video

CV−150F/CV−250F
DV−êàáåëü
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Дополнительные принадлежности

Рекомендуется использовать оригинальные дополнительные принадлежности
компании Canon.
Äàííîå èçäåëèå îïòèìèçèðîâàíî äëÿ ðàáîòû ñ îðèãèíàëüíûìè äîïîëíèòåëüíûìè ïðèíàäëåæ−

íîñòÿìè êîìïàíèè Canon. Êîìïàíèÿ Canon íå íåñåò îòâåòñòâåííîñòè çà ëþáûå ïîâðåæäåíèÿ

äàííîãî èçäåëèÿ è/èëè íåñ÷àñòíûå ñëó÷àè, òàêèå êàê âîçãîðàíèå è ò.ï., âûçâàííûå íåïîëàäêàìè

â ðàáîòå äîïîëíèòåëüíûõ ïðèíàäëåæíîñòåé ñòîðîííèõ ïðîèçâîäèòåëåé (íàïðèìåð, ïðîòå÷êà

è/èëè âçðûâ àêêóìóëÿòîðà). Îáðàòèòå âíèìàíèå, ÷òî ãàðàíòèÿ íå ðàñïðîñòðàíÿåòñÿ íà ðåìîíò,

ñâÿçàííûé ñ íåïðàâèëüíîé ðàáîòîé äîïîëíèòåëüíûõ ïðèíàäëåæíîñòåé ñòîðîííèõ ïðîèç−

âîäèòåëåé, õîòÿ òàêîé ðåìîíò âîçìîæåí íà ïëàòíîé îñíîâå.

Аккумуляторы
Åñëè òðåáóåòñÿ äîïîëíèòåëüíûé àêêóìóëÿòîð,

âîçìîæåí ñëåäóþùèé âûáîð: NB−2L, NB−2LH, 

BP−2L12, BP−2L14.

Зарядное устройство CB-2LTE
Çàðÿäíîå óñòðîéñòâî ñëóæèò äëÿ çàðÿäêè

àêêóìóëÿòîðîâ.

Âðåìÿ çàðÿäêè çàâèñèò îò óñëîâèé çàðÿäêè.

Автомобильное зарядное устройство CBC-NB2
Àâòîìîáèëüíîå çàðÿäíîå óñòðîéñòâî ñëóæèò äëÿ

çàðÿäêè àêêóìóëÿòîðîâ â àâòîìîáèëå. Êàáåëü

ïðèêóðèâàòåëÿ ïîäêëþ÷àåòñÿ ê ïðèêóðèâàòåëþ

àâòîìîáèëåé ñ íàïðÿæåíèåì áîðòîâîé ñåòè îò 

12 äî 24 Â= ñ îòðèöàòåëüíîé ìàññîé.

Аккумулятор Время зарядки

NB−2LH 90 ìèí

NB−2L 80 ìèí

BP−2L12 150 ìèí

BP−2L14 170 ìèí
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Телеконвертор TL-H30.5
Ýòîò òåëåêîíâåðòîð óâåëè÷èâàåò ôîêóñíîå

ðàññòîÿíèå îáúåêòèâà âèäåîêàìåðû â 1.9 ðàçà.

• Ïðè óñòàíîâêå òåëåêîíâåðòîðà ýôôåêòèâíîñòü

ñòàáèëèçàòîðà èçîáðàæåíèÿ ñíèæàåòñÿ.

• Ìèíèìàëüíîå ðàññòîÿíèå ôîêóñèðîâêè ñ óñòàíîâëåííûì êîíâåðòîðîì TL−H30.5 ñîñòàâëÿåò 

3 ì; 3 ñì â ìàêñèìàëüíî øèðîêîóãîëüíîì ïîëîæåíèè.

• Åñëè óñòàíîâëåí òåëåêîíâåðòîð, ïðè ñúåìêå ñî âñïûøêîé èëè âñïîìîãàòåëüíîé ëàìïîé

ïîäñâåòêè äëÿ ôîêóñèðîâêè íà èçîáðàæåíèè ìîæåò áûòü âèäíà òåíü.

Широкоугольный конвертор WD-H30.5
Ýòîò îáúåêòèâ óìåíüøàåò ôîêóñíîå ðàññòîÿíèå 

ñ êîýôôèöèåíòîì 0,7, îáåñïå÷èâàÿ øèðîêóþ

ïåðñïåêòèâó äëÿ ñúåìîê â ïîìåùåíèè èëè äëÿ

ïàíîðàìíûõ ñúåìîê.

• Åñëè óñòàíîâëåí øèðîêîóãîëüíûé êîíâåðòîð, ïðè ñúåìêå ñî âñïûøêîé èëè âñïîìîãàòåëüíîé

ëàìïîé ïîäñâåòêè äëÿ ôîêóñèðîâêè íà èçîáðàæåíèè ìîæåò áûòü âèäíà òåíü.

Комплект фильтров FS-30.5U
Ôèëüòð ñ íåéòðàëüíîé îïòè÷åñêîé ïëîòíîñòüþ 

è çàùèòíûé ôèëüòð MC ïîìîãàþò ñíèìàòü 

â ñëîæíûõ óñëîâèÿõ îñâåùåíèÿ.

Переходной кронштейн SA-1
Ïåðåõîäíîé êðîíøòåéí ñëóæèò äëÿ óñòàíîâêè íà

âèäåîêàìåðó îñâåòèòåëüíîé ëàìïû èëè ìèêðîôîíà.

Аккумуляторная осветительная лампа VL-10Li
Ýòà êîìïàêòíàÿ, íî ìîùíàÿ îñâåòèòåëüíàÿ ëàìïà

ìîæåò èñïîëüçîâàòüñÿ äëÿ ñúåìîê êàê â ïîìåùåíèè,

òàê è íà îòêðûòîì âîçäóõå.  Îíà óñòàíàâëèâàåòñÿ 

íà ïåðåõîäíîé êðîíøòåéí SA−1. Ïèòàíèå

îáåñïå÷èâàåòñÿ îò àêêóìóëÿòîðîâ ñåðèè BP−900.

• Ïðèáëèçèòåëüíîå âðåìÿ ðàáîòû: BP−915: 60 ìèí, BP−930: 120 ìèí, BP−945: 170 ìèí

• Äëÿ çàðÿäêè àêêóìóëÿòîðîâ ñåðèè BP−900 ìîæíî èñïîëüçîâàòü êîìïàêòíûé áëîê ïèòàíèÿ

CA−920 èëè çàðÿäíîå óñòðîéñòâî/äåðæàòåëü CH−910 äëÿ äâóõ àêêóìóëÿòîðîâ.
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Наручный ремень WS-20 
Ñëóæèò äëÿ äîïîëíèòåëüíîé çàùèòû ïðè àêòèâíîé

ñúåìêå.

Наплечный ремень
Äëÿ äîïîëíèòåëüíîé áåçîïàñíîñòè è óäîáñòâà

ïåðåíîñêè çàêðåïèòå íà âèäåîêàìåðå íàïëå÷íûé

ðåìåíü.

Ïðîïóñòèòå êîíöû ðåìíÿ ÷åðåç êðîíøòåéíû

êðåïëåíèÿ è îòðåãóëèðóéòå äëèíó ðåìíÿ.

Мягкий футляр для переноски SC-2000
Óäîáíàÿ ñóìêà äëÿ âèäåîêàìåðû ñ ìÿãêèìè

îòñåêàìè è áîëüøèì êîëè÷åñòâîì ìåñòà äëÿ

àêñåññóàðîâ.

Ýòîé ìàðêèðîâêîé ïîìå÷àþòñÿ îðèãèíàëüíûå äîïîëíèòåëüíûå ïðèíàä−

ëåæíîñòè êîìïàíèè Canon. Ïðè èñïîëüçîâàíèè âèäåîàïïàðàòóðû Canon

ðåêîìåíäóåòñÿ èñïîëüçîâàòü äîïîëíèòåëüíûå ïðèíàäëåæíîñòè ïðîèç−

âîäñòâà êîìïàíèè Canon èëè èçäåëèÿ ñ ýòîé ìàðêèðîâêîé.
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Технические характеристики

MVX35i/MVX30i
Система

2 вращающиеся головки, DV−система с наклонной механической разверткой (система 
SD для бытовых цифровых видеомагнитофонов), цифровая компонентная запись

Цифровой звук ИКМ: 16 бит (48 кГц/2 канала); 12 бит (32 кГц/4 канала)

Стандарт CCIR (625 строк, 50 кадров), цветовой сигнал PAL

Матрица ПЗС 1/3,4 дюйма, прибл. 2200000 пикселов 
Эффективное количество пикселов: кассета: прибл. 1770000 пикселов 

карта: прибл. 2000000 пикселов 

Видеокассеты с маркировкой «MiniDV»

SP: 18,83 мм/с, LP: 12,57 мм/с

SP: 80 мин, LP: 120 мин

Прибл. 2 мин 20 с (для 60−минутной кассеты)

MVX35i: 2,5 дюйма, цветной TFT, прибл. 211000 пикселов
MVX30i: 2,5 дюйма, цветной TFT, прибл. 123000 пикселов

0,33 дюйма, цветной TFT, прибл. 113000 пикселов

Электретный электростатический стереомикрофон

f=4,7−47 мм, F/1.8−2.4, 10−кратный зум
Эквивалент для 35−мм пленки: 
Кассета: Формат 4:3: 40,7−407 мм

Формат 16:9 (стабилизатор изображения вкл.): 43,5−435 мм
Формат 16:9 (стабилизатор изображения выкл.): 41,8−418 мм

Карта: 38,3−383 мм

12 элементов в 10 группах

30,5 мм

Автофокус TTL, возможна ручная фокусировка

1 м; 1 см в максимально широкоугольном положении

Автоматический баланс белого, стандартный баланс белого 
(помещение, улица) или пользовательский баланс белого

0,9 лк (в режиме съемки ночью)

Более 100 лк

Электронная

Система видеозаписи

Система звукозаписи

Телевизионная система

Датчик изображения

Формат кассеты

Скорость движения ленты

Максимальное время записи 
(для 80-минутной кассеты)

Время перемотки вперед/назад

ЖК-дисплей

Видоискатель

Микрофон

Объектив

Конструкция объектива

Диаметр фильтра

Система автофокусировки

Минимальное расстояние фокусировки

Баланс белого

Минимальная освещенность

Рекомендуемая освещенность

Стабилизация изображения

Карта памяти SD, MultiMediaCard

Фото: 1632 х 1224, 1280 х 960, 640 х 480 пикселов
Видео: MVX35i: 352 x 288, 176 x 144 пиксела, 12,5 кадра/с

MVX30i: 320 x 240, 160 x 120 пикселов, 12,5 кадра/с

Файловая система для камер «Design rule for Camera File system» (DCF), 
совместимая с форматом Exif 2.2* и с форматом DPOF

*Данная видеокамера поддерживает стандарт Exif 2.2 (также называемый «Exif Print»). Exif Print является стандартом, 
предназначенным для улучшения связи между видеокамерами и принтерами. При подключении к принтеру, совмести−
мому со стандартом Exif Print, используются и оптимизируются данные изображения, полученные видеокамерой в момент 
съемки, что обеспечивает чрезвычайно высокое качество печати.

Фото: JPEG (сжатие: наивысшее качество, высокое качество, обычное качество) 
Видео: MVX35i: ASF (видео: MPEG−4, звук: WAVE (моно); MVX30i: AVI (видео: 
Motion JPEG, звук: WAVE (моно))

Носитель изображения

Количество записываемых 
пикселов

Формат файлов

Формат записи изображений

Карта памяти
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Âåñ è ãàáàðèòû óêàçàíû ïðèáëèçèòåëüíî. Êîìïàíèÿ Canon íå íåñåò îòâåòñòâåííîñòè çà îïå÷àòêè

è óïóùåíèÿ. Òåõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè ìîãóò áûòü èçìåíåíû áåç óâåäîìëåíèÿ.

Карта памяти SD SDC-8M

8 Мбайт

Стандарт карт памяти SD

0 − 40 °C

32 × 24 × 2,1 мм

2 г

Емкость

Интерфейс

Рабочий диапазон температур

Габариты

Вес

Миниразъем ø3,5 мм
Видео: 1 Вампл./75 Ом несимметричный
Аудиовыход: −10 дБВ (нагрузка 47 кОм)/3 кОм или менее
Аудиовход: −10 дБВ/40 кОм или более

Специальный 4−контактный разъем (совместимый с IEEE 1394)

Стерео миниразъем ø3,5 мм
−57 дБВ (с микрофоном 600 Ом)/5 кОм или более 
−37 дБВ (с микрофоном 600 Ом)/5 кОм или более (МИКР.АТТ ВКЛ)

Стерео миниразъем ø3,5 мм

mini−B

1 Вампл./75 Ом (сигнал Y), 0,3 Вампл./75 Ом (сигнал C)

Разъем AV

Разъем DV

Микрофонный разъем

Разъем наушников

Разъем USB

Разъем S-video 

Разъемы ввода/вывода 

Компактный блок питания CA-570
100 − 240 В~, 50/60 Гц

17 Вт

8,4 В=, 1,5 A

0 − 40 °C

52 × 90 × 29 мм

135 г

Напряжение питания

Потребляемая мощность

Номинальное выходное напряжение

Рабочий диапазон температур

Габариты 

Вес

Аккумулятор NB-2LH

Перезаряжаемый литиево−ионный аккумулятор

7,4 В=

0 − 40 °C

720 мАч 

33,3 × 16,2 × 45,2 мм

43 г

Тип аккумулятора

Номинальное напряжение

Рабочий диапазон температур

Емкость аккумулятора

Габариты

Вес

7,4 В= 

3,3 Вт (с видоискателем), 4,1 Вт (с ЖК−дисплеем)

0 – 40 °C

53 × 107 × 101 мм, исключая выступающие части ручки

470 г

Напряжение питания (номин.)

Потребляемая мощность 
(автофокусировка включена)

Рабочий диапазон температур

Габариты (Ш x В x Г)

Вес (только корпус видеокамеры)

Питание/другие параметры
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Алфавитный указатель

12−áèòíûé çâóê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90
16:9, øèðîêîôîðìàòíûé ðåæèì . . . . . . 79
6−ñåêóíäíàÿ àâòîäàòà . . . . . . . . . . . . . . . 71
AV \ DV. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86

Àâòî . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
Àâòîìàòè÷åñêèé áðåêåòèíã . . . . . . . . . . 108
Àâòîñïóñê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
Àâòîôîêóñèðîâêà . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51
Àäàïòåð êîëüöåâîé îñâåòèòåëüíîé ëàìïû . . . 47
Àêêóìóëÿòîð . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Àíàëîãîâûé ëèíåéíûé âõîä . . . . . . . . . . 83
Àíàëîãî−öèôðîâîé ïðåîáðàçîâàòåëü. . . . 86
Àóäèîðåæèì . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59

Áàëàíñ áåëîãî. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53
Áåñïðîâîäíîé ïóëüò äèñòàíöèîííîãî

óïðàâëåíèÿ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
Áëîê ïèòàíèÿ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Áûñòðûé ïåðåõîä íà êàðòå . . . . . . . . . . 113
Áûñòðûé ïðîñìîòð çàïèñè . . . . . . . . . . . 24

Âèäåîãîëîâêè . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 147
Âèäåîêàññåòû . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Âèäîèñêàòåëü . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Âîñïðîèçâåäåíèå − êàðòà ïàìÿòè . . . . . 111
Âîñïðîèçâåäåíèå − êàññåòà . . . . . . . . . . 28
Âðåìåííîé êîä . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23
Âñïîìîãàòåëüíàÿ ëàìïà äëÿ

àâòîôîêóñèðîâêè . . . . . . . . . . . . . . . . 102
Âñïîìîãàòåëüíàÿ ëàìïà . . . . . . . . . . . . . 46
Âñïûøêà . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 101
Âûäåðæêà çàòâîðà . . . . . . . . . . . . . . . . . 55
Âûõîäíîé êàíàë . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

Ãðîìêîãîâîðèòåëü . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

Äàòà è âðåìÿ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Äàò÷èê äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ. . . . 77
Äåìîíñòðàöèîííûé ðåæèì. . . . . . . . . . . 80
Äåòàëè êîæè . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49
Äîïîëíèòåëüíûå ïðèíàäëåæíîñòè . . 6, 156

Çà ðóáåæîì, èñïîëüçîâàíèå 
âèäåîêàìåðû . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150

Çàêàç íà ïå÷àòü. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131
Çàêàç ïåðåäà÷è . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138
Çàðÿäíîå óñòðîéñòâî . . . . . . . . . . . . . . 156
Çàùèòà êàññåòû îò çàïèñè . . . . . . . . . . 149
Çàùèòà . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114
Çâóêîâîé ñèãíàë . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78
Çåðêàëüíûé ðåæèì ÆÊ−äèñïëåÿ . . . . . . 22

Èíäåêñíûé ýêðàí . . . . . . . . . . . . . . . . . 112
Èíäèêàòîð ñúåìêè . . . . . . . . . . . . . . . . . 78
Èíäèêàòîð óðîâíÿ ãðîìêîñòè çâóêà . . . . 59
Èíäèêàöèÿ íà ýêðàíå òåëåâèçîðà . . . 31, 140
Èíäèêàöèÿ íà ýêðàíå . . . . . . . . . . . . . . 140

Êàðòà ïàìÿòè MultiMediaCard . . . . . . . . . 93
Êàðòà ïàìÿòè SD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93
Êàðòà ïàìÿòè . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93
Êà÷åñòâî èçîáðàæåíèÿ . . . . . . . . . . . . . . 94
Êà÷åñòâî ôîòîãðàôèé . . . . . . . . . . . . . . 94
Êîä äàííûõ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
Êîìïüþòåð . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91, 133
Êîíäåíñàöèÿ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 147
Êðûøêà îáúåêòèâà . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

Ìåíþ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36−43
Ìèêðîôîí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61
Ìèêðîôîííûé àòòåíþàòîð . . . . . . . . . . . 60
Ìèêðîôîííûé ðàçúåì . . . . . . . . . . . . . . 61
Ìèêøèðîâàíèå ñ êàðòû . . . . . . . . . . . . 116
Ìèíèâèäåîëàìïà . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47
Ìíîãîêàäðîâîå èçîáðàæåíèå . . . . . . . . . 64
Ìîíòàæíûå ïåðåõîäû . . . . . . . . . . . . . . 62

«Íàåçä»/«îòúåçä» âèäåîêàìåðû. . . . . . . 25
Íàïëå÷íûé ðåìåíü . . . . . . . . . . . . . . . . 158
Íàóøíèêè . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30, 60
Íåïðåðûâíàÿ ñúåìêà. . . . . . . . . . . . . . . 107
Íîìåðà ôàéëîâ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96
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Îáðàòíàÿ ïåðåìîòêà . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Îñâåòèòåëüíàÿ ëàìïà . . . . . . . . . . . . . . 157

Ïàðàìåòðû Ìîÿ êàìåðà . . . . . . . . . . . . . 75
Ïàóçà âîñïðîèçâåäåíèÿ . . . . . . . . . . . . . 29
Ïåðåçàïèñü çâóêà . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88
Ïåðåìîòêà âïåðåä. . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Ïîäêëþ÷åíèÿ – ÒÂ, âèäåîìàãíèòîôîí. . . . 31
Ïîäñâåòêà . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79
Ïîèñê äàòû . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74
Ïîèñê çàïèñè . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24
Ïîèñê è óñòðàíåíèå íåïîëàäîê. . . . . . . 151
Ïîèñê êîíöà çàïèñè . . . . . . . . . . . . . . . . 72
Ïîðòðåòíûé ðåæèì. . . . . . . . . . . . . . . . . 43
Ïðèìåðû èçîáðàæåíèé . . . . . . . . . . . . . 118
Ïðèîðèòåò ôîêóñèðîâêè . . . . . . . . . . . . 106
Ïðîãðàììíàÿ AE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
Ïðîãðàììû ñúåìêè. . . . . . . . . . . . . . . . . 43
Ïðîñìîòð . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103
Ïðîñòàÿ ñúåìêà. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
Ïðÿìàÿ ïåðåäà÷à . . . . . . . . . . . . . . . . . 135

Ðàçìåð âèäåî . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95
Ðàçìåð ôîòîãðàôèé. . . . . . . . . . . . . . . . 94
Ðàçúåì AV/íàóøíèêè . . . . . . . . . . . . 30, 31
Ðàçúåì DV. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81, 91
Ðàçúåì S1−video . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32
Ðàçúåì USB. . . . . . . . . . . . . . . . . . 122, 133
Ðåæèì «Íî÷ü+» . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46
Ðåæèì «Íî÷ü» . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46
Ðåæèì «Ïåñîê è ñíåã» . . . . . . . . . . . . . . 43
Ðåæèì «Ïðîæåêòîð». . . . . . . . . . . . . . . . 43
Ðåæèì «Ñïîðò». . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
Ðåæèì «Òåìíàÿ íî÷ü» . . . . . . . . . . . . . . 46
Ðåæèì âîñïðîèçâåäåíèÿ âèäåîôèëüìîâ . . . 111
Ðåæèì âîñïðîèçâåäåíèÿ ôîòîãðàôèé . . . . 111
Ðåæèì äëèòåëüíîé çàïèñè LP . . . . . . . . 58
Ðåæèì ïåðåâîäà êàäðîâ . . . . . . . . . . . . 107
Ðåæèì ðàáîòû . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
Ðåæèì ñòàíäàðòíîé çàïèñè SP . . . . . . . . 58
Ðåæèì ñúåìêè ïàíîðàì . . . . . . . . . . . . 109
Ðåæèì ñúåìêè ïðè íåäîñòàòî÷íîé

îñâåùåííîñòè. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
Ðó÷êà . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Ðó÷íàÿ ôîêóñèðîâêà. . . . . . . . . . . . . . . . 51
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Mini Digital
Video
Cassette

Òàêæå îçíàêîìüòåñü ñî ñëåäóþùèìè ðóêîâîäñòâàìè.

< Программное обеспечение цифровой
видеокамеры

< Сетевое программное обеспечение 
цифровой видеокамеры

Программное обеспечение 
цифровой видеокамеры Версия 13
Руководство по эксплуатации

R

Для операционной системы Windows используйте входящий в комплект поставки 
компакт−диск DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows.
Для операционной системы Macintosh используйте входящий в комплект поставки 
компакт−диск DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

PUB. DIE−203

В данном Руководстве рассматриваются установка программного обеспечения, подсоединение 
видеокамеры к компьютеру и загрузка изображений с карты памяти в компьютер. Более 
подробные инструкции см. в Руководстве в формате PDF на компакт−диске DIGITAL VIDEO 
SOLUTION DISK For Windows или DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

Сетевое программное обеспечение 
цифровой видеокамеры Версия 2

Руководство по эксплуатации (Установка и подготовка)

Данное программное обеспечение предназначено 
для использования только с Windows® XP.

PUB. DIE−195

R

В данном Руководстве рассматриваются только установка и подключение. Более подробные 
инструкции по эксплуатации см. в Руководстве в формате PDF на компакт−диске DIGITAL 
VIDEO SOLUTION DISK For Windows.
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изображений


